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ANNEXE

1. Tableau récapitulatif des appellatifs dénominatifs de lieux thailandais

Catégorie Référents | Occurrences | Appellatifs

Baies 108 337 193
Caps 27 79 57
Chutes d'eau 61 135 119
Cours d’eau et leurs extenstions 70 661 181
Grottes 40 98 79
Tles 147 1433 377
Canaux 19 35 30
Marchés 77 182 138
Mer 8 110 22
Montagnes 84 228 144
Monuments 78 178 132
Musées 73 217 164
Palais 52 231 137
Parcs de loisirs (sauf parcs naturels) 72 193 141
Parcs naturels 73 310 203
Pays 21 1454 92
Plages 184 818 414
Provinces 71 3566 270
Temples 329 1189 735
Villes et districts 162 1200 281
Villages 161 490 425
Voie de communication 449 1142 736
2 366 14 286 5070
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2. Listes des appellatifs dénominatifs de lieux thailandais

2.1 Noms de baies

Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
ANINTILNW Bangkok la baie de Bangkok Fr+ Th PF 1
dninennaie Chonburi la baie centrale de Pattaya Fr+ Th GV 1
annsei Krabi la baie de Krabi Fr+Th GV 1
d1dudia Krabi la baie d'Ao Kantiang Fr+Th GR 1

KAN TIANG Th PF 1

d13Aa29129 Krabi Ao Khlong Khong Th GV 1
21IARAYAN Krabi Ao Khlong Jaak Th GR 1
217ARa9A 17 Krabi Ao Khlong Dao Th GV 3
Klong Dao Th PF 2

a1Axaviu Krabi Ao Khlong Nin Th GV 3
ansiulng Krabi la baie de Tonsai Fr+Th GR 1
Tonsai Th GR 2

Tonsai Bay Th + Ang GR 2

gansiulng Krabi Tonsai Th GR 6
la baie de Tonsai Fr+ Th GR 1

Fr+ Th GV 1

2717U19/a1INIEUY Krabi Ao Nang Beach Th + Ang GR 1
Ao Nang Th GR 20

EV 1

PF 12

Ao Phra Nang Th GR 4

GV 2

PF 2

Phranang Th GR 2

la baie d'Ao Phra Nang Fr+ Th GR 2

GV 2

la belle anse d'Ao Phra Nang Fr+ Th GV 1

a1y Krabi Ao Nui Th GR 1
la crique d'Ao Nui Fr+Th GR 1

dnnssuay Krabi PHRA AE Th PF 1
Ao Phra-Ae Th GV 2

la baie de Phra Ae Fr+ Th PF 1

dning Krabi AO POH Th PF 1
anihun Krabi Nammao Th GR 3
Ao Nammao Th GR 2

Nam Mao Th PF 1

la baie de Nam Mao Fr+ Th PF 1

g1 Krabi Phak Nam Th GR 2
Ao Phak Nam Th GR 1

213311 Krabi Maya Bay Th + Ang GR 4
Ao Maya Th GV 1

la BAIE DE MAYA Fr+ Th EV 1

a15ud Krabi Ao Ran Tee Th GR 1
Ran Tee Th GR 1

RANTI Th PF 1

a1'lsiad Krabi Railay Beach Th + Ang GR 3
an'lsadasiuan Krabi la baie de Railey Ouest Fr+ Th+ Fr GV 1
an'lsiadayiuaan Krabi la baie de Railey Est Fr+ Th + Fr GV 1
anén Krabi la baie de Luk Fr+Th EV 1
a1 lavaay Krabi Loh Dalum Th GR 1
Loh Dalam Th PF 1

Loh Dalum Bay Th + Ang GR 2

la baie de Loh Dalam Fr+ Th PF 1

la BAIE DE LODALAM Fr+ Th EV 1

81 Tayuim Krabi Loh Bakao Th GR 3
PF 1

Ao Loh Bakao Th GR 1

la baie de Loh Bakao Fr+ Th PF 1

N Tavenuy Krabi Loh Samah Bay Th + Ang GR 1
Lo Samah Th GV 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
N Tavauy Krabi Nah Bay Th + Ang GR 2
La Nah Th GR 1
La Nah Bay Th + Ang GR 2
la baie de Loh Lana Fr+Th PF 1
a1L&en Krabi Siew Bay Th + Ang GR 2
21331n Phang Nga | Ao Jak bay Th + Ang GR 1
213161 Phang Nga | Ao Tao bay Th + Ang GR 1
a1e9n Phang Nga | la baie de Phang Nga Fr+Th GR 4
EV 6
PF 12
la baie de Phangnga Fr+ Th GV 3
Phang Nga Bay Th + Ang GR 2
a1 Wwd/MWuid Phang Nga | Ao Fai Wap bay Th + Ang GR 1
aniens Phang Nga | Ao Mangkon bay Th + Ang GR 1
a1uaiene/anwilvie) | Phang Nga | Ao Mae Yai bay Th + Ang GR 1
la baie d'Ao Mae Yai Fr+ Th GV 1
a1nuan Phuket la baie de Kamala Fr+Th PF 1
annzeg Phuket Ao Kata Th GV 1
dnnzazdas Phuket la baie de Kata Fr+Th PF 1
a1INng5U Phuket Ao Karon Th GV 1
anarag Phuket la baie de Chalong Fr+ Th GR 2
GV 1
Ao Chalong Th GV 1
Chalong Bay Th + Ang GR 3
Chalong Th GR 2
anlunau Phuket Naithon Th GR 1
an/maluniu Phuket baie de Nai Ham Fr+ Th GR 1 Faute de frappe: Nai Harn
la baie de Nai Harn Fr+ Th GR 2
la petite baie de Nai Harn Fr+ Th PF 1
Nai Harn Th GR 1
277119t Phuket Bang Tao Th GR 1
d1iheay Phuket Ao Patong Th GV 2
anqia Phuket la baie de Phuket Fr+Th EV 1
a1ugAU Phuket la baie de Makham Fr+Th GR 1
g1l Phuket la baie de Rawai Fr+Th PF 1
megiuns Phuket baie de Surin Fr + Th GR 1
la petite baie de Surin Fr+Th GV 1
ERRIGN] Phuket Ao Sane Th GR 1
Sen Bay Th + Ang GR 1
la baie d'Ao Sane Fr+Th GR 1
anuvanied Phuket l'anse de Laem Sing Fr+ Th GR 1
la baie de Prachuap
g1dszau Prachuap Khirikhan Fr+Th PF 1
anhaidna Prachuap la baie de Paknampran Fr+Th PF 1
AMNRIUNRN Prachuap La baie de Suan Luang Fr+ Th PF 1
a1ae Ranong Ao Kao Kwai Th PF 1
a1% U Ranong Ao Hin Khao Th PF 1
anlvg Ranong Ao Yai Th PF 2
d13ng39/anden5 Rayong Ao Karang Th GR 1
aninuan Rayong la baie de Kiu Na Nok Fr+ Th PF 2
EV 6
PF 12
dna Rayong Ao Cho Th GR 1
RRRYTN Y Rayong Ao Tubtim Th GR 1
217U3A Rayong BAIE DE NUAN Fr+ Th PF 1
la baie de Nuan Fr+ Th PF 1
a1'lu Rayong Ao Phai Th GR 4
la baie de Phai Fr+Th PF 1
BAIE DE PHAI Fr+ Th PF 1
213NN Rayong Ao Phrao Th GR 1
GR 3
Ao Prao Th PF 1
la baie de Prao Fr+ Th PF 1
BAIE DE PRAO Fr+ Th PF 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
21NN Rayong Ao Phutsa Th GR 1
213518113 Rayong BAIE DE SAI KHAO Fr+ Th PF 1

la baie de Sai Khao Fr+Th PF 1

gy Rayong Ao Tian Th GR 1

Ao Thian Th GR 1

d1nvidiay Rayong Ao Wong Duan Th GR 3

la baie de Wong Deuan Fr+Th PF 1

BAIE DE WONG DEUAN Fr+ Th PF 1

2131 Rayong la baie de Wai Fr+ Th PF 1

BAIE DE WAI Fr+ Th PF 1

gniulan Rayong Ao Hin Khok Th GR 1

PF 1

la baie de Hin Khok Fr+Th PF 1

BAIE DE HIN KHOK Fr+ Th PF 1

a1ain Satun Jack Bay Th + Ang GR 2

aMeL1arINM Satun Taloh Wow Bay Th + Ang GR 1

Ao Taloh Waw Th PF 1

Ao Talo Wao Th GV 1

aneglazacn Satun Taloh Udang Bay Th + Ang GR 1

Taloh Udang Th GR 1

Ao Talo U-Dang Th GV 1

anWenLan Satun Panka Noi Bay Th + Ang GR 2

d1nwvninal Satun Panka Yai Bay Th + Ang GR 1
anRNuULANLaENn Satun Pante Bay Th + Ang GR 4 Supression d'un élément
AO PANTE Th PF 1 Supression d'un élément

Ao Pante Malacca Th PF 2

GV 2

2139 Satun Mango Bay Ang GR 2

a1ugAU Satun Makham Bay Th + Ang GR 1

A1LUITURY Satun Malae Bay Th + Ang GR 3

Malae Th GR 1

Ao Molae Th PF 1

aM&Y Satun Sone Bay Th + Ang GR 2

Ao Son Th GV 1

andusy Satun Ao Jansom Th PF 1

la baie de Jansom Fr+ Th PF 1

la petite baie de Chansom Fr+Th PF 1

JANSOM Th PF 1

PRPIDYIIN Surat Thani la baie de Chaweng Fr+ Th PF 1
d11laantuim Surat Thani Ao Chalok Th GR 1 Supression d'un élément

Ao Chalok Ban Kao Th GV 1

Chalok Ban Kao Th PF 4

GV 1

la baie de Chalok Ban Kao Fr+Th PF 2

la baie d'Ao Chalok Ban Kao Fr+ Th GV 1

g1 laanuan Surat Thani la baie de CHALOKLAM Fr+ Th EV 1

CHALOKLUM Th PF 1

21viaInsa Surat Thani la baie de Tongsai Fr+ Th PF 1

a10&991% Surat Thani la baie de Taling Ngam Fr+ Th PF 1

g1 1laua Surat Thani Thanote Bay Th + Ang GR 1

Ao Tanot Th PF 1

GV 1

TANOT Th PF 1

g1nne’ Surat Thani Sairee Bay Th + Ang GR 1

d1viasunmluy Surat Thani la large baie de Thong Nai Pan Fr+ Th GR 1

la baie de Thong Nai Pan Fr+ Th PF 1

aviaveny Surat Thani Coral Cove Ang GV 1

Ao Thong Yang Th GV 1

dnwiauaan Surat Thani | Thian Nok Th GR 1

Ao Thian Nok Th GR 1

gniguaan Surat Thani | Ao Thianok Th GV 2

la baie de Thian Ok Fr+Th PF 1

d13lun Surat Thani | Ao Nai Wok Th PF 2

dnuanm Surat Thani la baie de Bophut Fr+Th PF 1

guen Surat Thani AO BANG PO Th EV 1

anuduae Surat Thani | AO BAN KHAI Th PF 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
antunau Surat Thani la baie de Ban Don Fr+ Th EV 1
a1 uls Surat Thani | Ao Ban Tai Th PF 2
d1wsylva Surat Thani la baie de Big Bouddha Fr+ Ang PF 1
d1wenn Surat Thani Ao Phang Ka Th GR 1
817339/@17u%429 | Surat Thani Mango Bay Ang GR 1
dnan Surat Thani Ao Leuk Th GR 2

GV 2
d1aylu Surat Thani la baie de Lamai Fr+Th EV 1
a1n6u Surat Thani AO WOK TUM Th PF 1
anmesu Surat Thani la baie d'Haad Rin Fr+ Th PF 1
RRRIZITEN) Surat Thani Hin Wong Th GR 1
213AaaYLA Trat la baie de Klong Chao Fr+Th PF 1
2136061 Trat la baie de Tukata Fr+ Th PF 1
le Tukta Th PF 1
21311911 Trat la baie de Bang Bao Fr+ Th GV 1
PF 1
Ao Bang Bao Th GV 1
Bang Bao Th PF 4
anluau Trat Bailan Bay Ang GR 2
Bai Lan Th PF 1
dNFINLWUT Trat la baie de Salak Phet Fr+Th PF 1
ansulvg Trat Ao Suan Yai Th GR 1
2.2 Noms de caps
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
wnaudou Chanthaburi | Laem Sing Th GV 1
le Laem Sing Th GV 1
le cap de Sing Fr+Th PF 1
cap du Lion Fr GV 2 Traduction
LaNAaNIg Krabi Kaw Kwang Th GR 1
le cap Kaw Kwang Fr+Th GV 3
Deer Neck Ang GV 1 Traduction
UWIaNay Krabi Tong Cape Th + Ang GR 1
Laem Tong Th GR 3
Cap Tong Fr+ Th PF 1
wanlaua Krabi le cap Ta Noad Fr+Th PF 1
WRANUIY/unaunssuy | Krabi le cap d'Ao Nang Fr+ Th GR 1
le cap Phra Nang Fr+Th EV 3
le cap de Laem Phra Nang Fr+ Th GR 3
Leam Phra Nang Th EV 1
unaning Krabi le cap Pho Fr+Th PF 1
wvanlsiadl Krabi La péninsule de Railey Fr+ Th GV 1
la presqu'ile Rai Leh Fr+ Th PF 1
la presqu'ile de Rai Leh Fr+Th PF 2
PRESQU'ILE DE RAI LEH Fr+ Th PF 1
wrandensy Phang Nga le cap Pakarang Fr+ Th GR 1
PF 1
Leam Pakarang Th GR 1
wrannn Phuket KA CAPE Th + Ang GR 1
UWUHRNWIUNLNN Phuket Phrom Thep Cape Th + Ang GR 2
le Laem Promthep Th GV 1
Leam Phrom Thep Th EV 2
le cap Phrom Thep Fr+Th GR 1
EV 2
le cap de Laem Promthep Fr+ Th GV 1
Cape Phrom Thep Ang + Th GR 1
Le "cap de la puret¢ divine" Fr GR 1 Traduction
LURNNUIN Phuket cap de Panwa Fr+ Th GR 1
le cap Panwa Fr+ Th GR 1
le cap Phanwa Fr+ Th EV 2
Panwa Cape Th + Ang GV 1
GR 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
WU Phuket Laem Son Th PF 1
wnaudont Phuket LAEM SINGH Th GR 1
le cap Singh Fr+Th GR 2
wvanls Phuket Laem Sai Th PF 1
le cap Sai Fr+Th PF 1
WRaniu Phuket Leam Hin Th + Ang GR 2
WUARULNAUW Rayong Leam Mae Phim Th GV 1
le Cap Mae Phim Fr+Th PF 2
WAANRIGN Rayong cap de Lung Dam Fr+ Th GR 1
le cap de Lung Dam Fr+Th GR 2
18R ERY (K] Prachuap Le cap de Mae Rampung Fr+ Th PF 1
Ramphung Th PF 1
WHRANWIN Surat Thani LAEM PHANG KA Th GR 1
WHAANWUIWIEAIU | Surat Thani le Cap Larn Fr+ Th PF 1 Faute du nom: Na Phra Larn
LUANMIAZY Surat Thani la presqu'ile d'Hat Rin Fr+ Th PF 1
__uuay le cap Hua Fr+ Th PF 1
Laem Hua Th PF 1
wWhaNAugINAay | Surat Thani le cap Hin Sam Kon Fr+ Th PF 1
UNRUFY Satun Laem Son Th GR 2
WRan??? Trang Leam Tahsae Th PF 1
wuau'laaiuss Trat LAEM CHAICHET CAPE | Th+ Ang GR 1
le cape de Laem Chai Chet Fr+Th GR 1
AMusynsing - la presqu'ile de Thailande Fr PF 1
2.3 Noms de chutes d’eau et de sources chaudes
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
IANWE? Chanthaburi la cascade de Phliu Fr+ Th GV 1
anKAantde | Chiang Mai Pha Dok Sieo Th PF 1
WANWNARTY Chiang Mai Mae Klang Falls Th + Ang GR 1
Mae Klang Th GV 1
PF 1
anwiay Chiang Mai Mae Ya Th PF 1
ianutan Chiang Mai Mae Sa Waterfalls Th + Ang GR 1
la cascade de Mae Sa Fr+Th EV 1
amdssns Chiang Mai Vachiratarn Th GV 1
Wachirathan Th PF 1
aNA3ENs Chiang Mai Sirithan Th PF 1
andsad Chiang Mai Siriphum Th GV 1
ianan o Kanchanaburi les Erawan Waterfalls Th + Ang GR 1
la cascade d'Erawan Fr+ Th GV 1
le spectaculaire cascade d'Erawan Fr+ Th EV 1
ianinslaadas | Kanchanaburi Sai Yok Noi Th GR 1
PF 3
les cascades de Sai Yok Noi Fr+Th PF 1
les chutes de Sai Yok Noi Fr+Th GV 1
les chutes d'eau de Sai Yok Noi Fr+ Th GV 1
1an'lnslaaineg | Kanchanaburi Sai Yok Yai Th GR 1
PF 3
les fameuses chutes de Sai Yok Yai | Fr+ Th PF 1
les chutes d'eau de Sai Yok Yai Fr+Th PF 1
IANARAYAIN Krabi La cascade de Khlong Jaak Fr+Th GR 1
e e Krabi Nam Tok Huay To Th PF 1
iaanuanih Mae Hong Son | les chutes d'eau de Mok Fa Fr+ Th GV 1
anvuauly Mae Hong Son | Les chuttes de Mo Paeng Fr+ Th GR 1
iana3m Nakhon Nayok | la fameuse Namtok Sarika Th PF 1
MANEITANE Nong Khai les chutes d'eau de Than Tip Fr+ Th PF 1
aNE1INaY Nong Khai Than Thong Fr+ Th PF 1
MANAIALANE Lamphun la cascade de Tat Moei Fr+Th GV 1
iandmawiia Loei la cascade de Thamsok Noo Fr+ Th GR 1 Faute de nom: Tham So Nuea
Thamsok Noo Th GR 1 Suppression d'un élément
les chutes de Tham So Fr+ Th GV 1 Suppression d'un élément
Nam Tok Tham So Th GV 1 Suppression d'un élément

533




Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques

ﬁ’mni’i’ﬂﬁﬂj Loei la cascade de Tham Yai Fr+ Th GR 1
les Chutes de Tham Yai Fr+ Th GV 1
Nam Tok Tham Yai Th GV 1
AN THUWL Loei la cascade de Phon Pob Fr+ Th GR 1
ﬁ'mmﬁzywu Loei la cascade de Pen Pob Fr+Th GR 1
ﬁmmﬁzywu‘mﬂ Loei la cascade de Pen Pob Mai Fr+ Th GR 1
ian¥enne Loei la cascade de Wang Kwang Fr+Th GR 1
antaunaas Phang Nga Ton Gloy Waterfall Th + Ang GR 1
anuLdai Phang Nga Bang Leap Nam Waterfall Th + Ang GR 1
ian&uldatu Phang Nga Sip-et Chan Waterfall Th + Ang GR 1
andeniu Prachuap Wing Hin Waterfall Th + Ang GR 1
ﬁmnﬂm:a Prachuap Les cascades de Pa La-u Fr+ Th GR 1
les cascades de Pala U Fr+Th GV 1
ﬁmnﬂ’la:qﬁaﬂ Prachuap les cascades de Pala Noi Fr+Th GV 1
ianihayalviaj | Prachuap les cascades de Pala Yai Fr+Th GV 1
anveee Prachuap NAM TOK HUAI YANG Th PF 1
annafwe Phetchaburi les chutes Thor Thip Fr+ Th PF 1
iansuing Phuket Tonsai Waterfall Th + Ang GR 1
La cascade de Tonsai Fr+Th GR 1
les chutes de Ton Sai Fr+ Th GV 1
Nam Tok Ton Sai Th GV 1
CHUTES D'EAU DE TON SAI Fr+Th PF 1
TANUIIUW Phuket La cascade de Bang Pae Fr+Th GR 1
les chutes de Bang Pae Fr+Th GR 1
PF 1
GV 1
Nam Tok Bang Pae Th GV 1
Bang Pae Th GR 1
ianLNALEN Rayong les chutes d'eau de Khao Chamao Fr+Th GV 1
Nam Tok Khao Chamao Th GV 1
anlasadn Satun Pirats Waterfalls Ang GR 1
la Pirate Waterfall Ang GV 1
anTaudzng Song Khla les chutes de Ton Nga Chang Fr+Th GV 1
Les chutes de Ton Nga Chang Fr+ Th GV 1
Nam Tok Ton Nga Chang Th GV 1

les Chutes d'eau en défenses d'ivoire Fr GV 1 Traduction
les chutes d'eau de Ton Nga Chang Fr+ Th GR 1

défenses d'éléphants Fr GR 1 Traduction
NAM TOK TON NGA CHANG Th PF 1
MANEITLEGR Surat Thani la cascade Thaansadet Fr+ Th GR 1
Thaansadet Waterfall Th + Ang GR 1
TANULWY Surat Thani Phaeng Waterfall Th + Ang GR 1
Phaeng Nam Tok Th PF 1
ianfonas Surat Thani Wang Thong Th PF 1
ianfolnsg Surat Thani Wang Sai Th PF 1
ianuinigiag Surat Thani les chutes de Na Muang Fr+ Th GV 1
les chutes de NA MUANG Fr+Th EV 1
ianuwingiae 1 Surat Thani Na Muang Waterfall 1 Th + Ang GR 1
ianamifiag 2 Surat Thani Na Muang Waterfall 2 Th + Ang GR 1
ianfuae Surat Thani Hin Lad Waterfall Th + Ang GR 1
la cascade de HIN LAT Fr+Th EV 1
ianviaada Tak la cascade Thi Lo Cho Fr+ Th PF 1
cascade de Thi Lo Cho Fr+Th PF 1
CHUTES DE THI LO CHO Fr+Th PF 1
anviaay Tak Thi Lo Su Th PF 1
les chutes de Thi Lo Su Fr+Th PF 1
CHUTES DE THI LO SU Fr+Th PF 1
anlwsanssd Trang Nam Tok Phrai Sawan Fr+ Th GV 1
les chutes de Phrai Sawan Fr+ Th GV 2
ﬁmnﬂaaawau Trat Khlong Phu Waterfalls Th + Ang GR 1
la cascade de Khlong Phu Fr+ Th GR 1
les chutes de Khlong Phu Fr+ Th GV 1
les chutes d'eau de Khlong Phu Fr+ Th GV 1
les chutes d'eau de Klong Phu Fr+ Th PF 1
Nam Thok Khlong Plu Th PF 1
Nam Tok Khlong Phu Th GV 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté | Remarques
anAzNS Trat Nam Thok Khiri Pet Th PF 1
IANEITHLEN Trat Than Mayom Th GR 1

la cascade de Than Mayom Fr+Th GR 1
les chutes d'eau de Than Mayom Fr+ Th GV 1
les chutes d'eau de Than Mayom Fr+Th GV 1
Nam Tok Than Mayom Th PF 1
GV 1
MAnEITANE Nong Khai les chutes de Tan Thip Fr+Th GV 1
Nam Tok Tan Thip Th GV 1
ianauan Ubon Ratchathani | les chutes de Khemmarat Fr+Th EV 1
annasum Khao Yai Kong Kaew Th GR 2
hannaaelal Khao Yai Pha Kluai Mai Th GR 2
IAnWIUTA Khao Yai Haew Narok Th GR 1
anuwaia Khao Yai Haew Suwat Th GR 2
GV 2
la cascade de Haew Suwat Fr+Th GR 1
la cascade Haew Suwat Fr+ Th GR 1
la cascade Haew Suwat Falls Fr+ Th + Ang GR 1
les chutes d'eau de Heo Suwat Fr+Th GV 1
Haew Suwat Fall Th + Ang GR 1
Haew Suwat Falls Th + Ang GR 1
ﬁwwfauﬁuﬁmwo Chiang Mai les geysers de San Kamphaeng Fr+Th GV 1
les sources chaudes de San
Kamphaeng Fr+Th GV 1
Tilvinsauvihihe Chiang Mai les sources chaudes de Th Pai Fr+Th PF 1
2.4 Noms de cours d’eau et de leurs extensions
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
Cours d'eau wiulnn nord la riviere Kok Fr+Th GR 10
GV 1
PF 6
la Kok Th GR 1
GV 6
EV 4
la Mae Kok Th PF 1
la Mae Nam Kok Th PF 1
GV 1
Riviére Mae Nam Kok Fr+ Th PF 1
wiihnseud/
withihnfu | Ranong la riviére Chan Fr+ Th PF 1
le Pak Chan Th PF 1
withnsed Krabi la riviére Krabi Fr+Th EV 1
Waiu1N2g Lamphun la riviére Kwai Fr+ Th EV 1 Faute du nom: Kwang
la Mae Kuang Th PF 1
la riviere Kuang Th PF 1
Wi 1nan le "fleuve" Kolok Fr+Th PF 1
la Kok Th GR 1
GV 6
waitn T international le Mékong Fr GR 48
GV 36
EV 16
PF 52
Mékong Fr GV 1
la "Mére des eaux" Fr GV 1
witnTug international le Mae Nam Khong Th GV 1
le fleuve Mékong Fr+ Th PF 3
le bas Mékong Fr GR 1
la vallée du Mékong Fr GR 1
PF 2
le grand M¢ékong Fr GR 1
GV 1
le haut Mékhong Fr GR 2
au "géant d'Asie" Fr GR 1 Surnom
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Cours d'eau wHUILA?Y ouest la riviere Kwai Fr+Th GV 1
PF 1
GR 2
la riviere Kwai Fr+ Th PF 7
EV 1
RIVIERE KWAI Fr+ Th PF 1
la célébre riviére Kwai Fr+Th GR 2
GV 1
la Mae Nam Kwai Th PF 1
la Kwai Th GV 4
la vallée de la Kwai Fr+ Th EV 1
la vallée de la riviere Kwai Fr+ Th PF 1
_wiluevasn Khwae Noi Th GV 1
la Kwai Noi Th EV 2
_ultiue tuai la Kwai Yai Th EV 3
la riviere Kwai Yai Th EV 2
waiiFuny’ Chanthaburi la Chanthaburi Th GV 1
la riviere Chanthaburi Fr+ Th PF 1
wauAIwssen | Centre la Chao Phraya Th GR 1
GV 1
EV 29
PF 14
la riviére Mae Nam Chao Phraya Fr+Th GR 1
la riviére Chao Phraya Fr+Th GR 3
PF 8
EV 1
le Chao Phraya Th GR 2
PF 15
GV 11
EV 3
Chao Phraya Th EV 1
PF 1
le fleuve Chao Phraya Fr+ Th PF 11
le fleuve Chao Phraya Fr+ Th GR 1
le fameux Chao Phraya Th GV 1
le confluent de la Chao Phraya Fr+Th EV 1
le majesteux Chao Phraya Fr+ Th GV 1
fleuve des Rois Fr GV 1 Traduction
Le Menam Th EV 1 Citation
la Mae Nam Chao Phraya Th PF 1
la Grande Mére Menam Fr+Th EV 1 Citation
la "meére des eaux" Fr EV 1 Traduction
le "Prince Fleuve" Fr GV 1 Traduction
le fleuve des Rois Fr PF 1
la haute vallée du Chao Phraya Fr+ Th GV 1
l'embouchure du Chao Phraya Fr+ Th GV 2
la vallée du Chao Phraya Fr+Th GV 1
la vallée de la Chao Phraya Fr+Th EV 3
le delta de la Chao Phraya Fr+Th EV 1
le delta du Chao Phraya Fr+ Th GV 2
waiihd Nord-est la riviére Shi Fr+Th GV 1
wainendl Surat Thani la Tapi Th GV 1
wihiu Centre la riviére Tacheen Fr+ Th PF 1
w1 Nord Nan Th GV 2
EV 1
wHUIUIY Nord la Nan Th EV 5
GV 1
la riviére Nan Fr+ Th PF 4
la mae nam Nan Th GV 1
la vallée de la Nan Fr+ Th EV 1
LA VALLEE DE LA NAN Fr+ Th EV 1
waiiniw sy Centre la Phetchaburi Th GV 1
EV 1
la riviére Phetchaburi Fr+ Th PF 2
wHUIL9US Narathiwat la riviere Bang Nara Fr+ Th PF 5
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Coursdeau | W3UNUTIUUT Centre la Pranburi Th GV 1
la riviére Pran Fr+ Th PF 1
waiiintly Nord la riviére Ping Fr+Th GR 2
PF 16
la riviére Mae Ping Fr+Th PF 1
la riviere Mae Nam Ping Fr+ Th GR 1
la Mae Nam Ping Th GV 1
PF 2
la Mae Ping Th PF 1
Ping Th GV 2
la Ping Th GV 6
EV 13
le Mé Nam Th EV 1 Citation
waiinhe Mae Hong Son la vallée de la PAI Fr+ Th EV 2
la vallée de Pai Fr+ Th PF 1
la riviére Pai Fr+ Th PF 1
wiitnihan Centre la riviére Pa Sak Fr+Th GR 1
PF 2
la riviére Pasak Fr+ Th EV 2
PF 1
la Mae Nam Pasak Th GV 1
la Pasak Th GV 1
EV 5
la vallée de la riviere Pa Sak Fr+Th PF 1
widuNnaay Centre la riviere Mae Klong Fr+ Th PF 1
PF 1
la Mae Klong Th PF 1
wadwHae Chiang Rai la (petite) riviére Mae Sai Fr+ Th GR 1
u,aiﬁmu Nord-est la riviére Moon Fr+Th GR 2
PF 1
la riviére Mun Fr+ Th GR 3
GV 1
PF 10
le fleuve Mun Fr+ Th PF 1
la Mun Th GV 6
EV 4
la vallée de la Mun Fr+ Th GV 1
EV 1
_wiithaasd Ubon Ratchathani | la Mae Nam Song Th GV 1 Suppression d'élément
du fleuve aux deux couleurs Fr GR 1 Surnom traduit
la "Riviére aux couleurs" Fr GV 1 Surnom traduit
w1y nord la riviére Yom Fr+ Th GR 3
la Yom Th GV 1
Yom Th GV 2
WU Mae Hong Son la Yuam Th EV 2
waiunLue Mae Hong Son la riviére Moei Fr+ Th PF 1
Wi Chiang Rai la riviére Mae Nam Ruak Fr+Th GR 1
le Ruak Th GV 1
la riviere Ruak Fr+ Th PF 1
la mae nam Nan Th GV 1
withsyuag Ranong la Ranong Th EV 1
wlany3 Centre la riviére Mae Nam Fr+ Th GV 2 Seulement Nc
la riviére Lopburi Fr+ Th EV 2
PF 1
la Lopburi Th EV 3
wilany Nord la Lang Th GV 1
(waith) aih Phattalung la riviére Lam Pam Th PF 1
313 Nord Wang Th GV 1
Yang Th GV 1 Faute de frappe: Wang
la Wang Th EV 3
la Mae Wang Th PF 2
la riviére Wang Th PF 2
wiiihi/an1ini Nan la riviere Wa Fr+ Th PF 1
wilan Phang Nga le fleuve Sok Fr+Th GR 1
la riviere Sok Fr+ Th GR 2
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Cours deau | WH& Chiang Mai la Mae Sa Th GV 1
Chiang Mai La vallée de Mae Sa Fr+ Th GV 1
la vallée de la Mae Sa Fr+Th GV 1
Mae Sa Valley Th + Ang GV 1
w1 Chiang Rai la Nam Sai Th PF 1
la riviére Sai Fr+ Th PF 2
withanayiu Nord la Salawin Th GR 1
A1ULLULAY Nord la riviere Mae Chaen Fr+Th GR 1 Faute : Mae Chaem
la Chaem Th GV 1
MAE CHAEM Th EV 1
Wae'las Chiang Rai Huay Krai Th GR 1
wiiiniag Loei la riviére Huang Fr+Th GR 5
PF 1
la Huang Th GV 1
waitinly Loei la rivére Man Fr + Th PF 1
Nakhon
anhdy Ratchasima la Khem Th EV 1
Nakhon
15N Ratchasima la riviére Tarn Prasat Fr+Th GR 1
Nakhon
aindns Ratchasima la riviére Lamnjakrat Fr+Th GR 1
Rapides WAYARR Loei les rapides de Kaeng Khut Khu Fr+ Th GR 2
Kaeng Khut Khu Th GV 3
wnylau Loei Les rapides de Kaeng Ton Fr+Th GR 1
WAYURIY Sukhothai les rapides de Kaeng Luang Fr+Th GV 1
WAYATUL Ubon Ratchathani | Kaeng Tana Th GR 4
les rapides de Kaeng Tana Fr+ Th GV 1
les "rapides de la mort" Fr EV 1 Surnom
IHEERID] Ubon Ratchathani | Les rapides de Kaeng Saphue Fr+ Th GR 1
Confluent | &usIn Nord Sob Ruak Th GR 6
GV 3
Sob Ruak Th PF 9
GV 2
SOP RUAK Th GR 1
suwmdsunasdr | Nord le Triangle d'or Fr GR 12 Traduction
GV 10
EV 2
PF 8
Triangle d'Or Fr GR 2 Traduction
PF 1
la région du Triangle d'Or Fr+ Fr GR 2 Traduction
PF 1
GV 1
le tristement célébre Triangle d'Or Fr GV 1 Traduction
le fameux Triangle d'Or Fr EV 1 Traduction
PF 1
Golden Triangle Ang GV 1 Traduction
SUMAENUTAR nord-est le Triangle d'Emeraude Fr GR 1 Traduction
Fr GV 2
Fr PF 2
Vallées Wunulgassgay | Mae Hong Son la vallée de Mae Hong Son Fr+ Th EV 1
nuLNeaei Chiang Rai VALLEE DE WAWI Fr+Th PF 1
Lacs aAmhvhegdeein | Chiang Mai Le lac artificiel de Huay Tung Tao Fr+ Th GR 1
wuading Khao Yai Nong Pak Chi Th GR 2
ngiasudesusu | Chiang Rai le lac Chiang Saen Fr+ Th GR 1
an9ifiutihuade | Khao Yai le sentier de Mo Sing To Fr+ Th GR 1
1a
Mo Sing To Th GR 1
fdounuuas Khon Kaen LAC KAEN NAKHON Fr+Th PF 1
9198579 Khon Kaen LAC THUNG SANG Fr+Th PF 1
&3zalume Loei la mare Ano Dard Fr+Th GR 1
“uavaIA Mae Hong Son le lac Nong Chong Kham Fr+ Th GV 1
le lac Nong Jong Kham Fr+ Th PF 1
le lac Jongkhum Fr+ Th EV 1
Nong Jong Kham Th PF 1
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Lacs aaAutinfauiay Lampang LAC DE KIW LOM Fr+Th PF 1
L le lac artificiel de Kaeng
aviivtdauuninsgany Phetchaburi Krachan Fr+Th GV 1
la réserve naturelle voisine
Kaen Krachan Fr+Th PF 1
aaAutindawdaivaiu Phang Nga le lac de Chiao Lan Fr+Th GR 2
Chaio Lan Th GR 1
Chiew Lan Th GR 1
ahaAuindaussuaiuns Kanchanaburi le réservoir de Si Nakharin | Fr+ Th GV 1
Ubon Faute de frappe :
aroAvtidaudsuss Ratchathani LAC SITINTHON Fr+Th PF 1| Sirinthon
nuavilssined Udon Thani le lac Nong Prajak Fr+ Th GV 2
2.5 Noms de grottes
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté | Remarques
fudagan Chiang Mai Chiang Dao Caves Th + Ang GR 1
les grottes de Chiang Dao Fr+ Th GV 3
EV 3
GROTTES DE CHIANG DAO Fr+Th PF 1
Les grottes de Chiang Dao Fr+Th EV 1
Tham Chiang Dao Th GV 1
duflagaay Chiang Mai les grottes de Muang On Fr+ Th GV 2
Tham Muang On Th GV 1
fvalg Chiang Rai Tham Luang Caves Th + Ang GR 1
. Faute de nom :
aERUNIUIA Chiang Rai Saohim Cave Th + Ang GR 1 Saohin Phayanak
5‘11&1555’16] Kanchanaburi Phrathat Th EV 1
la grotte de Phratat Fr+ Th PF 1
M¥nea Kanchanaburi Wang Badang Th EV 1
dlan Mae Hong Son Tham Pla Th GR 3
Tham Plaa Th GV 1
Fish Cave Ang GR 1
la grotte aux carpe Fr GR 1 Traduction
la grotte aux Poissons Fr GV 1 Traduction
fnrlaed Mae Hong Son Gang Ta Kho Bi Th PF 1
frrheian? Mae Hong Son la grotte Khang Khao Fr+ Th PF 1
T/ une? Mae Hong Son la grotte de Pha Woa Fr + Th PF 1
af Mae Hong Son la "grotte de I'Esprit" Fr EV 1 Traduction
faan Mae Hong Son les grottes de Tham Lod Fr+ Th GR 2
les grottes de Lot Fr+ Th GV 3
Tham Lot Fr+Th GV 1
2aUNKRI Mae Hong Son les gorges Obluang Fr+ Th GR 1
AT Krabi THAM PHI HUA TO Th EV 1
fINTTU Krabi Tham Phranagnai Th GR 1
Tham Phra Nang Th PF 1
Ajout d'un
le Tham Phra Nang Nok Th GV 1 ¢élément : Nok
la grotte de la Princesse Fr PF 1 Traduction
GV 1
EV 1
Tham Phra Nang Nok Th EV 1
THAM PHRA NANG Th PF 1
d1aan Krabi THAM LOT Th EV 1
g1 Krabi Viking Cave Ang GR 2 Traduction
PF 1
la grotte des Vikings Fr+ Ang EV 1 Traduction
GV 1
f'lvuu Krabi La grotte de Mai Kaeo Fr+Th GR 1
les grottes de Khao Mai Kaeo Fr+ Th GV 1
Tham Khao Mai Kaeo Th GV 1
fum Phang Nga THAM KEO Th EV 1
"grotte de verre" Fr EV 1 Traduction
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5‘11/‘1‘\7‘1{'1\] Phang Nga Tham Phung Chang Th GR 1
la "belle grotte de I'éléphant" Fr GR 1 Traduction
dani Phang Nga la plus grande Tham Reusi Th GR 1
fiaan Phang Nga la grotte de Tam Lod Fr+ Th GR 1
Tham Hong Th PF 1
5’16{113114 Phatthalung GROTTE SUNAMO Fr+ Th PF 1
fune Phetchabun Tam Par Hong Th GR 1
g luaiivunm Phetchabun la grotte de YAI NAM NAO Fr+Th EV 1
fNTTENUAT Prachuap Phraya Nakhon Caves Th + Ang GR 1
la grotte calcaire de Tham Phraya Nakhon | Fr+ Th GV 1
la grotte Tham Phraya Nakhon Fr+ Th PF 1
GROTTE DE TAM PHRAYA NAKHON | Fr+Th PF 1
LA GROTTE DE PHRAYA NAKHON Fr+Th EV 1
(M) Rayong GROTTES DE KHAO WONG Fr+Th PF 1
fLwas Rayong Tham Phet Th PF 1
grotte aux diamants Fr PF 1
faras Rayong Tham Kakhon Th PF 1
grotte du théatre Fr PF 1
fA9ANM Satun Bat Cave Ang GR 1 Traduction
la "grotte aux chauves-souris" Fr GR 1 Traduction
517‘”:!” Satun Nose Cave Ang GR 1 Traduction
ghasual Satun La grotte des Crocodiles Fr GR 1 Traduction
la grotte aux Crocodiles Fr GV 2 Traduction
Tham Jarakhe Th GV 1
gnnay Trang la grotte de Khao Kop Fr+Th PF 1
g luu Trang la grotte de Chao Mai Fr+ Th PF 1
fusnm Trang la grotte Morakot Fr+ Th PF 1
Morakot Th GR 1
Tham Morakot Th GV 1
Tham Morakhot Th GR 1
la "grotte d'Emeraude” Fr GV 2 Traduction
grotte d'émeraude Fr GR 1
GR 1
dau Udon Thani Tham Khon Th GV 1
awsy le Tham Phra Th GR 1
Tham Phra Th GV 1
ah Tham Wua Th GR 1
Tham Wua Th GV 1
?7?? Tham Lai Meu Th GV 1
7? Tham Non Saoeh Th GV 1
2.6 Noms d’iles
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
LNEseulniuns Bangkok Rattanakosin Th PF 13
Rattanakosin Th GR 1
EV 1
1'lot artificielle de Ratanakosin Fr+ Th GV 1
I'fle Ratanakosin Fr+Th GV 1
I'lle de Ratanakosin Fr+ Th GV 2
1'lle de Rattanakosin Fr+ Th EV 2
la "demeure du bouddha d'Emeraude” | Fr GV 1 Traduction
"demeure du buddha d'Emeraude" Fr EV 1 Traduction
ngFaulnduns Bangkok "Joyau Supréme" Fr PF 1 Traduction
LN1gAsA Chonburi 1'lle de Ko Khrok Fr+ Th GV 1
Koh Krok Th PF 1
LAglei Chonburi Koh Phai Th PF 1
tnzside Chonburi Koh Man Wichai Th PF 1
LN1E5Y Chonburi 1'1le de Ko Lin Fr+ Th GV 1 Faute du nom : Rin
Koh Rin Th PF 1
LN1ZAY Chonburi 1'lle de Ko Lan Fr+ Th GV 1
Koh Larn Th EV 1
Koh Lam Th PF 1 Faute de frappe : Larn
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LAY Chonburi Koh Sak Th EV 1
PF 1
REGH) Chonburi 1'1le de Ko Si Chang Fr+Th GV 1
Ko Si Chang Th GV 3
Koh Si Chang Th PF 1
1'1le de Si Chang Fr+ Th GV 2
la petite ile de Si Chang Fr+Th GV 1
1'7lot de Si Chang Fr+Th GV 1
LNIgdIUUag Chumphon | Koh Ngam Noi Th PF 1
ngduIney Chumphon | Koh Ngam Yai Th PF 1
LNIEHEWI Chumphon | Ko Ma Prao Th GR 1
LNERINIAD Chumphon | KOH LANKA CHIU Th EV 1
LANENRTY
(tnENRIN???) Krabi les iles de Ko Kluang Fr+ Th GR 1
ngla Krabi Chicken Island Ang GR 1 Traduction
Ko Kai Th GV 1
Koh Kai Th EV 1
(SR ECRVIGRECE]
(vngdd)s Krabi Ko Jum Th GR 1
KOH JUM Th PF 1
Ko Kum Th GR 1 Faute de frappe : Jum
Koh Jam Th EV 1
Ko Pu Th GR 1
LNIZANUINY Krabi Ko Dam Th GV 1 Supression d'un élément
Koh Dam Th EV 1
LNEY Krabi Ko Tap Th GV 1
nziag Krabi Ko Bida Th GR 1
[TAREATH| Krabi Ko Bubu Th GR 1
Bubu Island Th + Ang GR 2
Lnetldy Krabi Ko Bida Th GR 1
Lnetldislu Krabi Bida Nai Th GR 1
imelidyuan Krabi Bida Nok Th GR 1
nglday Krabi Poda Island Th + Ang GR 1
Ko Poda Th GV 2
Koh Poda Th EV 1
LAEAA Krabi Ko Phi Phi Th GR 33
GV 5
Koh Phi Phi Th PF 36
kho Phi Phi Th PF 1 Faute de frappe : koh
Phi Phi Island Th + Ang PF 2
Phi Phi Th GR 21
PF 1
les iles de Phi Phi Fr GR 1
les iles de Ko Phi Phi Fr+ Th GV 1
1'fle Phi Phi Fr+ Th PF 1
1'lle de Koh Phi Phi Fr+ Th PF 1
les iles Phi Phi Fr+ Th EV 3
PF 3
KO PEE PEE Th GR 1
"l'ile papillon" Fr PF 1
"I'lle aux Esprits" Fr GR 1 Traduction
2 iles de Phi Phi Fr+ Th GR 1
gAiAnay Krabi I'ile de Phi Phi Don Fr+Th GR 1
GV 1
Koh Phi Phi Don Th PF 3
EV 1
Phi Phi Don Th GR 4
GV 6
EV 1
PF 2
LEARLR Krabi I'ile de Phi Phi Ley Fr+Th GR 1
1'lle de Phi Phi Le Fr+ Th EV 1
Phi Phi Ley Th GR 7
Phi Phi Lee Th GR 1
Phi Phi Le Th GV 6
Phi Phi Leh Th PF 1
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gL Krabi Koh Phi Phi Le Th EV 2
Koh Phi Phi Leh Th PF 3
1 ai e Krabi I'ile Bamboo Fr+ Th GR 1
Bamboo Island Ang GR 2 Traduction
GV 1
Ko Mai Phai Th GV 1
LNISEN [/ LANTE Krabi 1'1le Mosquito Fr+ Th GR 1 Traduction
Ko Yung Th GV 1
Mosquito Island Ang GV 1
LNIZAUR Krabi Ko Lanta Th GR 43
GV 3
Koh Lanta Th PF 22
Lanta Th GR 8
1'1le de Koh Lanta Fr+Th EV 1
l'archipel de Mu Ko Lanta Fr+ Th GV 1
tgdua vy Krabi Ko Lanta Yai Th GR 2
GV 1
Koh Lanta Yai Th PF 7
1'7le de Ko Lanta Yai Fr+ Th GV 1
Lanta Yai Th GR 6
tN1zRUMUa Krabi Lanta Noi Th GR 3
Lanta Noi Th PF 2
Koh Lanta Noi Th PF 2
LNguda Krabi Ko Mor Th GV 1
LNz Krabi Ko Ha Th GR 1
ngne/ingn Krabi Ko Hai Th GR 21
Ko Ngai Th GR 1
Koh Ngai Th GR 5
PF 1
Ngai Th GR 2
I'lle de Ko Ngai Fr+ Th GR 1
1AITLNSA Nonthaburi | I'lle de Koh Kret Fr+ Th PF 2
"ile aux potiers" Fr PF 1 Surnom
Kok Kret Th PF 5 Faute de frappe : Koh
Ko Kret Th GV 1
KOH KRET Th PF 1
tnginday Phang Nga | Ko Khao Khian Th GV 1
tngAaLN Phang Nga Ko Kho Khao Th GR 1
LN1ZRATUM Phang Nga | Ko Torinla Th GR 1
Lngas Phang Nga | Ko Tapoo Th GR 2
le fameux Ko Tapu Th GV 1
"James Bond Island" Ang GR 1 Surnom
SRRk Phang Nga Ko Tachai Th GR 1
LAIZNIR Phang Nga Ko Talu Th GV 1
LAIZUNR Phang Nga Ko Nom Sao Th GV 1
Ko Ok Meri Th GV 1
[TaREATH] Phang Nga Ko Bon Th GR 1
Koh Bon Th PF 2
tngtund Phang Nga | Ko Panyee Th GR 2
Ko Panyee Th GV 4
1Nz Phang Nga | Ko Payu Th GR 1
East of Eden Ang GR 1
ngtandiay Phang Nga | KOH KHAO KHIAN Th EV 1
"L'lle de la montagne écrite" Fr EV 1 Traduction
LAZLANRIAY Phang Nga | Ko Phing Gan Th GR 1
les iles de Ko Ping Gan Fr+ Th GR 1
I'lle de Khao Ping Kan Fr+ Th GV 1
Ko Khao Phing Kan Th GV 1
Koh Phing Kan Th EV 1
KOH KHAO PHING KAN Th EV 1
I'lle de Ping Kan Fr+ Th PF 1
James Bond Island Ang PF 2 Surnom
GR 1
GV 2
"I'lle de James Bond" Fr+ Th EV 1 Surnom
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LASLINNIAY Phang Nga le surnom de James Bond Island Ang GV 1 Surnom
tngtund Phang Nga | Koh Panyi Th EV 2
LNIEWITAIALRN Phang Nga Ko Phra At Khao Th GV 1 Faute de frappe : Thao
e (Lned) Phang Nga | Ko Miang Th GR 2
wiLnIza Phang Nga | Ko Yao Th GR 1

LES ILES DE YAO Fr+ Th GR 1
les iles Yao Fr+ Th GR 1
l'archipel de Koh Yao Fr+ Th PF 2
ARCHIPEL DE KHO YAO Fr+Th PF 1 Faute de frappe : Koh
Yao Islands Th + Ang GR 1
LngeaUas Phang Nga | Ko Yao Noi Th GR 7
Koh Yao Noi Th PF 5
Kho Yao Noi Th PF 2 Faute de frappe : Koh
1'7le de Koh Yao Noi Fr+ Th PF 1
Yao Noi Th PF 4
GR 2
petite longue ile Fr GR 1 Traduction
g lugd Phang Nga | Ko Yao Yai Th GR 4
KHO YAO YAI Th PF 1 Faute de frappe : Koh
Koh Yao Yai Th PF 3
Yao Yai Th GR 1
PF 6
la paisible Kho Yao Yai Th PF 1 Faute de frappe : Koh
LN1gseen Phang Nga | Ko Raya Th GV 1
nyLATRAAY Phang Nga | les iles Similan Fr+ Th GR 9
PF 8
les archipels Similan Fr+ Th GR 1
PF 2
l'archipel des Similan Fr+ Th GV 2
EV 1
les Similan Th GV 2
Similan island Th + Ang PF 1
Similan Th PF 1
nyLNIEHIUNT Phang Nga | les iles Surin Fr+ Th GR 5
PF 2
l'archipel de Mu Ko Surin Fr+ Th GV 1
les archipels Surin Fr+ Th GR 1
PF 2
Koh Surin Th PF 1
Mu Ko Surin Th GV 1
_f5unsle’ Phang Nga | Surin Tai Th GV 1
_fZunsuila Phang Nga | Surin Neua Th GV 1
LnIgnINNUag Phang Nga | Koh Mak Th EV 2
LNIsYiay Phang Nga | KOH HONG Th EV 1
LNIBWAD Phuket Koh Keo Th EV 1
g lnal Phuket Ko Kaeo Yai Th GV 1
imzaan 'yl Phuket Koh Doh Mai Th PF 1
LNIsUIATUas Phuket NAKHA NOI Th EV 1
mzuaival Phuket NAKHA YAI Th EV 1
Lnlsuau Phuket Ko Bon Th GR 1
GV 1
Koh Bon Th PF 1
1ngy Phuket Ko Pu Th GV 1
LNIZUEWS Phuket 1'lle de Maphrao Fr+ Th GR 1
Ko Maphrao Th GR 1
imegliiviay Phuket KOH MAI THON Th EV 1
LAzALAG Phuket Phuket Th GR 4
GV 1
EV 1
Ko Phuket Th GV 3
Koh Phuket Th PF 2
l'archipel de Phuket Fr+ Th PF 1
1'1le de Phuket Fr+ Th EV 1
GR 1
GV 2
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tAzALAG Phuket ile de Phuket Fr+Th GR 1
la "perle de I'océan Indien" Fr GV 1 Surnom
la "Ceylan des Jonques" Fr GV 1 Surnom
e lval Phuket Rang Yai Th GR 1
“iLn1gs2A/518N Phuket Raya Th GR 2
Koh Racha Th PF 2
Koh Ratcha Th PF 1
Raya Island Th + Ang PF 1
inznnivai/nenivaj Phuket Raya Yai Th GR 5
Racha Yai Th PF 1
I'lle de Raya Yai Fr+ Th GR 1
Ko Racha Yai Th GR 2
inMgsandas/maas Phuket Ko Racha Noi Th GR 2
I'lle de Raya Noi Fr+ Th GR 1
Racha Noi Th PF 1
Raya Noi Th GR 3
LNIEUN Phuket Koh Weo Fr+ Th PF 1
1'7le de Koh Weo Fr+ Th PF 1
koh Weah Th PF 1
LAERLns Phuket Koh Sirey Th GR 1
Ko Sirey Th GR 1
LngLE Phuket Ko Hai Th GR 1
KOH HAE Th EV 1
"I'lle aux coraux" Fr EV 1 Surnom
Coral Island Ang GR 2 Surnom
PF 1 Surnom
GV 1 Surnom
LNIENR Prachuap Koh Thalu Th PF 1
KOH TALU Th PF 1
bl Ranong Koh Chang Th PF 9
Koh Chang Th PF 1
"L'ile de I'éléphant" Fr PF 1 Traduction
LNIgWENY Ranong KOH PA YAM Th EV 1
Koh Phayam Th PF 6
tnend Rayong Ko Kudee Th GR 1
LAz Rayong Ko Kham Th GR 1
LNIENLR Rayong Ko Thala Th GR 1 Faute du nom : Thalu
tnzdanfu Rayong Ko Plateen Th GR 1
LNgsiunag Rayong Koh Man Klang Th PF 1
tngduuan Rayong Koh Man Nok Th PF 1
tneaiulu Rayong Koh Man Nai Th PF 2
izLEdia Rayong Ko Samet Th GR 9
GV 7
Koh Samet Th EV 2
PF 20
1'1le de Koh Samet Fr+ Th PF 1
I'le de Samet Fr+Th PF 1
samet Th GV 1
LnynTy Satun Ko Kra Th GR 1
LANYARIY Satun Ko Klang Th GV 1
LN1YAIAN Satun Kata Th GV 1
gl Satun Ko Khai Th GV 1
1Ny Satun Ko Jabang Th GR 2
LAY Satun ile de Ko Dong Fr+ Th GR 1
LAEATLALY Satun ile de Ko Takieng Fr+Th GR 1
LANEATLAN Satun Ko Tarutao Th GR 5
GV 6
Koh Tarutao Th PF 12
EV 1
Tarutao Th GR 7
GV 2
PF 2
I'1le de Tarutao Fr+ Th GV 1
GR 1
l'archipel de Tarutao Fr+ Th EV 1
GV 1
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LAIZAITLAN Satun l'archipel de Koh Tarutao Fr+Th PF 1
LAURIY Satun Ko Batuang Th GV 1

Ba Tuang Th GV 1
nyLnsuTviay Satun Ko Bulone Th GR 2
Ko Bulon Th GR 2
Bulon Th GR 5
Mu Ko Bulon Th GV 1
vy Tuaulile Satun ile de Ko Bu Lone Mai Pai Fr+Th GR 1
LAY TVNAULR Satun Ko Bulon Lae Th GR 7
Ko Bulon Leh Th GV 4
I'lle de Bulon Lae Fr+ Th GR 1
LAYy Satun Ko Yang Th GR 1
LNETd Satun ile de Ko Rawi Fr+Th GR 1
Ko Rawi Th GR 2
GV 3
Rawi Th PF 1
GV 1
ngndily Satun Ko Lipe Th GR 28
GV 6
Koh Lipe Th PF 28
Koh Lipeh Th PF 1
1'lle de Ko Lipe Fr+Th GR 1
1'flot de Lipe Fr+ Th GV 1
Lipe Th GR 7
GV 1
PF 2
RN EATITL TR
(tnghiviBaa) Satun White Rock Eng GR 2
LNZAUIIN Satun ile de Ko Hin Ngam Fr+ Th GR 1
Ko Hin Ngam Th GV 1
GR 1
"I'lle aux belles pierres" Fr GR 1 Traduction
LNgase Satun Ko Adang Th GR 5
GV 4
Koh Adang Th PF 3
Adang Th GV 2
PF 1
ngea Songkhla KOH YO Th EV 1
PF 2
LNIELAsa Surat Thani | Ko Jaroen Th GR 1
LANYaRIN Surat Thani | Shark Island Ang GR 1 Traduction
LNIYAR Surat Thani | Koh Tan Th PF 1
les iles de Koh Tan Fr+ Th PF 1
KOH TAN Th PF 1
LNIELEN Surat Thani | Ko Tao Th GR 43
GV 5
Koh Tao Th PF 37
EV 1
I'lle Tao Fr+ Th PF 1
I'lle de Ko Tao Fr+ Th GR 1
LNIZLEN Surat Thani | ile de Ko Tao Fr+ Th GV 1
KAO TAO Th GR 1 Faute de frappe :
Koh
I'ile de la tortue Fr GR 2
PF 2
la petite "ile de la tortue" Fr EV 1 Traduction
LAITLLAU Surat Thani | Ko Tan Th GR 1
I'lle de Ko Tan Fr+ Th GR 1
Ko Taen Th GV 1
LANYUNIENU Surat Thani | Ko Nang Yuan Th GR 1
GV 2
Koh Nangyuan Th PF 3
Nang Yuan Th PF 1
LWy Surat Thani | Ko Pha Ngan Th GR 33
Ko Phangan Th GV 9
I'lle Pha Ngan Fr+ Th PF 10
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LWy Surat Thani | I'ile de Phangan Fr+ Th EV 1
I'lle de Koh Pha Ngan Fr+ Th PF 1
Koh Phangan Th EV 5
PF 1
Koh Pha Ngan Th PF 17
Kho Pha Ngan Th PF 1 Faute de frappe : Koh
Koh Pha Gan Th PF 1 Faute de frappe : Ngan
Pha Ngan Th PF 2
LAIZWERIE Surat Thani | Ko Pa Luey Th GV 1
gy Surat Thani | KOH FAN Th EV 1
Koh Fan Th EV 2
PF 1
LnLsinung Surat Dang | Ko Mat Dang Th GV 1
TR G Surat Thani | Ko Mat Sum Th GV 1
Koh Matsum Th PF 1
Lngsinnas Surat Thani | Koh Matlang Th PF 2
LN1gain Surat Thani | 1'ile de Ko Ma Fr+ Th GR 1
Ko Ma Th GR 2
Koh Ma Th PF 1
LNISUHLNNE Surat Thani | KOH MAE KOH Th EV 1
ile de la meére des iles Fr EV 1 Traduction
[SARCERb] Surat Thani | Ko Raap Th GV 1
LNITIANUALU Surat Thani | KOH WUA TA LAP Th EV 1
I'fle de la vache endormie Fr EV 1 Traduction
LAERY Surat Thani | Koh Som Th PF 1
faR G| Surat Thani | Ko Samui Th GR 49
GV 16
PF 7
Koh Samui Th EV 22
PF 45
Koh Samui Th PF 7
I'lle de Koh Samui Fr+Th PF 1
I'lle de Samui Fr+ Th PF 1
EV 1
l'archipel Koh Samui Fr+Th PF 1
SAMUI Th PF 8
“yLngatInag Surat Thani | l'archipel d'Ang Thong Fr+Th EV 1
LAITNTTAIY Trang Ko Kradan Th GR 14
Ko Kradang Th GV 2 Faute du nom : Kradan
Koh Kradan Th PF 2
Kradan Th GR 1
I'lle de Ko Kradan Fr+ Th GR 1
1"'ile Bois" Fr GV 1 Traduction
izdtan Trang ile de Ko Chueak Fr+Th GR 1
Ko Chuak Th GV 1
LNIEYNG/LNIgYN Trang Ko Muk Th GR 24
GV 3
Ko Mook Th GR 1
Koh Muk Th PF 3
I'lle de Koh Muk Fr+ Th GR 1
I'lle de Ko Muk Fr+ Th GR 1
1"'ile de Perle" Fr GV 1 Traduction
LATTLUY Trang Ko Ma Th GV 1 Faute du nom : Mang
tn1gsan Trang Ko Rok Th GR 3
LNIEALY Trang Ko Libong Th GR 2
GV 3
Koh Libong Th PF 2
I'lle de Koh Libong Fr+ Th PF 1
LNITRNT Trang Ko Sukorn Th GR 2
GV 2
Koh Sukon Th PF 1
LMISLARIUNAEY Trang Ko Lao Lien Th GR 1
Koh Laoliang Th PF 2
LAITUUIU Trang Ko Waen Th GV 1
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ngln Trang Ko Hai Th GV 2
1"ile de la Jarre" Fr GV 1 Traduction
nyLNITLAR Trang les iles Ko Petra Fr+Th GR 1
Koh Petra Th PF 1
13YLN1TA5Y Trang les iles Trang Fr+ Th PF 2
[fantialo) Trat Ko Kood Th GR 1
Ko Kut Th GV 1
Koh Kood Th PF 16
LANsU Trat Ko Kham Th GR 1
Koh Kham Th PF 1
1Nz Trat Ko Chang Th GR 24
GV 8
Koh Chang Th EV 21
PF 42
l'archipel de Koh Chang Fr+Th PF 1
I'1le de Ko Chang Fr+Th GR 1
ile de Ko Chang Fr+ Th GV 1
1'7le de Koh Chang Fr+Th PF 1
"L'le éléphant" Fr PF 1 Traduction
GV 1
tneeingd Trat Ko Yak Th GR 1
LN Trat Ko Rang Th GR 1
1'llot de Ko Rang Fr+ Th GV 1
nLnITnNIN Trat les iles de Ko Maak Fr+Th GR 1
KO MAAK Th GR 1
Ko Mak Th GV 1
Koh Maak Th PF 12
LnEnINe Trat Ko Wai Th GR 3
Koh Wai Th PF 2
Koh Wai Th PF 1
1'7lot de Ko Wai Fr+ Th GV 1
LngLnaTiag Trat Ko Lao Nai Th GV 1
nytngduadiu - les iles Andaman Fr + Th PF 1
2.7 Noms de canaux
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
Aaagiiag Ayutthaya le klong Meuang Th PF 1
le klong Muang Th PF 1
ARAYATILNLU Bangkok le Klong Krung Kasem Th PF 1
AxaYldvay/Aaad
InsLwas Bangkok le klong Chakrapet Th PF 1
le khlong Ong Ang Th PF 2
le Khlong Ong Ang Th GV 1
ARAYUIINANUAL Bangkok le khlong Bangkok Noi Th GV 2
le klong Bangkok Noi Th EV 2
Klong Bangkok Noi Th PF 2
Aaavuvnanluai Bangkok le khlong Bangkok Yai Th GV 1
le klong Bangkok Yai Th EV 1
ARRIUIIAINY Bangkok le Klong Banglamphu Th PF 1
le khlong Bang Lamphu Th PF 1
ARAJNAL Bangkok le khlong Mon Th GV 1
ARDILFULRL Bangkok le klong Saen Sap Th EV 1
le Khlong Saen Saep Th PF 2
le klong Sansap Th PF 1
Klong Saen Sep Th PF 1
KHLONG SAEN SAEP Th PF 1
ARAIURAR Bangkok le khlong Lote Th PF 1
ARRITNTIU?? Nakhon le Khlong Chagri Th GV 1
Ratchasima
ARAYUTVUAN Nonthaburi | le khlong Bang Noi Th GR 1
Aaavulnal Nonthaburi | le khlong Bang Yai Th GR 1
ARAYERAN Nonthaburi | le khlong Bang Om Th GR 1
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ananhndu Ranong PAK CHAN Th EV 1
ARAYALIUREAIN Ratchaburi le klong Damnoen Saduak Th EV 1

Faute du nom tha :

ARDIWULANLATN Satun Malaka Canal Th + Ang GR 1 Phante Malaka
ARAYLEIUA Sukhothai le Khlong Sao Ho Th GV 1
ARBDING Trat le Khlong Phu Th GR 1 Faute de frappe : Phlu
ARAINII Trat le Khlong Phrao Th GR 1

2.8 Noms de marchés

Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
ARIALINWTUU Ayutthaya le marché Chao Phrom Fr+ Th GR 1
le marché Chao Prom Fr+ Th PF 3
le marché de Chao Phrom Fr+Th PF 1
le Chao Phrom Market Th + Ang GR 1
ARIAFIT Ayutthaya le marché Hua Raw Fr+ Th GR 1
Faute de frappe:
ARIn2NI/Aa1aLNn | Bangkok le marché aux poissons de Talaat Kalao | Fr+ Th GV 1 Kao
Talaat Khao Th PF 1
THE OLD MARKET Ang PF 1
ARIAARANT Bangkok Chatuchak Th PF 1
le Chatuchak week-end Market de Ajout de
Bangkok Th + Ang GV 2 location
le marché réputé de Chatuchak Fr+Th PF 1
le marché Chatuchak Fr+ Th PF 1
le marché de Chatuchak Fr+Th PF 2
le "Week end Market" Ang EV 2 Surnom
CHATUCHAK WEEK-END MARKET | Th+ Ang EV 1
LE MARCHE DU WEEK-END Fr EV 1 Surnom
aarasiuliandns Bangkok LE MARCHE AUX PLANTES Fr EV 1
ARALNLIAY Bangkok le Thewet Flower Market Th + Ang GR 1
ARIRUINTILNN Bangkok le marché flottant de Bangkok Fr+ Th GV 1
aaahaaasaiauzan | Bangkok Klong Lad Mayom Floating Market Th + Ang PF 1
aana&9Tu Bangkok Taling Chan Floating Market Th + Ang PF 1
aaaiinlng Bangkok le Wat Sai Floating Market Th + Ang PF 1
ARIAUIISN Bangkok le marché de Bang Rak Fr+ Th PF 1
ARINUIIATNY Bangkok BANGLAMPHU MARKET Th + Ang PF 1
RRI2NSIL5T] Bangkok le marché Bobé Fr+Th GV
AAIANTELATAY Bangkok Le marché aux amulettes Fr GV 1
ARIAWINTA Bangkok Phahurat Market Th + Ang PF 1
le marché indien Pahurat Market Fr+ Th + Ang GR 1
aa1nihnAaasnatn | Bangkok PAK KLONG TALAT Th EV 1
PAK KHLONG TALAD Th PF 1
Pak Khlong Market Th + Ang GR 1
la marché nommé Pak Klong Talaat Th PF 1
le Pak Khlong Market Th + Ang GR 1
mmﬂﬂszs@ﬁw Bangkok LE MARCHE DE PRATUNAM Fr EV 1
le marché de vétements de Pratunam Fr+Th PF 1
PRATUNAM MARKET Th + Ang PF 1
ARIRTINRY Bangkok WANG LANG MARKET Th + Ang PF 1
UIATLARY Bangkok "le marché aux voleurs" Fr GR 2 Surnom
Nakhom Kasem Th GR 1
ARIATETY Chanthaburi | MARCHE DE NUIT Fr PF 1
ARINADL Chanthaburi | le marché aux pierres précieuses Fr GV 1 Traduction
MARCHE AUX PIERRES PRECIEUSES Fr PF 1 Traduction
Talat Phloi Th GV 1
aae luviunang Chiang Mai | le Night Bazaar de Chiang Mai Ang +Th GR 1
le Night Bazaar Eng + Th PF 12
Eng + Th GR 5
le "Night Market" Ang PF 1
le Night Market de la rue Chang Klan Ang PF 1
le fameux Night Bazaar Ang PF 2
LE BAZAR DE NUIT Fr EV 1
NIGHT BAZAAR Ang PF 1
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ARARULWUT Chiang Mai le marché Somphet Fr+Th PF 1
aaaduihnan Chiang Mai le marché Sanpa Koi Fr+ Th PF 1
nadd Chiang Mai LE MARCHE AUX BESTIAUX | Fr EV 1 Traduction
ARG UNEAN Chiang Mai Talat Phayom Th GV 1
[ORRLIARY] Chiang Mai le marché de Fang Fr+Th EV 1
RN NCRE| Chiang Mai Warorot Market Th + Ang GR 1

PF 1
le marché de Warorot Fr+ Th GV 1
PF 1
le marché Warorot Fr+Th PF 1
GV 1
AR UAT Chiang Mai Anusarn Market Th + Ang PF 1
AUUAULAY Chiang Mai la Saturday Walking Street Ang PF 1 Surnom
la Sunday Walking Street Ang PF 1 Surnom
la Sunday Walking Street Ang PF 1 Surnom
march¢ du dimanche Fr PF 1 Surnom
aara'luviunang Chiang Rai le Night Bazaar Ang GR 1
GR 1
PF 2
Night Bazaar de Chiang Rai Ang +Th GR 1
Night Bazaar Ang GR 2
PF 1
le Night Market Eng + Th PF 2
aa1aguaiufiag MARCHE DES TRIBUS Traduction
213121 Chiang Rai MONTAGNARDES Fr PF 1
Ao 4 AA Chonburi MARCHE FLOTTANT DE PATTAYA Fr+Th PF 1 Traduction
ARIATETY Khon Kaen MARCHE DE NUIT Fr PF 1
AULRINaWITEITU Prathamakant Local Goods
Ausl Khon Kaen Center Th + Ang GR 1
ARIALAN Krabi Talat Kao Th GR 1
ARIATESY Krabi le Night Market Ang GR 1
march¢ de la riviere Ang GR 1 Surnom
ARIALAN Lampang TALAT KAO Th EV 1
Talat Kao Th EV 1
NMANaYE/AaInlu Lampang KAD KONG TA Th PF 1
CHINESE MARKET Ang PF 1 Traduction
aanih Lampang son marché forestier Fr GV 1 Traduction
Talat Paa Th GV 1
AU UAIAAN Faute du nom : Nong
NANUAIAAN Lamphun le marché Mondok Fr+ Th GR 1 Dok
ARIATEFY Loei MARCHE DE NUIT Fr PF 1
RN Mae Hong Son le Central Market Ang PF 1
aaNnduladu Mukdahan le marché indochinois Fr GR 1 Traduction
le marché indochinois Fr GV 1 Traduction
MARCHE INDOCHINOIS Th PF 1 Traduction
TALAD INDOJIN Th PF 1
Talat Indojin Th GR 1
GV 1
ARIAR Nakhon Phanom le marché lao Fr GR 1 Traduction
Nakhon
aana'luviinusw Ratchasima Marché de nuit Wat Boon Fr+Th GR 1
aata‘luviunang Nakhon Marché de nuit Night Bazaar Fr+ Ang GR 1
1A51% Ratchasima
Le marché de nuit Fr GR 1
le Night Bazar Ang PF 1
Night Bazaar Ang GR 1
ARIALA Nakhon Talat Khae Th GR 2
Ratchasima
ARAVINLEG Nong Khai Le marché Taa Sadej Fr+ Th GR 1
(aa1ndulndiu)
le marché indochinois Fr GV 1 Traduction
aanlui Nong Khai le "New Market" Th PF 1 Traduction
AR TAUFIRS Nonthaburi WAT SAENG SIRITHAM Th + Ang PF 1
833U FLOATING MARKET
aara'luviunang Phitsanulok Night Bazaar Eng GR 1
MARCHE DE NUIT Fr PF 1
Un Nignt Bazaar Eng GR 1
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LE MARCHE DE RASADA
ARIAAUUTEA Phuket ROAD Fr + Th + Ang EV 1
ARIA LTI Phuket NIGHT MARKET Ang PF 1
marché de nuit de Thanon
Ranong GV
ARIA LTI Phrae MARCHE DE NUIT Fr PF 1
ARIATETY Prachuab MARCHE DE NUIT Fr PF 1
ARATEFY
(aanasns'lun) Prachuab Le marché de nuit Fr GR 1
le Hua Hin Bazaar Th + Ang PF 2
AR TEFINIAY 2 Prachuab Night Market n°2 Ang + chiffre PF 1
RANONG MUNICIPALITY
ARIALNALIRTEUDY Ranong MARKET Th + Ang PF 1
aaatnaLiuayadn Ratchaburi Floating Market Fr PF 1
GR 4
Damnoen Saduak Th GR 3
le marché flottant de Damnoen
Saduak Fr+Th GV 2
PF 2
le "Floating Market" de Damnoen
Saduak Eng + Th PF 1
Samut
aagivine Songkhram Talad Nam Tha Ka Th PF 1
ARIATESY Satun MARCHE DE NUIT Fr PF 1
ARIATEFY Songkhla MARCHE DE NUIT Fr PF 1
aa1a luviunang Sukhothai MARCHE DE NUIT Fr PF 1
ARALAB AT Surat Thani Talad Kaset Th PF 2
AANALANAT 1 Surat Thani Talat Kaset n° 1 Th+ chiffre PF 1
Talad Kaset n° 1 Th+ chiffre PF 1
ARIALNHAT 2 Surat Thani Talat Kaset n°® 2 Th+ chiffre PF 1
Talad Kaset n° 2 Th+ chiffre PF 1
ARIALURAUAY Surat Thani Marché de Laem Din Fr+ Th GR 1
aale luviuneng Surin Marché de nuit Fr PF 1
aansa‘ln Surin Marché du Chemin de Fer Fr-Th PF 1 Traduction
Talad Rot Fai Th PF 1
aae luviunang Trang Le Night Bazaar Ang GR 1
KHLONG YAW GEM
ARINNRAEL Trat MARKET Th + Ang PF 1
Ubon
mmmm‘ﬁmu Ratchathani le marché de la riviére Mun Fr+ Th PF 1
Talad Mae Nam Mun Th PF 1
aaaaawmAuatfi | Ubon
avauaUsil 5 Ratchathani le marché n°® 5 Fr + chiffere PF 1
Ubon
TuvinnsiAn Ratchathani Marché de nuit Fr GR 1
PF 1
Night Market Ang GR 1
aara'lnadanuy Udon Thani Th Isaan Market Th + Ang PF 1
aa1a luviunang Udon Thani MARCHE DE NUIT Fr PF 1
Marché de nuit Fr PF 1
2.9 Noms de mers
Nom thai Nom francisé Langue Corpus Qté Remarques
negRduaiu la mer d'Adaman Fr + Th GR 1 Faute de frappe : Andaman
mer d'Andaman Fr+Th GR 1
GV 1
PF 1
la mer d'Andaman Fr+Th GR 9
GV 3
EV 5
PF 12
Andaman Th GR 1
la cote d'Andaman Fr+ Th PF 5
813 lne golfe de Siam Fr+ Th GR 1 Ancien nom
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813 lne le golfe de Siam Fr+ Th GR 2 Ancien nom
EV 2
PF 3
le golfe du Siam Fr+ Th GV 12 Ancien nom
PF 1
le golfe de Thailande Fr GR 2
GV 6
EV 4
PF 21
Golfe de Thailande Fr PF 2
NLLRFUKIURN l'immense lac de Thale Sap Fr+ Th EV 1
le Thale Sap Th EV 1
Thale Sap Songkhla Th PF 1
la grande lagune de Thale Sap Fr+Th PF 1
neaUag le lac de Thale Noi Fr+Th GV 1
"Petite Mer" Fr GV 1 Traduction
Thale Noi Th EV 2
PF 2
naniin mer de Phuket Fr+Th PF 1
NLRATINA mer de Si Racha Fr+Th GV 1
nyaa LAM PAM Th PF 1
la lagune de Lam Pam Fr+Th PF 1
nERdan la mer Simila Fr+ Th PF 1
2.10 Noms de montagnes et leurs extensions
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
Nord-Est,
Montagnes | tAantunaywafiu | Centre les montagnes du Dong Phaya Yen Th GV 1
Wiantueeu1@s | Nord,Ouest | les monts Tenasserim Fr GV 1
Faute du nom :
iwianwnauuseies | Nord,Ouest | les Thanen Thong Dan Th GV 1 Thanon Thong Chai
les Thanon Tongchai Th GV 1
wWianianussiia Sud le Khao Bantat Th GV 1
wianiunwuuaesn | Nord-Est les Dangkrek Khmer GR 1
la chaine cambodgienne des Dangrék Fr + Khm GV 1
la chaine des Dangrek Fr + Khm GV 1
Fr+
la chaine de Dongrek Th/Khm? EV 1
Fr+
les montagnes du Dangrek Khmer EV 1
les massifs montagneux de Dangrek | Fr+ Khm PF 1
Wianawiu Nord-Est la colline de Phupan Fr+ Th GR 1
Faute du nom : San
wWianunduniands | Sud les monts San Sara Khiri Fr+ Th GV 1 Kala Khiri
LWUUTY Buriram la colline du Phanom Rung Fr+ Th GR 1
EV 1
la montagne de Phanom Rung Fr+ Th GV 1
LNAARING Chanthaburi | Khao Khit Chakut Th PF 1
rnaszuny Chanthaburi | Khao Sabap Th PF 1
L2NF2LAD Chanthaburi | la chaine des Khao Soy Dao Fr+ Th GV 1
Lnwlan Chanthaburi | le mont Sukim Fr+Th GV 1
aage Chiang Mai | le Doi Pui Th GV 4
ARUFLNN Chiang Mai | La montagne Suthep Fr+ Th GR 1
le Suthep Th GR 1
le Doi Suthep Th GV 2
EV 4
le Doi Suthep Th PF 1
Doi Suthep Th EV 1
Loi Soo Tayp Th EV 1
AatuNagAa Chiang Mai | Doi Mae Ho Th GR 1 Faute du nom :
Mae U Kho
AatALLAR Chiang Mai | le Doi Saket Th GV 1
AAENAINTIAT Chiang Mai | la montagne Doi Chiang Dao Fr+Th GR 1
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Montagnes | aaauadidasan Chiang Mai le Chiang Dao Th GR 1
le DOI CHIANG DAO Th EV 1
le Doi Luang Chiang Dao Th GV 1
Chiang Dao Th GR 1
le massif du Doi Chiang Dao Fr+Th EV 1
ville de I'Etoile Fr GR 1 Traduction
Aagaunuuv Chiang Mai le Doi Inthanon Th GR 4
GV 4
EV 2
PF 1
Doi Inthanon Th PF 1
EV 1
le mont Doi Inthanon Fr+ Th PF 1
AREETIUY Chiang Mai le Doi Ang Khang Th GV 1
AAEAAUNAY Chiang Rai la colline de Chomthong Fr+ Th EV 1
Aaeyu Chiang Rai le Doi Chang Mub Th GR 1
ARAEIRY Chiang Rai Doi Tung Th GR 5
PF 2
le Doi Tung Th GR 4
PF 2
GV 4
la montagne Doi Tung Fr+ Th PF 1
GR 1
"mont du Drapeau"” Fr GV 1 Traduction
AAHUIIUAYU Chiang Rai The Sleeping Lady Ang GR 1 Traduction
le massif du Khunnam Nang Fr+ Th GV 1
Nong
la "montagne de la Femme Fr+ Th GV 1 Traduction
endormie"
AasulRaY Chiang Rai Doi Mae Salong Th GR 1
EV 2
PF 1
le Doi Mae Salong Th GV 1
a4 Chiang Rai Phu Chi Fa Th PF 3
L2N3RIDULART Chonburi le Kao Chula Chom Klao Th GV 1
LNwsLEniin/ Chonburi Pattaya Hill Th + Ang PF 6
e
L2NRINNA Chonburi la colline de Sam Muk Fr+ Th GV 1
la "colline des Singes" Fr GV 1 Surnom
LN WUNLUEYIN Krabi Khao Phanom Bencha Th PF 1
NTLHY Loei Phu Kradung Th GV 1
la montagne Cloche Fr GV 1 Traduction
ABa Loei Phurua Peak Th + Ang GR 1
AALNAIY Mae Hong Son le Doi Kong Mu Th GV 1
EV 3
ARLINUR Mae Hong Son DOI HUA MOT Th PF 1
ARLNAT Nan le Doi Phu Kha Th PF 1
inAandnsnm Trat le Khao Jom Prasat Th GR 1
Aa Phetchabun Phu Kor Th GR 1
rnadvly Phetchabun le Khao Klang Nai Th GV 1
Khao Klang Nai Th PF 1
LWSELEUYY Phetchaburi le Phanoen Thung Th GV 1
v ¥y (Lnsue) Phetchaburi la colline Khao Wang Fr+Th GR 1
la colline de Khao Wang Fr+ Th PF 1
le massif bois¢ de Khao Wang Fr+ Th PF 1
le Maha Samana Th GV 1
la Cité céleste de la montagne Fr GV 1 Traduction
LUK Phetchaburi Khao Luang Th EV 1
ARUIAINAT Phitsanulok le massif du Phu Hin Rongkla Fr+ Th GV 1
LAY Prachuap Khao Daeng Th GR 1
LNagLAa Prachuap KHAO TAKIAP Th PF 1
LNANNaYRE Prachuap le Khao Ta Mong Lai Th GR 2
Lndavnsgan Prachuap la colline Khao Chong Krajok Fr+ Th GR 1
LE KHAO CHANG Th EV 1 Faute du nom :
KRACHOK Chong Krachok
KHAO CHONG KACHOK Th PF 1
"montagne miroir" Fr EV 1 Traduction
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Montagnes | ta1@usasgan Prachuap Kao Sam Rot Yot Th GR 1
"la montagne aux 300 pics" Fr GR 1 Traduction
BIRES) Phuket Khao Rang Th GR 1
GV 1
PF 1
le mont KHAO RANG Fr+Th EV 1
L2IWTLLND Phuket Kao Phra Thaeo Th GV 1
SR Satun Khao Chin Th GV 1
LN Tevy Satun la colline de Toh-Boo Fr+ Th GR 1
Faute du nom :
tndonsiiiaa Satun Khao Wangpra Th GV 1 Wang Phaniat
nwssun g Sukhothai la colline de Phra Baht Yai Fr+ Th EV 1
L2NURIY Sukhothai Khao Luang Th GR 1
la montagne des Rois Fr GR 1 Traduction
LAIRRN Nakhon Sri Thammarat le Khao Luang Th GV 1
le mont Luang Fr+ Th PF 1
L2NGINIU Songkla le MONT TANG KUAN Fr+Th EV 1
L2NUN Surat Thani Khao Ra Th GR 1
le Khao Ra Th GR 1
(v2n) Aay Surat Thani le rocher du Serpent Fr+Th EV 1 Traduction
LINRRNLNYST Trat le Khao Salak Phet Th GV 1
tanfien Khao Yai Khao Khiaw Th GR 2
Faute du nom :
le Khao Khleo Th GV 1 Khieo
Khao Khieu Th PF 1
"Montagne verte" Fr GV 1 Traduction
L2NLnRAaN Khao Yai Khao Laem Th GR 1
le Khao Laem Th GV 1
Montagnes | lA1nav Bangkok La Montagne dorée Fr GV 3 Traduction
artificielle Phu Khao Thong Th GV 1 Traduction
EV 1
la Montagne d'Or Fr PF 1 Traduction
EV 3
2NN Bangkok le Khao Mor Th GV 1
Falaise WiAda Loei Jasmin Eng GV 1
WIUNWAY Loei Nok An CIiff Th + Ang GR 1
Pha Nok En Th GV 1
la falaise des Hirondelles Fr GV 1 Traduction
Wudas Loei Na Noi Th GV 1
WIKaUN Loei Lomsak Cliff Th + Ang GR 1
la falaise de Lom Sak Fr+ Th GV 1 Traduction
Pha Lom Sak Th GV 1
WIWNINGAN Loei Makduk Th GV 1
wina el Pha Kluai Mai Th GR 1
Wy Nan les falaises de Pha Chu Fr+ Th PF 1
W Tezy Satun Toh-Boo Th GR 1
WOLLGTY Ubon Pha Taem Th GR 4
PF 1
les falaises de Pha Taem Fr+ Th GV 2
les falaises de Pa Thaem Fr+ Th GV 1
"Falaise peinte" Fr GV 1 Traduction
Falaise WILGiEaNe Khao Yai la "falaise solitaire" Fr GR 1
Pha Daew Dai Th GR 1
Winsanla Khao Yai Pha Tromchai Th GR 1
W Tezy Satun Toe Boon Th GV 1
Col guLafitiguave | Kanchanaburi le col des Trois Pagodes Fr+ Th GV 3 Traduction
EV 2
PF 1
Aavinue/ Kanchanaburi la passe du "Feu de 'Enfer" Fr PF 1 Traduction
2adlnusn
Hellfire pass Ang GV 1 Traduction
Plateau Anugelany Nord-Est le plateau de Khorat Fr+Th GV 5
GR 1
vaste plateau de Korat Fr+ Th EV 1
le vaste plateau de Khorat Fr+ Th GV 1
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naduau
? (1hawausaau) Mae Hong Son Pai Canyon Th + Ang GR 1
Isthme AARANTY Ranong l'isthme de Kra Fr+ Th GV 3
EV 3
PF 1
Plaine, suthEwseen Centre la bassin du Chao Phraya Fr+ Th GV 4
vallée la plaine du Chao Phraya Fr+Th GV 1
STy international le bassin du Mékong Fr GV 1
suhnivai Khao Yai le bassin de Khao Yai Fr+ Th GV 1
viswamuadling | Khao Yai la prairie de Nong Phak Chi Fr+ Th GR 1
Anudasini Chiang Mai PLAINES DE CHIANG MAI Fr+ Th EV 1
2.11 Noms de monuments
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
Maison 1udAng Bangkok LA MAISON KHAM THIENG | Fr+Th EV 1
KAMTHIENG HOUSE Th + Ang PF 1
Baan Khamtieng Th PF 1
1 uiunavildu Bangkok la maison de Jim Thompson Fr+ Ang GR 1
GV 3
PF 3
JIM THOMPSON HOUSE Ang + Ang PF 1
1Y 3.5.2.4nand | Bangkok MR KUKRIT'S HOUSE Th + Ang PF 1
1UNIINA Bangkok LA MAISON WANG LEE Fr+ Th EV 1
1uLaiin Lampang la Ban Sao Nak Th GV 1
la maison aux 116 pilliers Fr GV 2 Surnom
Baan Sao Nak Th PF 2
1udaaung Lopburi Baan Wichayen Th GR 1
la résidence Vichayen Th GV 1
le PALAIS DE PHAULKON Fr+ Th EV 1
Résidence Vichayen Fr+Th GV 1
Vichayen House Th + Ang GV 1
1ulsyade/iu
isgiiula Phrae BAN PHRATU CHAI Th PF 1
Ban Sao Roi Ton Th PF 1
la "maison aux cent pilliers" Fr PF 1
1udy’ Phrae VONGBURI HOUSE Th + Ang PF 1
AgusUnLeiu Satun la Kuden Mansion Th + Ang PF 1
Théatre Ts9avAsun9IG Bangkok le Théatre national Fr GR 1 Traduction
PF 1
EV 1
le Théatre national de Bangkok | Fr+ Th GV 1 Traduction
THEATRE NATIONAL Fr PF 1 | Traduction
159aA5LRANNTY Bangkok le Théatre royal de Chalermkrung Fr+ Th GV 1 Traduction
qenuilsiing Bangkok Siam Niramit Th GR 1
PF 1
Spectacle Siam Niramit Fr+ Th GR 1
Afauuand Phuket Phuket Fantasea Th + Ang GR 1
rEEEN) Bangkok 1'Assemblée national Fr GR 1 Traduction
GV 1
'Assemblée Fr GV 1 Traduction
A1R1NaY Chiang Mai | le City Hall Ang GR 1 Traduction
NaFUALUIAG Bangkok la Bibliotheque nationale Fr GR 1 Traduction
Aanantiiag Bangkok le Lak Muang Th GV 1
EV 2
Lak Muang Th EV 1
aya3dseandd | Bangkok Democracy Monument Ang GR 2 Traduction
e
GV 1
PF 1
ayanFdiuaNsgd Bangkok Victory Monument Ang GR 2 Traduction
PF 2
le Monument de la Victoire Fr PF 1 Traduction
JeNUFUAN Bangkok la Siam Society Th + Ang EV 2 Traduction
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Monument | &1492 Bangkok la Balangoire Fr GR 1 Traduction
officiel LA BALANCOIRE GEANTE Fr EV 1 Surnom

GRANDE BALACOIRE Fr PF 1 Surnom
la Grande Balangoire Fr GV 2 Traduction
Fr PF 1
Sao Ching Cha Th EV 2
Chao Chin Cha Th GR 1
Giant Swing Ang GV 1 Surnom
Aananidiag Chiang Mai | le pillier de fondation de lacité | Fr GV 2 Traduction
Lak Muang Th GV 2
Aananidiag Chiang Rai | "Lak Muang" Th PF 1
Usandasssu Chonburi SANCTUARY OF TRUTH Ang PF 1 Traduction
Kamphaeng
Aananidiag Phet le Lak Muang Th GV 2
EV 1
Aananidiag Loei le pillier de la ville Th GV 1 Traduction
le Lak Muang Th GV 1
Nakhon
NaFUALUIAUG Phanom la Bibliothéque nationale Fr GV 1 Traduction
Nakhon
ausNTVIMFIUT Ratchasima | Le mémorial de Thao Suranari | Fr+ Th GR 1
GV 2
ausdlsuda Nong Khai | Prap Ho Monument Th + Ang GR 1
aussalgaudund Phang Nga le Tsunami Memorial Park Ang GR 1 Traduction
Tsunami Memorial Park Ang GR 1 Traduction
Aadenin Phuket le tribunal de Phuket Fr + Th GV 1
ARRIERY Phuket le Provincial Hall Ang GV 1 Traduction
Aananidiag Phuket LAK MUANG Th EV 1
le Lak Muang Th EV 1
wauwn Songkhla la Clock Tower Ang GR 2 Traduction
Clock Tower Ang PF 2 Traduction
Aananidiag SukhoTh le Lak Muang Th GV 2
Aananidiag Yala SANCTUAIRE LAK MUANG | Fr+Th PF 1
Tour a1asluvian 2 Bangkok La tour Baiyok II Fr+Th GR 1
arasluvan 1 Bangkok La tour Baiyok I Fr+Th GR 1
a1asluvan Bangkok la Baiyoke Tower Th + Ang PF 1
la tour d'observation de Nong
vagdninuasing Khao Yai Phak Chi Fr+Th GR 1
Stade AN LAURT Bangkok le Lumphini Boxing Stadium Th + Ang GR 1
le Lumpini Stadium Th + Ang PF 1
le Lumphini Stadium Th + Ang GV 1
LUMPHINI BOXING STADIUM Th + Ang PF 1
FUINIBAGANTY Bangkok le Ratchadamnoen Stadium Th + Ang GR 1
Ratchadamnoen Th GR 1
PF 1
RATCHADAMNOEN STADIUM Th + Ang PF 1
guuAiuuené Bangkok NATIONAL STADIUM Th + Ang PF 1
JunaaAanIay Chiang Mai | le Kawila Boxing Stadium Th + Ang GR 1
wa'lneunsidesidueas | Chiang Mai | le BBC Sigle GR 1
Bar Beer Center Ang GR 1
Stade FUINIIAVITLN Chiang Mai | le Thaphae Boxing Stadium Th + Ang GR 1
JUUNIELDN Surat Thani | le Chaweng Boxing Stadium Th + Ang GR 1
FUNIELW ATy Surat Thani | le Petchabuncha Stadium Th+ Ang GR 1
JuuATAS TR Surin le Sri Narong Stadium Th + Ang PF 1
Porte Usgaahoifian Chiang Mai | Chuang Phuak Gate Th + Ang GR 1
la porte de Chang Puak Fr+Th PF 1
la porte Chang Phuak Fr+ Th GV 3
ﬂi:@t'ﬂﬂﬂfﬂ Chiang Mai | la porte Chiang Man Fr+ Th EV 1
Uszaidaaln Chiang Mai | Chiang Mai Gate Th + Ang GR 1
la porte Chiang Mai Fr+ Th PF 1
Usgavinun Chiang Mai | Tha Phae Gate Th + Ang GR 1
Thaphae Gate Th + Ang PF 1
Thapae Gate Th PF 1
la porte de Thapae Fr+ Th PF 1
la porte de Thaphae Fr+ Th PF 2
la porte de Tha Phae Fr+ Th PF 1
GV 1
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Porte Useavinuw Chiang Mai la porte TAPAE Fr+Th EV 1
la porte Thaphae Fr+Th PF 2
la porte Tha pae Fr+ Th PF 1
la porte de Ta Phae Fr+ Th PF 1
la porte Ta Phae Fr+Th PF 1
Usgasiunan Chiang Mai Pratu Suandok Th GV 2
la porte Suan Dok Fr+ Th EV 2
PF 1
Usgaaiuilge Chiang Mai la porte Suan Prung Fr+Th EV 2
sz daouau Chiang Rai la porte Pratu Chiang Saen Fr+Th GV 1
ﬂi:@t:ﬁﬁ'um*s’ Kamphaeng Phet le Pratu Chao Chan Th GV 1
Uszainzhe Kamphaeng Phet le Pratu Wat Chang Th GV 1
Faute de nom:
Ussadswiulay Kamphaeng Phet | porte Saphan Kham Fr+ Th GV 1 Saphan Khom
Nakhon
Usyada Ratchasima la porte de la Victoire Fr GV 1 Traduction
Usyadn Phrae Pratu Chai Th PF 1
Faute de frappe:
Ussanaunnan Sukhothai Pratu Dom Laem Th + Ang GV 1 Don Laem
Faute de frappe:
la porte Dom Laem Fr+Th GV 1 Don Laem
dseaiania Sukhothai la porte Tao Mo Fr+Th GV 1
Useauased Sukhothai Ram Narong Th GV 1
Uszadanalvy Sukhothai la porte de San Luang Fr+Th GV 1
Barrage WauuAnsyau Phetchaburi le barrage de Kaeng Krachan Fr+Th GV 1
awdsiasnsa
(tunau) Kanchanaburi | le barrage de Khao Laem Fr+Th EV 1
le barrage de Rachabrapah Fr+ Th+
iiaufudsenn Phang Nga Dam Ang GR 1
le barrage de Ratchaprapha Fr+ Th GR 1
audeun Chainat le barrage de Chainat Fr+Th GV 1
iausuasuns Kanchanaburi | le barrage de Srinakharin Fr+Th EV 1
le barrage en terre de Phra Faute de frappe:
VINULWTEII9 Sukhothai Ruan Fr+Th GV 1 Phra Ruang
augfina Tak le barrage de Bhumibol Fr+ Th EV 1
le cimetiére militaire de Ajout d'un
Cimetiére g unmsIuRusing Kanchanaburi | Kanchanaburi Fr+Th GV 1 ¢élément
le War Cemetery Ang PF 1
CIMETIERES DE GUERRE Fr PF 1
Kanchanaburi Allied War Ajout d'un
Cemetry Th + Ang GV 1 élément
Fort flanwsyaiug Bangkok FORT PHRA SUMERU Fr+ Th PF 1
fanumnl Bangkok le fort Mahakan Fr+Th GV 1
PF 1
ilaudrduns Kamphaeng Phet le PHOM CHAO INDRA Th EV 1
flauwas Kamphaeng Phet le PHOM PHET Th EV 1
waagiian Lampang Ho Amok Th EV 3
la "tour octagonale" Fr EV 1 Surnom
2.12 Noms de musées
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté | Remarques
WY, AUNTNBU Ayutthaya Le musée Chanthara Kasem Fr+ Th GV 1
le Chankasem National Museum Th + Ang PF 1
Chandra Kasem Museum Th + Ang GV 1
W, LAFEUNTTEN Ayutthaya Le Musée national Chao Sam Praya Fr+ Th GR 1
Le Musée national Chao Sam Phraya Fr+Th GV 5
le Musée national d'Ayutthaya Fr+Th EV 1
le Musée national Fr EV 2
MUSEE CHAO SAM PHRAYA Fr+ Th EV 1
MUSEE NATIONAL CHAO SAM PHRAYA Fr+ Th PF 1
Chao Sam Phraya Museum GV 1
Auddnisyifdansagsen | Ayutthaya Ayutthaya Historical Study Center Th + Ang GR 1 Traduction
GV 1
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Auddnisyifdansaysen | Ayutthaya 1'Ayutthaya Historical Study Center Ang GR 1 Traduction
Le Centre d'études historiques d'Ayutthaya | Fr+ Th GV 1 Traduction
WA, WITUAS Bangkok le Musée national de Bangkok Fr GR 1
GV 2
EV 7
le Musée national Fr GR 1 Traduction
GV 3
EV 8
PF 2
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
GR 1
le musée de Bangkok Fr+Th GR 1 Traduction
EV 1
National Museum Ang GR 1 Traduction
W2 Fansyuig Bangkok Le musée national des Barges royales Fr GR 1 Traduction
le musée des Barges Royales Fr EV 2 Traduction
PF 2
GV 1
MUSEE DES BARGES ROYALES Fr PF 1 Traduction
Wa. viadail Bangkok NATIONAL GALLERY Ang PF 1 Traduction
fdauaey Bangkok Siam Museum Th + Ang GR 1 Traduction
MUSEE DU SIAM Fr PF 1 Traduction
NATIONAL DISCOVORY MUSEUM INSTITUT Ang PF 1 Traduction
Aits A imsunnddsa Bangkok MUSEE DE LA MEDECINE Fr PF 1 | Traduction
ARsfauaidnaanin Bangkok Musée Erawan Fr + Th GR 1
Erawan Elephant Museum Ang GR 1
ANsAusiznIuenan Bangkok BANGKOKIAN MUSEUM Th + Ang PF 1 Traduction
AsAariuonanaaas Bangkok MUSEE DES POUPEES Fr PF 1 | Traduction
Asdausilfanvan
NgILNW1" Bangkok BANGKOK SEASHELL MUSEUM Th + Ang PF 1 Traduction
ARsFauaiwsenls
Fuu Bangkok Vimanmek Palace Museum Th + Ang GR 1
_AASA YN TWNIEURE Bangkok le Musée photographique du cérémonie royale Fr GV 1 Traduction
_Wssauvisadiwseito Bangkok le Musée des Voitures royales Fr GV 1 Traduction
ANsduais i Bangkok CORRECTIONS MUSEUM Ang PF 1 Traduction
ANsAUIINNAMFATUR MUSEE DES SCIENCES ET
griavihdnaag Bangkok PLANETARIUM Fr PF 1 Traduction
ARsAUridIUNsTaIATUNsY
UINFULAINTZAR-
F@unaILAaEIT Bangkok musée Chulalongkorn Fr+ Th PF 1
AAsAvudia
eunla Bangkok MADAME TUSSAUDS BANGKOK Ang PF 1
nadadTRusssuurngaL
NWUNUAT Bangkok Bangkok Art & Culture Center Ang GR 1 Traduction
BANGKOK ART AND CUTURE CENTRE Ang PF 1 Traduction
BACC Sigle GR 1
Wi, 19 lnai Chiang Mai | Le musée national de Chiang Mai Fr GR 1
le Musée national Fr GR 1 Traduction
GV 4
EV 1
PF 1
le musée de Chiang Mai Fr+ Th GV 1
MUSEE NATIONAL DE CHIANG MAI Fr+ Th PF 1
ARNsAzidILUN Chiang Mai | Hill Tribe Museum Ang GR 1 Traduction
MUSEE TRIBAL Fr+ Th PF 1 Traduction
le Musée ethnographique Fr GV 1 Surnom
le Musée ethnologique de Chiang Mai Fr+ Th GV 1
Musée ethnographique Fr GV 1
Tribal Museum Ang GV 1 Traduction
ARsfarilanuuasuasd@oud | Chiang Mai | Museum of World Insects & Natural Ang GR 1
ATTEUTITUANG Wonders
vadalimusssuiiiag Chiang Mai | Le Centre des arts et de la culture de Fr+ Th GR 1
riteolvi Chaing Mai
W, L deIusy Chiang Rai | le Musée national Fr GV 1 Traduction
CHIANG SAEN NATIONAL MUSEUM | Ang PF 1
ANsdusiguen Chiang Rai | Oub Kham Museum Ang GR 1
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ANsduvigIN Chiang Rai Hilltribe Museum Ang GR 1 Traduction
le Hilltribe Museum Ang GR 1 Traduction
le Tribal Culture Center Ang GV 1 Traduction
HILL TRIBES MUSEUM Ang PF 1 Traduction
Musée des Tribus montgnades Fr GV 1 Traduction
Hill Tribe Museum and Education Center Ang GV 1 Traduction
vaflu Chiang Rai le Hall of Opium Ang GR 2 Traduction
Hall of Opium Ang GR 1 Traduction
PF 1
fiisAaaiinuiiu Chiang Rai Opium Museum Ang GR 1 Traduction
le Musée de 'Opium Fr GV 1 Traduction
"House of Opium" Ang PF 2 Traduction
AisAavidninnousuy Chonburi le Musée océanographique Fr GV 1 Traduction
Marine Science Museum Ang GV 1 Traduction
ARssaaidadunua Kanchanaburi | Hellfire Pass Memorial Ang GV 1 Traduction
HELL FIRE MEMORIAL Ang PF 1 Traduction
Mémorial du col des Feux de I'Enfer Fr GV 1 Traduction
AifisAavimesalWing-win Kanchanaburi | ThHLAND BURMA RAILWAY CENTRE | Ang PF 1 Traduction
w.aoanudnweuaziaadn | Kanchanaburi | JEATH Museum Sigle + Ang GR 1
Japanese English Australian & American Thai
Museum Ang PF 1
le JEATH Museum Sigle + Eng GV 1
PF 1
JEATH Museum Sigle + Eng PF 2
Aisiaeisonulanafori2 | Kanchanaburi | le musée de la Seconde Guerre mondiale Fr GV 1 Traduction
World War II Museum Ang GV 1 Traduction
Kamphaeng
W, ATLWILNAT Phet le Musée national de Kamphaeng Phet Fr+Th GR 1
le Musée national Fr GV 3 Traduction
Musée national de Kamphaeng Phet Fr+ Th PF 1
AsFaaiiuwowes Kamphaeng
WAUNTELALSE Phet le Musée régional Fr GR 1 Surnom
le musée d'Artisanat régional Fr GV 3 Modification
MUSEE CHALOEM PRAKIAT Fr+ Th PF 1
ANsAuridsuss Kalasin le Sirinthorn Museum Th + Ang GR 1
annfiifnlaTuissgnnan Kalasin Phu Kum Khao Th GR 1
le Phu Kum Khao Th GR 1
Isan Jurassic Park Th + Ang GR 1 Surnom
W, AUy Khon Kaen le Musée national Fr GR 1 Traduction
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
ARssaelle Tulans Khon Kaen le musée des Dinosaures Fr GR 1 Traduction
W, Winty Lamphun le Musée national Hariphunchai Fr+ Th GR 1
le Musée national Fr EV 1 Traduction
GV 1
WY, FULGAWTZUITIBAL Lopburi le Musée national Fr GR 1 Traduction
Musée de Lopburi Fr+Th PF 1 Surnom
Wisdnieiaenulanaseni2 | Mae Hong Son | un minuscule Musée japonais Fr GV 1 Surnom
W wizllguiadiel Nakhon le musée Phra Pathom Chedi National Fr+Th+ GV 1
Pathom Museum Ang
le musée de Nakhon Pathom Fr+ Th EV 1 Surnom
W, UNITIE Nakhon Le musée national Maha Viravong Fr+Th GR 1
Ratchasima
le Musée national Maha Wirawong Fr+ Th GV 1
MUSEE NATIONAL MAHA WEERAWONG Fr+ Th PF 1
waf. AN Nakhon le musée de Phimai Fr+ Th GR 1
Ratchasima
EV 1
le Musée national de Phimai Fr+ Th GR 1
Le Musée National Fr GV 1 Traduction
EV 1
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
W, UATATEIINIY Nakhon Si le Musée national de Nakhon Si Fr+Th EV 1
Thammarat Thammarat
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
wal. Uy Nan MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
WRsAauiuywemdinen | Nonthaburi ANTHROPOLOGY MUSEUM Ang PF 1 Traduction
ANsAauafialsiadning Nonthaburi Wat Paramaiyikawas Temple Museum Th + Ang PF 1
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WU. WITUATAT Phetchaburi le Musée national Phra Nakhon Khiri | Fr+ Th GV 1
WU, WISWNSBUY Phitsanulok le musée Phra Chinarat Fr+ Th GV 1
WU uImg Phitsanulok Sgt Major Thawee Folk Museum Th + Ang GR 1
Sergent Major Folklore Museum Th + Ang GV 1
le musée des Traditions populaires Fr GV 2 Traduction
Le musée des Traditions populaires Fr GV 1 Traduction
FOLK MUSEUM Ang PF 1 Traduction
W, a8y Phuket Thalang National Museum Th + Ang GR 1
le Musée national de Thalang Fr+Th GV 1
le musée de Thalang Fr+Th GV 1
ANsfauvitldanvan | Phuket le Musée du Coquiilage Fr GV 1 Traduction
Sea Shell Mesuem Ang GV 1 Traduction
ARssuaigialnas | Phuket PHUKET THAI HUA MUSEUM Th + Ang PF 1
WY, JQa Satun MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
le Musée national Fr PF 1 Traduction
W, JIUR Songkhla MUSEE DE SONGKHLA Fr+Th EV 1
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
le superbe Musée national de
Songkhla Fr+Th PF 1
WA, TIUAIUNY SukhoTh le Musée national Fr GR 1 Traduction
le musée Rdma Kamhaeng Fr+Th GR 1
Le Musée Rama Khamhaeng Fr+Th GV 1
MUSEE RAMKHAMHAENG Fr+ Th PF 1
Le Musée national Rdma Kamhaeng Fr+ Th GR 1
Le Musée national Rama Khamhaeng | Fr+ Th GV 1
LE MUSEE NATIONAL RAMA KHAMHAENG | Fr+ Th EV 1
le musée national de SukhoTh Fr GV 1 Surnom
WA.§IT3AITUNEIN SukhoTh le musée Sawanworanayok Fr+Th GR 1
le Sawanvoranayok Museum Th + Ang GR 1
le musée de Sawan Waranayok Fr+ Th GV 1
fiisiaueidonlan SukhoTh Sangkhalok Museum Th + Ang GR 1
assARsduaininasedr | SukhoTh le Sathon Gold Textiles Museum Th + Ang GV 1
Wa. gnag Suphanburi le musée d'U Thong Fr+ Th EV 1
wa. ‘laien Surat Thani MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
AAsAuwidafinays | Surat Thani Samui Aquarium Th + Ang GR 1
Autdnndni Surin CENTRE DES ELEPHANTS BAN THA KLANG | Fr+ Th PF 1
AsAeisnannoninas Trang le musée du Caoutchouc Fr GV 1 Traduction
Rubber Museum Ang GV 1 Traduction
wWa. auasusidl Ubon Ubon Ratchathani National Museum Th + Ang GR 1
MUSEE NATIONAL Fr PF 1 Traduction
le Musée national Fr GV 1 Traduction
le Musée national d'Ubon Ratchathani | Fr + Th GV 1
wai. Wude Udon Thani le Musée national Fr GR 1 Traduction
le Musée national de Ban Chiang Fr+ Th GV 1
MUSEE BAN CHIANG Fr+ Th PF 1
2.13 Noms de palais
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
WILUTUNUIS1UTI Bangkok le Grand Palais Fr GR 10 | Traduction
GV 10
EV 20
PF 14
GRAND PALAIS Fr PF 1 Traduction
le Palais royal Th GV 2 Traduction
le palais royal de Bangkok Fr+Th GV 1 Ajout de location
_wszihilodnswsséwuu | Bangkok le palais Chakraphat Phiman Fr+ Th GV 1
le PHRA THINANG CHAKRAPHAT
PHIMAN Th EV 1
_wseiitedntuvnlnan Bangkok le palais Chakri Mahaprasat Fr+Th GV 1
l'actuel Chakri Maha Prasat Th EV 1
le Chakri Maha Prasat Th EV 4
PF 1
Faute de frappe:
_wsgitondauvnilnam | Bangkok l'imposant Dusit Mahat Prasat Th GV 1 Dusit Maha Phrasat

559




Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
Faute de frappe:
_wszﬁﬁm &aunvdsnaim Bangkok le Dusit Mahat Prasat Th GV 1 Dusit Maha Phrasat
le Dusit Maha Prasat Th EV 2
DUSIT MAHA PRASAT Th EV 1
_wszﬁﬁausnﬁmu Bangkok le palais Borom Phiman Fr+ Th GV 1
1'hétel particulier de Boromphiman Fr+ Th EV 1
le PALAIS BOROMAPIMAN Fr+Th EV 1
la "résidence célestre" Fr EV 1 Surnom
_wesilelwenawndal Bangkok la salle Phaisan Taksin Fr+ Th GV 1
le Phaisan Taksin Th EV 2
le PHRA THINANG PHAISAN TAKSIN Th EV 1
_wsiilvausunsifiadn Bangkok la salle du trone, Amarindra Vinichai Th GV 1
la salle du trdne Amari Vinichai Fr+Th PF 1
le pavillon Amarin Winitchai Fr+ Th EV 2
_wiziilvanasaifnlunad
s Bangkok I'Aphon Phimok Prasat Th GV 1
le Phra Thinang Aphon Phimok Prasat | Th GV 1
PHRA THINANG APHONPHIMOK PRASAT Th EV 1
_MywssuvuaiLdias | Bangkok le Phra Mahamontien Th GV 1
Phra Maha Monthien Th EV 2
la "Grande Résidence" Fr GV 1 Surnom
EV 1
_WENnsSausau Bangkok le Phra Buddha Ratana Sathan Th EV 1
_fudnan Bangkok les jardins Siwalai Fr+ Th GV 1
EV 1
Le palais Suan Pakkat Fr+Th GV 1
Jomin Bangkok le palais Wang Na Fr+ Th GV 1
le palais du Second Roi Fr PF 1
Wang Na Palace Th PF 1
__fuinuag Bangkok le Pavillon rouge Fr GV 1 Traduction
EV 2
le Tamnak Daeng Th EV 3
Fr EV 1
la "Maison Rouge" Fr PF 1 Traduction
TAMNAK DAENG Th EV 1
_Wizﬁﬁdwmqﬁﬂ)iiﬂ Bangkok la chapelle Buddhaisawan Fr+Th GR 1
EV 2
PF 1
la chapelle Buddhaisawan Fr+Th GV 1
Phra Thinang PutThsawan Th GV 1
Wiys1uiva&e Bangkok Dusit Th GV 1
T9dnsamn Bangkok le Chitlada Palace Th + Ang GR 1
le palais de Chitralada Fr+ Th EV 1
le palais Chitrada Fr+ Th PF 1
Wszo S Bangkok le palais Vimanmek Fr+ Th GV 4
PF 2
le palais Vimarn Mek Fr+ Th EV 2
Vimanmek Palace Th + Ang PF 1
Vimanmek Mansion Th + Ang PF 2
Phra Thinang Vimanmek Th GV 1
PALAIS VIMANMEK Fr+Th PF 1
le Palais céleste Fr GV 1 Traduction
l'actuel palais Vimanmek Fr+ Th GV 1
wssiitlsatfuasuian | Bangkok LA SALLE DU TRONE D'ANANDA Fr+ Th EV 1
SAMAKHOM
SALLE DU TRONE ANADA SAMAKHOM Fr+ Th PF 1
I'Ananda Samakhom Th EV 1
_wszAlvaddnada | Bangkok 1'Abhisek Dusit Thron Hall Th + Ang GV 1
WILTITIFUNTFOU Bangkok la salle du trone d'Amphomsathan | Fr+ Th EV 1 Faute de frappe:
Amphornsathan
Foaudnna Bangkok Suan Pakkad Palace Th + Ang GR 1
PALAIS SUAN PAKKARD Fr+Th PF 1
LE PALAIS SUAN PAKKARD Fr+Th EV 1

560




Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
WEs1UT9RTIeYsuel | Bangkok le palais Saranrom Fr+ Th EV 1
l'ancien palais Saranrom Fr+Th EV 1
Tonade Ayutthaya le Wang Luang Th GV 1
PF 1
WANG LUANG Th PF 1
GRAND PALAIS Fr PF 1
palais royal Fr GV 1 Traduction
_wseihioussaonsaunani | Ayutthaya Banyong Rattanat Th PF 1
_wseiidoSwsaauda | Ayutthaya Viharn Somdet Th PF 1
_wszitlosTIn ey
ulsaEn Ayutthaya Sanphet Prasat Th PF 1
_wseihilossenenidusuns | Ayutthaya Suriyat Amarin Hall Th + Ang PF 1
wsys1uiviunsineu | Ayutthaya le palais Chanthara Kasem Fr+Th GV 1
LE PALAIS CHANTARAKASEM Fr+Th EV 1
_wszilileRaunuinmm Ayutthaya le Phiman Rattaya Th GV 1
_WRUNRIIQTHY Ayutthaya Phlapphla Chaturamuk Th PF 1
Tonav Ayutthaya Wang Lang Th PF 1
palais d'Arriére Fr PF 1 Traduction
W5¥31209uN9yau | Ayutthaya Bang Pa In Palace Th + Ang GR 1
le Petit Versailles Fr GR 1 Surnom
le palais royal de Bang Pa In Fr GR 1
la résidence royale de Bang Pa-In | Fr+ Th EV 1
Vestiges de Bang Pa-In Fr+Th PF 1
PAVILLON THAI Fr PF 1
_wardivlamssiiweanau | Ayutthaya le délicat Aisawan Thipphaya-at Th GR 1
le Phra Thinang Aisawan Thipha-at Th PF 1
le Phra Thinang Aisawan Faute du nom:
Thiphtaya Th GV 1 Thipphaya-At
L'AISAWAN TIPHA-AT Th EV 1
__wainsvidun Avyutthaya Le Ho Withun Thasana Th GR 1
Faute du nom:
le Ho Withunthasansa Th GV 1 Withunthasana
_wsziilonwmaidngy | Ayutthaya le Wehat Chamrun Hall Th + Ang GR 1
le Phra Thinang Wehat Chamrung | Th GV 1
LE WEHAT CHAMROON Th EV 1
_wsziitfoalsamfianu | Ayutthaya le Phra Thinang Woraphat Phiman Th GR 1
GV 1
PF 1
_wsyiitoanenugiades | Ayutthaya le Phra Thinang Uthayan Phumisathian Th GV 1
_dsgaumnuassla Ayutthaya le Pratu Tevaraj Kanlai Th GV 1
wspiithoasswaslanam | Ayutthaya le Sanphet Prasat Th GR 1
wsgshuilngiivasuined Chiang Mai Phuping Palace Th + Ang GR 1
le Phuping Palace Th + Ang GV 1
LE PALAIS PHUPING Fr+ Th EV 1
Wsseniinaaag Chiang Rai Doi Tung Royal Villa Th + Ang GR 1
GV 1
PF 2
le Doi Tung Royal Villa Fr+ Th GV 1 Traduction
Princess Mother Commemorative Hall | Ang GR 1 Traduction
gl uinad Lopburi Phra Narai Ratchaniwet Th GR 1
Phra Narai Ratcha Niwet Th GV 1
LE PHRA NARAI RAJANIVET Th EV 1
PALAIS DU ROI NARAI Fr+ Th EV 1 Traduction
PRA NARAI RATCHANIWET Th PF 1
_Wisnivdunsieia | Lopburi le pavillon Chantara Phisan Fr+ Th GV 1
le pavillon CHANTHARA PHAISAN | Fr+ Th EV 1
_Wssilvgne&sse | Lopburi le pavillon Suttha Sawan Th GR 1
le pavillon de Suthan Wan Fr+ Th GV 1
_wsyitndasassAsa- | Lopburi le Hall Dusit Sawan Thanya Maha Th GR 1
NMIdIEIN Prasat
le Dusit Sawan Thanya Maha Prasat Th GR 1
EV 1
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_WsgNiRuuN9ng | Lopburi le premier pavillon Fr+ Th GR 1 Surnom
le pavillon Phiman Mongkut Fr+ Th GR 1
le palais PHIMAN MONGKUT Fr+ Th EV 1
Phiman Mongkut Th GR 1
WILUATAS Phetchaburi le Phra Nakhon Khiri Th GR 1
le palais royal de Phra Nakhon Khiri Fr+ Th GV 2
le palais Khao Wang Fr+Th EV 1
Phra Nakhon Khiri Th GV 1
PHRA NAKORN KHIRI Th PF 1
le Khao Wang Th EV 4
Khao Wang Th EV 1
GV 1
PF 1
la colline du Palais Fr PF 1 Traduction
palais de la montagne Fr PF 1 Traduction
PHRA RATCHANIWET
wsynadnaingamaiy Phetchaburi MARUKHATHAYAWAN Th PF 2
Faute de frappe :
. Phra Thinang
WINNT9AMIAaMI&Y | Prachuab Phra Thi Bang Khua Khraruhad Th PF 1 Khuha Kharuhad
Jo'lnadva Prachuab le Klai Kung Wol Palace Th + Ang GR 1
le Klai Klangwon Th GV 1
Faute de frappe:
Klai Klangwan Th EV 1 Klai Klangwon
Faute de frappe:
le palais royal Klai Klangwan Fr+ Th EV 1 Klai Klangwon
"SANS SouUCI" Fr EV 2 Surnom
palais du Sans Soucis Fr GV 1 Surnom
W5¢5120 95 uiesssA | Ranong PALAIS NAI KHAI RANONG Fr+ Th PF 1
wsgaionaleadduunan | Sukhothai le Phra Ratcha Wang Th GV 1
2.14 Noms de parcs de loisir (sauf parcs naturels)
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
Jerhvansen ua wilne | Ayutthaya 1'Ayutthaya Elephant Camp Th + Ang GR 1
Kraal des éléphants Fr GV 1 Traduction
PF 1
anenulhd.agsen Ayutthaya Parc historique d'Ayutthaya Fr+Th PF 1
le parc historique d'Ayutthaya Fr+ Th PF 1
genutardaulisa Bangkok Siam Ocean World Eng GR 1
PF 1
&Uy Bangkok SNACK FARM Th PF 1 Traduction
FuquAil Bangkok le parc Lumphini Fr+ Th GR 1
GV 1
PF 1
le parc Lumpini Fr+ Th EV 2
PF 2
le Lumphini Park Th + Ang GR 1
le Lumpini park Th + Ang PF 2
LUMPINI PARK Th + Ang PF 1
&IUAnANT Bangkok Chatuchak Park Th + Ang GR 1
PF 2
le parc Chatuchak Fr+ Th EV 1
PARC CHATUCHAK Fr+ Th PF 1
FUARA Bangkok le parc de Dusit Fr+ Th GV 1
le Dusit Zoo Th + Ang GR 1
Parc de Dusit Fr+ Th GV 1
DUSIT ZOO Th + Ang PF 1
avenufildauay Bangkok JARDIN AUX PAPILLONS ET Fr PF 1 Traduction
LNRINTILNN INSECTARIUM
anegny 1hd. wuugo Buriram le site de Phanom Rung Fr+ Th PF 1
PARC HISTORIQUE DE PHANOM RUNG Fr+ Th PF 1
FIUAEITULANLAR- Chanthaburi le King Taksin Park Th + Ang GV 1
Wizt &uNvITY
KING TAKSIN PARK Th + Ang PF 1
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Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté | Remarques
AELiugg Chanthaburi Khai Noen Wong Fr+Th GV 1
129 Laatdy wise Chiang Mai BAAN CHANG ELEPHANT PARK Th + Ang PF 1
1hvrhowsian Chiang Mai Mae Sa Elephant Camp Th + Ang GR 1
PF 1
le camp de dressage d'éléphants Fr PF 1 Traduction
WrFuguwian Chiang Mai MAE SA SNAKE FARM Th + Ang PF 1
an aan wnay
Auvau 1dalni Chiang Mai FLIGHT OF THE GIBBON Ang PF 1 Traduction
vhsufidawiauaza
unae'biznainde Chiang Mai Mae Sa Orchids Farm Ang GR 1
Sainamphung Orchids Nursery Ang GR 1
et AoRvisSauain le Sai Nam Phung Orchid and Butterfly
aulil'lne Farm Th + Ang GV 1
vhiufidauian MAE SA ORICHID FARM Th + Ang PF 1
FERME DES ORCHIDEES Fr PF 1 Traduction
Auednoidasni Chiang Mai Elephant Training Center Chiang Dao Th + Ang GR 1
Tang Dao Th GV 4
le centre de dressage des éléphants de Tang Dao Fr+Th GV 1
le centre de dressage de Tang Dao Fr+ Th GV 1
Tang Dao Elephant Training Camp Th GV 1
FIURFITULNUBIINMIA Chiang Mai PARC NONG BUAT HAT Fr+Th PF 1
gudaiidaoln Chiang Mai LE PARC ZOOLOGIQUE DE CHIANG MAI Fr+ Th EV 1
Z00 DE CHIANG MAI Fr+ Th PF 1
Frunavauun 5. 9 | Chiang Mai le parc Rama IX Lanna Fr+Th GV 1
Suan Ror Gao Th GV 1
watatiy lwaas wisa Chiang Mai ELEPHANT NATURAL PARK Ang PF 1
ELEPHANT NATURE PARK Ang PF 1
funiiviale Chiang Rai Mae Fah Luang Garden Th + Ang GR 2
le Mae Fah Luang Garden Th + Ang GR 1
PARC FLORAL MAE FA LUANG Fr+Th PF 1
TAs9NSWRIUIAAEIG Chiang Rai le Doi Tung Th GR 1
FugnamARNAINR9
aaazIyy Chiang Rai Mae Fah Luang Arboretum Th + Ang GR 2
wiavdaav Chonburi MINI SIAM Ang PF 1 Traduction
FIUUIYA Chonburi NONG NUCH TROPICAL GARDEN Th + Ang PF 1
"Nong Nooch Tropical Garden" Th + Ang PF 1
fudadilaianiden Chonburi La réserve zoologique de Khao Khieo Fr+ Th GV 1
Shudaessn Chonburi SRI RACHA TIGER ZOO Th + Ang PF 1
nyjtiueinen Chonburi PATTAYA ELEPHANT VILLAGE Th + Ang PF 1
fIUKIFITULEIN Krabi le parc de Thara Fr+ Th GR 1
Kamphaeng
aneuihd.iuwowas | Phet le parc historique d'Ayutthaya Fr+Th GR 1
LE PARC HISTORIQUE Fr PF 1 Traduction
_nanTunadanua¥eyedn | Kamphaeng le parc historique Aranyik Fr+ Th GR 3
Phet
Arannyik Th GV 5
Aranyik Area Th + Ang PF 1
le site Arannyik Fr+ Th GV 1
le site archéologique des temples arannyik Fr+ Th GV 1
anenuiha.fiasf&e | Kanchanaburi | Le parc historique de Prasat Muang Sing Fr+ Th GV 1
susuaudsal Khon Kaen PARC RACHADANUSON Fr+ Th PF 1
Autausnyineing Lampang le Centre de conservation des éléphants Fr GV 1 Traduction
Th Elephant Conservation Centre Ang GV 1 Traduction
Th Elephant Conservation Center Ang PF 2 Traduction
le Th Elephant Conservation Center Ang PF 2 Traduction
gurthvisiniau Lampang PARC FORESTIER DE TUNG KIEWN Fr+ Th PF 1
Fuajungizadlunenu | Loei Le vignoble de Phu Rua "Chéteau de Loei" Fr+Th GR 1
susnmussal Lopburi le parc Ratcha Nusorn Fr+ Th PF 1
1hvahesu Mae Hong Son | Thom's Pai Elephant Camp Th + Ang GR 1
auuaavvarnis | Nakhon SAMPHRAN ELEPHANT GROUND AND | Ang PF 1
URTLLARUNTIY Pathom Z00
IURTUWIU Nakhon Le jardin des Roses Fr GV 3 Traduction
(Tsgnisiau) Pathom
Rose Garden Ang GV 1 Nom anglais
PF 1
nsou Nakhon Sai Ngam Th GV 1
Ratchasima
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Nakhon
Insou Ratchasima le "beau banian" Fr GV 1 Traduction
unaaTusIuAd Nakhon
1udsan Ratchasima Le site préhistorique de Ban Prasat Fr+ Th GV 1
Nakhon
anenuihd. fung Ratchasima Le parc historique de Phimai Fr+Th GV 1
le site archéologique de Phimai Fr+Th PF 1
SIUFUAINTTATUASUNS Phang Nga Suan Somdet Phra Sinikharin Th GR 1
aneNUFIIAFANUN
w1 fR3usT Phetchaburi le Sirindorn Environmental Park Th + Ang PF 1
anenuihd. @i Phetchabun le parc archéologique de Si Thep Fr+Th GV 2
PARC HISTORIQUE DE SRI THEP Fr+Th PF 1
l'ancienne cité¢ de Si Thep Fr+ Th GV 1
le site archéologique de Si Thep Fr+Th GV 1
suun Phitsanulok Garden of Birds Ang GR 1 Traduction
Le jardin des Oiseaux de Thailande Fr GV 2
Garden Birds of Thland Fr GV 1
TasenisAuaeiigih Phuket le centre de réhabilitation des gibbons Fr GR 2 Traduction
le projet de réhabilitation des gibbons Fr GV 1 Traduction
PHUKET GIBBONS CENTRE Ang PF 1
AfAnaasfansu Phuket Phuket Orchid Farm Ang GR 1
sufidauarianuuasqiia | Phuket Phuket Butterfly Garden & Insect World Ang GR 1
BUTTERFLY GARDEN Ang PF 1 Traduction
souusaugiahgLAa Phuket L'aquarium de Phuket Fr+Th GR 1
le Phuket Aqurium Th + Ang GV 1
L'AQUARIUM DU CAP PHANWA Ft+ Th EV 1 Surnom
PHUKET AQUARIUM Ang PF 1
le centre de recherche en biologie marine Fr EV 1 Traduction
Sudnigiia Phuket Z00 DE PHUKET Fr+Th PF 1
Sufitdaw i Prachuap PANEE BUTTERFLY GARDEN Th + Ang PF 1
FugnaMAsA¥LINTY Ranong RAKSAWARIN PARK ARBORETUM Th + Ang PF 1
Wsuassl Samut Prakan | Crocodile Farm Ang GR 2 Traduction
GV 1
CROCODILES FARM Ang PF 1 Traduction
la ferme de Samut Prakan Fr+Th GR 1
la ferme aux crododiles Fr EV 2 Traduction
La ferme des Crocodiles Fr GV 1 Traduction
W9 Tusa Samut Prakan | Ancient City Ang GR 1 Traduction
GV 1
Muang Boran Th GR 3
GV 3
EV 1
Ancient City Ang GR 2 Traduction
ANCIENT CITY Ang PF 1 Traduction
"Ville ancienne" Fr GV 1 Traduction
la Cité de Jadis Fr EV 5 Traduction
wWrsuna el Samut FERME D'ORCHIDEES Fr PF 1 Traduction
Songkhram
fruarsisausinauia | Songkhla Munucipality Park Ang PF 1 Traduction
uasalng
anenuihd.glanwy Sukhothai LE PARC HISTORIQUE D'OLD Sukhothai | Fr+ Ang GR 1
+ Th
le parc historique de Sukhothai Fr+ Th PF 1
le parc de Sukhothai Fr+ Th PF 1
PARC HISTORIQUE DE Sukhothai Fr+ Th PF 1
avenuihd.ddnnde Sukhothai le parc historique de Sri Satchanalai Fr+ Th GR 1
PARC HISTORIQUE DE SRI Fr+ Th PF 1
SATCHANALAI
LE PARC HISTORIQUE DE SRI SAT Fr+ Th GR 1
CHANALAI
AAS T m'j’ﬁ'}auu Surat Thani SAMUI AQUARIUM & TIGER ZOO Ang PF 1
uardIuLda
LAREE Surat Thani SNACK FARM Ang PF 1 Traduction
Sufidaay Surat Thani Butterfly Garden Ang GR 1 Traduction
viveiLfiag Ubon le parc Toong Si Muang Fr+ Th GR 1
Ratchathani
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PARC THUNG SI MEUANG Fr+ Th PF 1
sunalrahiviauans
afulaud Udon Thani Udon Sunshine Orchid Garden Th + Ang GR 1
anegnuild.Qwsyun | Udon Thani Le parc national historique de Phu Phra Bat Fr+ Th GR 1
le parc historique de Phu Phra Bat Fr+ Th GV 2
le parc de Phu Phra Bat Fr+Th GV 1
le Phu Phra Bat Th GR 1
Faute de
_“aunva le Ha Nang Ou Sa Th GR 1 frappe : Ho
wiavTunaadinuides | Udon Thani le site archéologique de Ban Chiang Fr+ Th GR 2
GV 1
EV 2
PF 2
le site de Ban Chiang Fr+Th GV 1
Ban Chiang Th EV 1
funiayiiiag Yala PARC KWANMUANG Fr+ Th PF 1
2.15 Noms de parcs naturels, de réserves naturels
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
weavhuahdedihwveiadas | Phatthalung le parc ornithologique de Thale Noi Fr+ Th GV 2
la réserve de Thale Noi Fr+ Th EV 1
Le parc de Thale Noi Fr+Th GV 1
agwanin Nord-Est Dong Phaya Fai Th GR 1
Mae Hong
1iviamag Son Thoong Bua Thong Th GR 1
Authaoweyifu- Centre, Nord- | le complexe forestier de Dong
tanlngy Est Phayayen-Khao Yai Fr+Th GR 1
a2, WAYINTTIU Phetchaburi le parc de Kaeng Krachan Fr+Th GV 1
Faute de frappe :
le parc de Kaen Krachan Fr+ Th PF 1 Kaeng Krachan
le parc naturel de Kaen Krachan Fr+Th PF 1
Parc national de Kaen Krachan Fr+ Th PF 1
Le parc national de Kaeng Krachan Fr+ Th GV 1
2. WAYATUY Ubon Le parc national de Kaeng Tana Fr+Th GR 1
GV 1
KAENG TANA Th EV 1
_AAUNTUY Don Tana Th GR 2
2. LANASLUI-L2UNY Rayong le parc naturel de Khao Chamao-Khao Wong Fr+ Th GV 1
Le parc national de Khao Chamao Fr+ Th GV 1
le parc de Khao Chamao Fr+ Th GV 1
le parc de Khao Chamao-Khao Wong | Fr+ Th PF 1
2%, LUNALLUN-LU Rayong I\;/A()RI\?(}NATIONAL KHAO CHAMAO-KHAO Fr+ Th PF 2
2. LINWUNLLAN Krabi le KHAO PHANOM BENCHA Th EV 1
Parc national de Khao Phanom Fr+ Th PF 1
Bencha
a22. Lan&n Surat Thani Khao Sok Th GR 20
PF 1
le parc de Khao Sok Fr+ Th GR 1
Le parc national de Khao Sok Fr+ Th GR 1
KHAO SOK NATIONAL PARK Th + Ang PF 1
Parc national Khao Sok Fr+ Th PF 1
le Guilin de Thailande Fr PF 1 Surnom
2. N usauLan Prachuap le parc national de Khao Sam Roi Yot | Fr+ Th GV 3
EV 1
le parc national de Sam Roi Yot Fr+Th PF 1
le parc de Khao Sam Roi Yot Fr+ Th GV 2
Parc national Khao Sam Roi Yot Fr+ Th PF 1
Parc national de Khao Sam Roi Yot Fr+Th PF 1
la ""'montagne aux Trois Cents Pics" Fr GV 1 Traduction
EV 1
Khao Sam Roi Yot Th EV 1
2. LINUNRN Nakhon Si PARC NATIONAL DE KHAO Fr+ Th PF 1
Thammarat LUANG
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2. Lauau Kanchanaburi | Khao Laem Th PF 1
le parc national de Khao Laem Fr+ Th PF 1
2. LNwBaNnain-
witmzade Rayong Khao Laem Ya Th EV 1
le parc national de Laem Ya-Mu Koh Samet | Fr+ Th PF 2
ad. nlng 4 provinces la région de Khao Yai Fr+ Th GR 4
Parc national de Khao Yai Fr+Th PF 2
Le parc national de Khao Yai Fr+Th GV 1
EV 3
PF 2
GR 1
Le parc de Khao Yai Fr+ Th EV 1
GV 1
Khao Yai National Park Th + Ang GV 1
la forét de Khao Yai Fr+ Th EV 1
Khao Yai Th GR 8
GV 3
EV 2
PF 2
"LA GRANDE MONTAGNE" Fr EV 1 Traduction
a1. iaumuasuns Kanchanaburi | le parc national de Srinakharin Fr+ Th EV 1
le parc national de Si Nakharin Fr+ Th PF 1
Si Nakharin Th PF 1
2. ARAYWUN Phang Nga Khlong Phanom Th GR 1
Chiang
2. udafay Mai/Lampang | parc national de Jaeson Fr+ Th PF 1
PARC NATIONAL DE CHAESON Fr+ Th PF 1
Lampang/
2. AAHAUAIR Lamphun le parc national du Doi Khun Tan Fr+ Th GV 1
PARC NATIONAL DOI KUNTHAN Fr+ Th PF 1
2. ARALNAT Nan PARC NATIONAL DE DOI PHU KHA Fr+ Th PF 1
2. aangun-ia Chumphon Doi Suthep - Puy National Park Th + Ang GR 1
le parc national du Doi Pui Fr+ Th GV 1
le parc national du Doi Suthep-Pui Fr+Th GV 1
le parc national DOI SUTHEP-DOI PUI Fr+ Th EV 1
ad. Aagdunuuni Chiang Mai le parc naturel de Doi Inthanon Fr+ Th GR 1
PF 1
le parc national du Doi Inthanon Fr+Th GV 4
GR 1
EV 1
LE PARC DU DOI INTHANON Fr+ Th GV 1
PARC NATIONAL DOI INTHANON Fr+ Th PF 3
Doi Inthanon Th PF 1
2. ALILeN Satun le parc maritime de Ko Tarutao Fr+Th GR 4
GV 1
parc national maritime de Tarutao Fr+ Th GR 1
PARC MARITIME DE KOH TARUTAO Fr+ Th PF 2
le parc national de Mu Ko Tarutao Fr+ Th GV 1
le parc de Koh Tarutao Fr+ Th PF 1
Mu Ko Tarutao Th GV 1
Tarutao Th PF 1
LE PARC NATIONAL DE TARUTAO Fr+ Th EV 1
2. 811N Lampang PARC NATIONAL DE LA GROTTE DE PHA THAI Fr+ Th PF 1
ad. nelaLy Satun le parc naturel de Thale Ban Fr+Th GV 1
Le parc de Thale Ban Fr+Th GV 3
THALE BAN NATIONAL PARK Th + Ang PF 1
a”d. AW Buriram/ le parc de Ta Phraya Fr+ Th GR 1
Sa Kaew
a2. ehdar-ianwiida | Mae Hong Son | Le parc national de Tham Plaa Fr+Th GV 1
le parc de Tham Plaa Fr+ Th GV 1
a1. lnslum Kanchanaburi | l'actuel parc de Sai Yok Fr+ Th GV 1
le parc national de Saiyok Fr+Th EV 2
le parc national de Sai Yok Fr+ Th PF 1
Le parc national Sai Yok Fr+ Th GV 1
Sai Yok Th PF 1
SAI YOK Th PF 1
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a1. lnslum Kanchanaburi | le parc de Nam Tok Fr+Th PF 1
PARC NATIONAL SAI YOK Fr+ Th PF 2
an.dnenulagzUNg Mae Hong
(auen) Son MAE SURIN Th EV 1
Faute de frappe:
KHUN YUAN Th EV 1 Khun Yuam
Phetchabun/
a1, iy Chaiyaphum Nam Nao National Park Th + Ang GR 1
le parc national de Nam Nao Fr+Th PF 1
le parc de Nam Nao Fr+ Th GR 1
EV 1
Nam Nao Th EV 3
Parc national de Nam Nao Fr+Th PF 1
. WILGH Ubon Le parc national de Pha Taem Fr+ Th GR 1
le parc national de Pha Taem Fr+ Th GV 2
2. ANTTHY Loei le parc de Phu Kradung Fr+Th GR 1
GV 4
EV 1
PF 1
LE PARC NATIONAL DE PHU KRADUNG Fr+ Th GR 1
PARC NATIONAL PHU KRADUNG Fr+Th PF 2
Phu Kradung Th EV 1
GR 4
GV 3
le Phu Kradung Th GR 1
LA MONTAGNE DE LA CLOCHE Fr EV 1 Traduction
la "montagne cloche" Fr GR 1 Traduction
_ vidvuwd Loei le Moutain Top Ang GR 1 Traduction
_dhnnlau Loei le site de Sam Kok Done Fr+ Th GR 1
2. i5a Loei LE PARC NATIONAL DE PHU RUA Fr+ Th GR 1
Phu Rua Th GR 2
GV 1
PARC NATIONAL PHU REUA Fr+ Th PF 1
le "mont Bateau" Fr GR 1 Traduction
2. AURIY Loei Phu Luang Th GV 1
2. uiae Khon Kaen Le parc national du Phu Wiang Fr+ Th GR 1
2. HrusaInan Phitsanulok le parc de Phu Hin Rongkla Fr+ Th GV 1
LE PARC NATIONAL DE PHU HIN RONGKLA Fr+ Th GV 1
_uniuiay Phitsanulok Lan Hin Riep Th GV 1
2. WL Mae Hong Son | le NGAO National Park Th + Ang GR 1
a2, WiRN Nan PARC NATIONAL DE MAE CHARIM Fr+Th PF 1
2. witle Chiang Mai/ Mae Ping Th PF 1
Lamphun/Tak
. IUAIULNY Sukhothai RAMKHAMHAENG NATIONAL PARK Th+ Ang GR 1
PARC NATIONAL DE RAMKHAMHAENG Fr+ Th PF 1
2. @3y Nan PARC NATIONAL DE SRI NAN Fr+ Th PF 1
2. @399 Phang Nga le parc de Sri Phang Nga Fr+ Th GR 1
2. &u1a Phuket Sirinat National Park Th + Ang GR 1
le parc national de Sirinath Fr+ Th GV 1
le parc de Sirinath Fr+ Th GV 1
2. mglmxssuao Ranong LE PARC NATIONAL DE MU KOH RANONG Fr+Th PF 1
2. LNz Trat le parc national de Ko Chang Fr+ Th GR 1
le parc national de Koh Chang Fr+Th PF 1
le parc maritime de Koh Chang Fr+Th PF 1
Le parc national maritime de Ko Chang Fr+ Th GV 1
MU KO CHANG NATIONAL MARINE PARK Th + Ang PF 1
2. KYLNITAUNT Chumphon parc national maritime de Chumphon Fr+ Th GR 1
le Chumphon National Park Th + Ang GR 1
a2, KYLNITLNAT Satun parc national maritime de Mu Ko Petra Fr+Th GR 1
le parc maritime de Moo Koh Petra Fr+ Th PF 1
le parc maritime de Mu Ko Petra Fr+ Th GR 1
PARC NATIONAL DE MOO KOH PETRA | Fr+Th PF 1
ad. wyjtn1zauUa Krabi Ko Lanta Marine National Park Th + Ang GR 1
Koh Lanta National Marine Park Th + Ang PF 1
le parc national de Moo Kho Fr+ Th PF 1 Faute de frappe:

Moo Koh Lanta
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2. NYLATRUA Krabi PARC NATIONAL DE MOO KHO Fr+Th PF 1 Faute de frappe:
Moo Koh Lanta
2. ML AAAU Phang Nga parc national maritime de Mu Ko Similan Fr+Th GR 1
LE PARC NATIONAL DE KOH SIMILAN | Fr+Th EV 1
2. NYLMTFIUNS Phang Nga parc national maritime de Mu Ko Surin Fr+Th GR 1
le parc national de Mu Ko Surin Fr+Th GV 1
parc martitime de I'archipel Surin Fr+Th PF 1
Mu Ko Surin National Park Th + Ang GV 1
Mu Ko Surin Th GV 1
PARC MARITIME DE KOH SURIN Fr+Th PF 1
2. MitnN1zalInag Surat Thani Le parc national maritime d'Ang Tong Fr+ Th GR 1
GV 1
LE PARC NATIONAL MARIN DE ANG
THONG Fr+Th EV 1
le parc national de Ang Thong Fr+Th PF 1
le parc national marin d'Angthong Fr+ Th PF 1
le parc d'Ang Thong Fr+ Th GV 1
PARC NATIONAL ANG THONG Fr+Th PF 1
PARC MARITIME D'ANG THONG Fr+Th PF 1
le "National Marine Park" Koh Angthong Eng + Th PF 2
Ang Thong Th GV 2
a2, et lny Trang parc national maritime de Hat Chao Mai Fr+ Th GR 1
le parc national de Hat Chao Mai Fr+Th PF 1
le parc national de Had Chao Mai Fr+ Th GR 1
le parc de Hat Chao Mai Fr+Th GV 1
Le parc maritime de Hat Chao Mai Fr+ Th GV 2
2. WIAUNTAUEII- parc national maritime de Hat Nopparattara -
NYLATRANA Krabi Mu Ko Phi Phi Fr+Th GR 1
PARC NATIONAL HAT NOPPARAT
THARA-KOH PHI PHI Fr+ Th PF 1
PARC NATIONAL HATNOPPARAT
THARA-KOH PHI PHI Fr+Th PF 1
272. aAUURIY Chiang Mai OBLUANG Th EV 1
le parc d'Op Luang Fr+Th GV 2
le parc de Ob Luang Fr+ Th EV 1
le parc national d'Op Luang Fr+ Th GV 2
le "Grand Canyon de Thailande" Fr GV 1 Surnom
ad. a1’ Phang Nga le parc maritime d'Ao Phang Nga Fr+ Th GR 1
Phang Nga National Park Th + Eng GR 1
le parc national marin d'Ao Phang Nga Fr+Th PF 1
LE PARC NATIONAL DE PHANG NGA Fr+Th EV 1
. a5 Kanchanaburi | le parc national d'Erawan Fr+ Th GV 2
PF 1
EV 1
PARC NATIONAL ERAWAN Fr+ Th PF 3
le parc d'Erawan Fr+ Th GV 1
Erawan Th PF 2
anenudaithnwssum Phuket le parc Khao Phra Thaeo Fr+Th GV 2
la réserve naturelle de Khao Phra Thaew Fr+ Th PF 1
LE PARC NATIONAL DU KHAO PHRA Fr+ Th EV 1
THAEO
PARC NATIONAL DE KHAO PHRA THAEW Fr+ Th PF 1
aneuiveslag Nakhon PARC NATUREL WANG TAKRAI Fr+ Th PF 1
Nayok
Mangulsnau’ Prachuap PRAN BURI FOREST PARK Th + Ang PF 1
JUANENUNUNRINE Surin le parc de Phanom Sawai Fr+ Th PF 1
Mantuungiiagfi Phrae PHAE MUANG PHI Th EV 1
Phae Muang Phi Th EV 2
la "ville fantome" Fr EV 1 Traduction
wihaWins i lwsassd Trang "Phrai Sawan Forest Protection Unit" Th EV 1
ednwugdnithg i Bungkan la réserve animaliére de PHU WUA Fr+ Th EV 1
wadmiugdnithiaunte | Song Khla le parc de Nam Tok Ton Nga Chang Fr+Th GV 1
edniugdnithgifey | Chaiyaphum le réserve de PHU KHIEO Fr+ Th EV 1
esniugdaiihauae | Tak le sanctuaire naturel d'Um Phang Fr+ Th PF 1
le parc natinal d'Um Phang Fr+ Th PF 1
PARC NATIONAL D'UM PHANG Fr+ Th PF 1
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LA WUSAOTRANWIY | Kanchanaburi | la réserve naturelle de Salak Phra Fr+Th EV 1
s unas Krabi Susaan Hoi Th GV 1
le Susaan Hoi Th GV 1
SU SAN HOI Th PF 1
le cimetiere des Coquillages Fr GV 1 Traduction
LN&U Rayong la pinéde de Suan Son Fr+Th GV 1
ihaside Chiang Mai | la forét de Samoeng Fr+ Th GV 2
2.16 Noms de pays
Nom thai Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
Ussina'lng la Thailande Fr GR 105
GV 168
EV 121
PF 337
Muang Thai Th GR 1
GV 1
le royaume de Siam Fr+Th GR 8
GV 2
EV 5
PF 11
ROYAUME DE SIAM Fr+ Th EV 1
le Siam Th PF 1
GV 37
EV 34
Siam Th EV 1
GV 1
PF 1
l'ancien Siam Th GV 1
Prathet Thai Th GR 1
"pays des Thai" Fr EV 1 Traduction
GR 1
Le "pays des hommes libres" Fr GV 1 Traduction
le Pays du Sourire Fr PF 2 Surnom
ngATaLGLN Ayutthaya Th GR 37
GV 50
EV 69
PF 31
le royaume d'Ayutthaya Fr+ Th GR 3
GV 17
EV 3
PF 5
le nouveau royaume d'Ayutthaya Fr+ Th PF 1
l'ancien royaume d'Ayutthaya Fr+ Th PF 2
Royaume d'Ayutthaya Fr+ Th PF 1
nysaulnduns Bangkok Th GR 3
GV 5
EV 23
PF 1
RATTANAKOSIN Th EV 1
vegsa le royaume de Chiang Rai Fr+ Th GR 1
la cité de Chiang Rai Fr+ Th GV 1
Chiang Rai Th GV 1
EV 1
e Ry l'ancienne principauté de Chiang Saen | Fr+ Th GV 1
le royaume de Chieng Sen Fr+ Th PF 1
Chiang Saen Th GV 1
EV 7
Chiang Sen Th PF 1
AUNWTRIA le royaume de Tambralinga Fr+ Th EV 1
NN Dvaravatl Th GR 5
Th PF 1
Dvaravati Th GV 5
EV 6
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NN Dvaravati
le Dvaravati Th GV 1
le royaume de Dvaravati Fr+ Th GV 3
EV 1
PF 1
le royaume mon de Dvaravati Fr+ Th GV 1
EV 2
PF 1
royaume de Dvaravati Fr+Th PF 1
GV 1
un royaume de Dvaravati Fr+ Th GV 1
Nakhon Pathom Th PF 2
Ville aux cent portes Fr GV 1 Traduction
FUUT Thonburi Th GV 5
EV 3
Uy Nan Th EV 2
fIaanl Pattani Th PF 1
anwyd Lavo Th GV 2 | Nom ancien
Lopburi Th GV 2
EV 2
PF 2
Louvo Th EV 1
le royaume Dvaravati de Lopburi Fr+ Th EV 1
a11he Lampang Th GV 1
EV 5
PF 1
qINY Lamphun Th EV 2
WeLen la principauté de Phayao Fr+ Th GV 1
Payao Th EV 2
aun Lan Na Th GR 1
GV 3
Lanna Th PF 2
Royaume du Lanna Fr+ Th PF 1
Royaume du Lan Na Fr+Th GR 2
le royaume de Lanna Fr+ Th PF 2
|1UU le royaume du Lan Na Fr+ Th GR 2
GV 9
EV 5
PF 5
le royaume du Lan Na Fr+ Th GV
Million de rizeres Th GV 2 Traduction
Ancien royaume de Lanna Fr+ Th PF
le vieux royaume du Lan Na Fr+ Th EV 1
le Lan Na Th GR 1
GV 10
EV 24
PF 2
un Lan Na Th EV 1
le royaume de Lanna Fr+ Th PF 2
le futur royaume de Lanna Fr+ Th PF 1
la région de Lan Na Fr+ Th GV 1
Chiang Mai Th GV 2
EV 7
PF 6
le royaume de Chiang Mai Fr+ Th GV 2
PF 2
[2epkifi] Srivijaya Th GR 2
GV 1
EV 3
PF 1
SRIVIJAVA Th EV 2
l'empire de Srivijaya Fr+ Th GV 1
EV 2
PF 1
le royaume de Srivijaya Fr+ Th GV 1

570




Nom thai Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
l2Epkifi] le royaume de Srivijaya EV 2
PF 1
I'Empire sumatranais de Srivijaya Fr+Th EV 1
_ UAIAIEITNNY Nakhon Si Thammarat Th GV 1
PF 1
e Sukhothai Th GR 16
GV 30
EV 33
PF 21
la région de Sukhothai Fr+Th GR 1
PF 1
le royaume de Sukhothai Fr+ Th GR 3
GV 13
PF 4
EV 2
la cité-royaume de Sukhothai Fr+ Th GV 1
Royaume de Sukhothai Fr+Th PF 1
I'Empire de Sukhothai Fr+ Th EV 1
1" Aube du Bonheur" Fr GV 1 Traduction
Ny Haripunchai Th GR 1
GV 4
Th EV 8
Hariphunchai Th GV 1
faute du nom :
le petit royaume mon d'Hariphuncha Fr+ Th GR 1 phunchai
le royaume de Hariphunchai Fr+Th GV 2
le royaume mon de Hariphunchai Fr+ Th GV 1
le royaume mon de Haripunchai Fr+ Th EV 1
le royaume Mo6n d'Hari-punchai Fr+Th PF 1
I'Etat mén de Hariphunchai Fr+ Th GV 1
la ville mén d'Haripunchai Fr+ Th EV 1
la principauté de Hariphunchai Fr+ Th GV 1
l'ancienne capitale mén Hariphunchai | Fr+ Th EV 1
Lamphun Th PF 1
Frssauqdi Suvarnabhumi Th GR 1
cette mytique Suwannaphum Th GV 1
la Terre d'or Th GR 1 Traduction
GV 1
anav U-Thong Th GV 1
2.17 Noms de plages
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté | Remarques
WARULTREY Chonburi la plage de Chom Thian Fr+Th GV 2
GV 1
plage de Jomtien Fr+ Th PF 2
Plage de Chom Thian Fr+Th GV 1
Chom Thian Th GV 2
Jomtien Th GV 1
MWy Chonburi la plage de Hat Tham Phang Fr+Th GV 1
WaNauA Chonburi la plage de Hat Sai Khaeo Fr+ Th GV 1
Hat Sai Khaeo Th +Th GV 1
maunda Chonburi Na Klua Th GV 1
la plage de Naklua Fr+ Th PF 3
NIAUIUAY Chonburi la plage de Bang Saen Fr+ Th GV 1
mawRne Chonburi Pattaya Th GV 1
la plage de Pattaya Fr+ Th GV 1
PF 1
plage de Pattaya Fr+Th PF 1
"Pattaya Plage" Th + Fr PF 1
"promenade des Anglais" Fr GV 1 Surnom
MIAWWTEIUNT Chonburi la plage de Wong Phra Chan Fr+ Th PF 1
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maauae Chonburi la plage de Wong Amat Fr+Th PF 1
mansed Chumphon Hat Sai Ree Th GR 1
mavieInau Chumphon Thung Wua Laen Th GR 2
maduLiiey Krabi la plage de Kan Tiang Fr+Th PF 2
manaagig Krabi la plage d'Ao Khlong Khong Fr+Th GV 1

la plage de Klong Khong Fr+ Th PF 1
WAARRYIAIN Krabi KLONG JAAK Th PF 1
NIAARDIAD Krabi Khlong Dao Beach Th + Ang GR 3
la plage de Khlong Dao Fr+Th GR 1
la plage de Klong Dao Fr+Th PF 1
UaBLEERNY Krabi Khlong Nin Beach Th + Ang GR 2
la plage de Klong Nin Fr+ Th PF 2
la plage d'Ao Khlong Nin Fr+Th GV 1
KLONG NIN Th PF 1
MAARRINIY Krabi Klong Muang Th GR 1
Krabi KAW KWANG BEACH Th+ Ang GR 1
WAARDIAY Krabi la plage de Khlong Hin Fr+ Th PF 1
masulng Tonsai Th GR 20
PF 3
la plage de Tonsai Fr+ Th GR 1
la plage de Ton Sai Fr+Th PF 2
la petite crique a I'est de Tonsai Fr+Th GR 1
masiulng (@u19) | Krabi Tonsai Beach Th + Ang GR 2
la plage de Ton Sai Fr+Th PF 2
EV 1
MAGINTTUL Krabi le Hat Tham Phra Nang Th +Th GV 1
la plage de Tham Phra Nang Fr+ Th PF 1
EV 1
MAUNIRUEI Krabi Nopparat Thara Th GR 1
Noppharat Th GR 1
Noppharat Thara Th GR 3
PF 1
la plage de Noppharat Thara Fr+ Th GR 2
la plage de Nopparat Thara Fr+ Th EV 2
PF 1
MaUNInUs19 Krabi Ao Noppharat Th+Th GR 1
Hat Nopparat Thara Th +Th GV 1
_wauniausnesiuan West Noppharat Eng + Th GR 2
_wauniadsneyiuaan East Noppharat Eng + Th GR 2
wathuen Krabi Nam Mao Th PF 2
MaRNUIN Krabi la plage de Phak Nam Fr+ Th PF 2
wiaue Krabi la plage de Nui Fr+ Th PF 1
NUI Th PF 1
NIANITUY Krabi Phra Nang Th GR 1
PF 1
HAT NANG Th +Th EV 1
la plage de Phra Nang Fr+ Th PF 1
WANITUAY Krabi PHRA AE BEACH Th+ Ang GR 1
WAL Krabi MAPRAO BEACH Th + Ang GR 1
Maprao Beach Th GR 1
la plage de Maprao Ton Deao Fr+ Th PF 1
plage du "premier cocotier" Fr PF 1 Traduction
ma'lai'le Krabi MAI PHAI Th PF 1
nIAL Krabi Long Beach Ang GR 8 Traduction
PF 2
Hat Yao Th +Th PF 3
EV 1
grande plage Fr EV 1 Surnom
nIAE Krabi LONG BEACH Ang GR 1 Traduction
malsiad Krabi Railay Beach Th + Ang GR 1
Railay Th GR 7
HAT RE LAI Th +Th EV 1
_waduLdin Railey (ouest) Th (Fr) GR 1
(Lsadagiuan)
Railay West Th + Ang GR 4
West Railay Ang +Th GR 5
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_maduidn Krabi Rai Leh Ouest Th+ Fr PF 3
(\sadagiuan) Faute de frappe:

Rail Reh ouest Th + Fr PF 1 Rai Leh
Sunset Eng GR 1 Surnom
Ang + Th +
West Railay Beach Ang GR 1
_vnaau'lsel
(Lsadayiuaan) Krabi Sunrise Beach Ang GR 4
East Railay Eng + Th GR 4
Railay est Th + Ang GR 1
Sunrise Eng GR 7 Surnom
Rai Leh Est Th + Fr PF 4
Faute de frappe:
Rail Leh est Th + Fr PF 2 Rai Leh est
WARY Krabi "Monkey Beach" Ang PF 1 Traduction
malazaay Krabi Loh Dalum Beach Th + Ang GR 3
la plage de Loh Dalam Fr+ Th PF 4
Loh Dalum Th GR 1
malazuin Krabi la plage de Lo Bakao Fr+Th PF 2
Loh Bakao Th PF 2
malazaiug Krabi La Nah Beach Th + Ang GR 1
magg Unas Krabi la plage de Su San Hoi Fr+Th EV 1
le cimetiére aux coquillages Fr EV 1 Traduction
HAT SU SAN HOI Th +Th EV 1
manuau Krabi la plage de Hin Khom Fr+Th PF 3
HIN KHOM Th PF 1
NIAUNRNAY Krabi la plage Laem Tong Fr+ Th GR 1
Laem Tong Th PF 4
MAUVRNNAY Krabi Laemthong Beach Th + Ang GR 3
la plage de Laem Thong Fr+ Th PF 1
WAE1IUY Krabi la plage d'Ao Nang Fr+ Th GR 1
PF 2
AO NANG BEACH Th + Fr GR 1
wiaana Krabi la plage d'Ao Nui Fr+Th GR 1
meanfud Krabi la plage d'Ao Ran Tee Fr+Th GR 1
Ran Tee Th GR 2
waafud Krabi Ran Tee Beach Th + Ang GR 2
la plage de Ranti Fr+ Th PF 1
Hat Lanti Th +Th GV 1
wa??? Krabi la plage de Toh Koh Fr+ Th 1
MUY Narathiwat la plage de Narathat Fr+ Th PF 1
PLAGE DE NARATHAT Fr+ Th PF 1
MIALUINAN Phang Nga Khao Lak Beach Th + Ang GR 1
mednAn Phang Nga Khuk Khak Beach Th + Ang GR 1
WAL Phang Nga Hat Tha Khao Th +Th PF 1
NIAUIINAY Phang Nga Nang Thong Beach Th + Ang GR 1
Nang Thong Th GR 1
PF 1
wau9Liie Phang Nga Bang Niang Beach Th + Ang GR 1
Bang Niang Th GR 1
Bang Niang Beach Th + Ang GR 1
la plage de Bang Niang Fr+ Th GR 1
W1eUIAN Phang Nga Bang Sak Beach Th + Ang GR 1
mainid Phang Nga Pak Weep Beach Th + Ang GR 1
wanaa Phang Nga Hat Pa Sai Th +Th PF 1
mwangaas Phatthalung la plage de Thale Noi Fr+ Th PF 1
nInAgan Phetchaburi la plage de Cha Am Fr+ Th PF 1
UIRANRD Phuket Kamala Th GR 2
PF 6
la plage de Kamala Fr+ Th PF 1
Kamala Beach Th + Ang PF 1
GR 1
MWINNLHY Phuket Kata Th GR 4
GV 1
PF 2
EV 1
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nIANEHY Phuket la plage de Kata Fr+ Th PF 2
Kata Beach Th + Ang GR 1
MIANEATNRY Phuket Kata Centre Th+ Fr PF 1
mangazlng Phuket Kata Yai Beach Th + Ang GR 1
la plage de Kata Yai Fr+Th PF 1
Kata Yai Th GR 4
EV 2
__wawiia La plage nord Fr GR 1 Surnom
mangazias Phuket "petite" Kata Fr +Th GR 1 Traduction
Kata Noi Th GR 5
EV 2
PF 2
GV 1
la plage de Kata Noi Fr+Th PF 1
nIRNYITU Phuket Karon Th GR 6
GV 1
PF 6
EV 1
Karon Beach Th + Ang PF 2
GR 1
_ wiangsuldas Phuket Karon Noi Th EV 1
Relax Bay Ang EV 1 Surnom
_ mianzsulval Phuket Karon Yai Th EV 1
NIAARAY Phuket Hat Chalong Th GV 1
Chalong Th EV 1
ma'lasnsy Phuket Cristal Beach Ang GR 2 Surnom
WaNaun Phuket SAI KAEW BEACH Th + Ang GR 1
NIANIEUN Phuket White Beach Ang GR 2 Traduction
malunau Phuket NAITHON BEACH Th+ Ang GR 1
Naithon Th GR 1
la gracieuse et paisible Hat Nai
Thon Th GV 1
Hat Nai Thon Th GV 1
maluee Phuket NAI YANG BEACH Th+ Ang GR 1
Hat Nai Yang Th GV 1
Nai Yang Th EV 2
WIAUENIY Phuket Nai Harn Beach Th + Ang GR 2
Nai Harn Th GR 4
GV 1
PF 3
NAI HAN Th EV 1
Hat Nai Harn Th GV 3
la plage de Nai Harn Fr+ Th GR 1
PF 2
WAL Phuket BANG TAO BEACH Th+ Ang GR 1
Bang Tao Th GR 1
PF 1
Bangtao Th PF 1
la plage de Bangtao Fr+ Th PF 3
Hat Bang Thao Th GV 1
marhaag Phuket Patong Th GR 14
EV 2
PF 13
la plage de Patong Fr+ Th PF 4
Patong Beach Th + Ang PF 4
PATHONG BEACH Th+ Ang GR 1
HAT PATONG Th EV 1
wiawudg Phuket Hat Phansea Th GV 2
PANSEA Th EV 1
wannlagd Phuket Paradise Bath Ang GR 2 Faute de
frappe: beach
Paradise Beach Ang GR 1
el Phuket MAI KHAO BEACH Th+ Ang GR 1
Hat Mai Khao Th GV 1
Mai Khao Th EV 2
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VRl Phuket YAH NUI BEACH Th + Ang GR 1
waaga?? Phuket Nui Beach Th + Ang GR 2

Hat Nui Th GV 2
el Phuket Rawai Th GR 2
GV 2
EV 4
PF 1
Rawai Beach Th + Ang GR 2
Hat Rawai Th GV 2
la plage de Rawai Fr+Th GV 1
PF 1
maanfu Phuket Layan Beach Th + Ang GR 2
magsuns Phuket Surin Th GR 4
PF 1
EV 1
la plage de Surin Fr+Th PF 2
Surin Beach Th + Ang GR 2
Hat Surin Th GV 1
WARUNTIE Phuket Hin Kruai Th GV 1
WAUNANNN Phuket LEAM KAH BEACH Th + Ang GR 1
MaLNAUTIN Phuket la plage de Laem Sing Beach Fr+ Th + Ang PF 1
Laem Sing Beach Th + Ang PF 1
la jolie petite plage de Hat Phu
wiaguas Prachuap Noi Fr+ Th GR 1
MALUIIRY Prachuap Hat Mae Ramphueng Th GR 2
MIAUNRNAIRN Prachuap Laem Sala Beach Th + Ang GR 1
La plage de Laem Sala Fr+ Th GV 1
Hat Laem Sala Th GV 1
NIAFIUNRIY Prachuap la plage de Suan Luang Fr+ Th GR 1
WIAANINTUN Prachuap la plage d'Ao Manao Fr+ Th GR 1
Wanawn Prachuap Hat Sai Keho Th PF 2 Faute de frappe: Kaeo
waUanaInaly | Prachuap Hat Bo Thong Lang Th PF 2
NIANILAY Prachuap Hat Pha Deng Th PF 2
wWaniIna Prachuap HAT WA KAO Th PF 1
NIAFIUNRIY Prachuap Suang Luang Th PF 1
maluee Phuket NAI YANG BEACH Th+ Ang GR 1
Hat Nai Yang Th GV 1
Nai Yang Th EV 2
MUY Phuket Nai Harn Beach Th + Ang GR 2
Nai Harn Th GR 4
GV 1
PF 3
NAI HAN Th EV 1
Hat Nai Harn Th GV 3
la plage de Nai Harn Fr+ Th GR 1
PF 2
WAL Phuket BANG TAO BEACH Th + Ang GR 1
Bang Tao Th GR 1
PF 1
Bangtao Th PF 1
la plage de Bangtao Fr+ Th PF 3
Hat Bang Thao Th GV 1
mahaag Phuket Patong Th GR 14
EV 2
PF 13
la plage de Patong Fr+ Th PF 4
Patong Beach Th + Ang PF 4
PATHONG BEACH Th+ Ang GR 1
HAT PATONG Th EV 1
wiawudg Phuket Hat Phansea Th GV 2
PANSEA Th EV 1
wann'lasd Phuket Paradise Bath Ang GR 2 Faute de frappe: beach
Paradise Beach Ang GR 1
ma'laian Phuket MAI KHAO BEACH Th+ Ang GR 1
Hat Mai Khao Th GV 1
Mai Khao Th EV 2
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waagie Phuket YAH NUI BEACH Th+ Ang GR 1
wWaugn?? Phuket Nui Beach Th + Ang GR 2
Hat Nui Th GV 2
was bl Phuket Rawai Th GR 2
GV 2
EV 4
PF 1
Rawai Beach Th + Ang GR 2
Hat Rawai Th GV 2
la plage de Rawai Fr+ Th GV 1
PF 1
maadu Phuket Layan Beach Th + Ang GR 2
magsuns Phuket Surin Th GR 4
PF 1
EV 1
la plage de Surin Fr+Th PF 2
Surin Beach Th + Ang GR 2
Hat Surin Th GV 1
MARUNTIE Phuket Hin Kruai Th GV 1
WAUNANNN Phuket LEAM KAH BEACH Th+ Ang GR 1
MaLaNgIu Phuket la plage de Laem Sing Beach Fr+ Th + Ang PF 1
Laem Sing Beach Th + Ang PF 1
wiagias Prachuap la jolie petite plage de Hat Phu Fr+Th GR 1
Noi
MAUUNAY Prachuap Hat Mae Ramphueng Th GR 2
WAUNANAIR Prachuap Laem Sala Beach Th+ Ang GR 1
La plage de Laem Sala Fr+ Th GV 1
Hat Laem Sala Th GV 1
MIARIUNRI Prachuap la plage de Suan Luang Fr+ Th GR 1
WIAANINTUN Prachuap la plage d'Ao Manao Fr+ Th GR 1
WANIEULAD Prachuap Hat Sai Keho Th PF 2 Faute de frappe: Kaeo
winlanadnaly | Prachuap Hat Bo Thong Lang Th PF 2
NIANILAY Prachuap Hat Pha Deng Th PF 2
wauinna Prachuap HAT WA KAO Th PF 1
MWIRRIUKRI Prachuap Suang Luang Th PF 1
HIAURNAIRN Prachuap Laem Sala Th PF 2
WAAI6T Ranong LA PLAGE DE CHAN DAMRI Fr+ Th PF 1
maanlng Ranong la plage de Ao Yai Fr+Th PF 1
la plage d'Ao Yai Fr+ Th PF 1
NN Rayong la plage de Sai Khao Fr+ Th PF 2
la plage de Sai Khao Fr+Th PF 1
la plage de White Sands Fr+ Ang PF 1 Traduction
White Sands Ang PF 1 Traduction
mIaNEUm Rayong Plage de Hat Sai Kaeo Fr+Th GR 1
la plage de Hat Sai Kaew Fr+ Th GV 3
Hat Sai Kaeo Th GR 2
Hat Sai Kaew Th GV 1
la "plage aux Diamants" Fr GV 1 Surnom
la plage de "Diamond Sand" Fr+ Ang PF 1 Surnom
Diamond Beach Ang GV 1 Surnom
WeaMuuan Rayong Plage d'Ao Kiu Na Nok Fr+Th GR 1
la plage d'Ao Kiu Na Nok Fr+ Th GV 1
meaanda Rayong Plage d'Ao Cho Fr+ Th GR 1
la crique d'Ao Cho Fr+ Th GV 1
waaNwunu Rayong Plage d'Ao Tubtim Fr+ Th GR 1
maaNAau Rayong Plage d'Ao Thian Fr+ Th GR 1
la plage d'Ao Thian Fr+ Th GV 2
Candle Light Beach Ang GV 1 Traduction
®IRANIUIA Rayong Plage d'Ao Nuan Fr+Th GR 1
la petite crique solitaire d'Ao Nuan Fr + Th GV 1
wWAaNNeFy Rayong Plage d'Ao Karang Fr+ Th GR 1
a1 lu Rayong Plage d'Ao Phai Fr+Th GR 1
la plage d'Ao Phai Fr+ Th GV 1
la plage d'Ao Pai Fr+ Th GV 1
WAANIN Rayong Plage d'Ao Phrao Fr+ Th GR 1
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WIAANIN Rayong la plage d'Ao Phrao Fr+Th GV 2
Paradise Beach Ang GV 1 Surnom
WAANINNI Rayong Plage d'Ao Phutsa Fr+Th GR 1
la plage d'Ao Phutsa Fr+ Th GV 1
maa1NvLGiau Rayong Plage d'Ao Wong Duan Fr+Th GR 1
la plage de Wong Deuan Fr+ Th PF 1
la grande plage d'’Ao Wong Duan | Fr+ Th GV 1
waanuasn Rayong Plage d'Ao Hin Krok Fr+Th GR 1
la plage d'Ao Hin Khok Fr+Th GV 1 Faute de frappe: Khrok
meannd Rayong Plage d'Ao Wai Fr+ GR 1
la plage d'Ao Wai Fr+ Th GV 1
MIAAITU Satun Kharma Beach Th + Ang PF 1
wiaduidn
(malszuv) Satun Sunset Beach Ang PF 1
wiazu'lsa (ua
A7) Satun Sunrise Beach Ang PF 3
maylvau Satun Bulon Beach Th + Ang GR 1
WaRneN
(vratunnen) Satun Pattaya Beach Th + Ang GR 1
PF 6
Pattaya Th GR 2
la longue plage de Pattaya Fr+Th GR 1
la plage de Pattaya Fr+Th PF 1
la plage de Se Pattaya Fr+ Th GR 1 Faute du nom : Pattaya
Plage de Pattaya Fr+ Th GR 1
meaneglavasy | Satun la plage d'Ao Taloh Udang Fr+ Th PF 1
WAENINTUIN Satun la plage d'Ao Makham Fr+ Th PF 1
WAENIRY Satun la plage de Sone Bay Fr+ Th + Ang GR 1
la plage d'Ao Son Fr+Th PF 1
MaFANAN Songkhla PLADE DE SAMILA Fr+ Th EV 1
la plage de Samila Fr+Th EV 1
PF 3
Samila Th EV 1
WANTIN Surat Thani | HAAD GRUAD Th GR 1
NIAUIA Surat Thani | Bottle Beach Ang GV 1 Traduction
NIAUIA Surat Thani | plage de la bouteille Fr EV 1 Traduction
HAT KHUAT Th EV 1
ninuay Surat Thani | Haad Khom Th GR 1
manasalan Surat Thani | Coral Cove Ang GR 2
NIALRN Surat Thani | Chaweng Th GR 8
GV 5
PF 13
Hat Chaweng Th EV 2
la plage de Chaweng Fr+ Th GV 1
PF 1
Chaweng Beach Th + Ang PF 1
GR 1
MatRannaN Surat Thani | Chaloaklam Th GR 3
GV 3
CHALOAKLAM PLAGE Th+ Fr GR 1
RLGISINE Surat Thani | Choeng Mon Beach Th + Ang GR 2
Choeng Mon Th GR 1
PF 3
GV 1
la plage tranquille de Choeng Mon Fr+ Th GV 1
MaANAIALLALIY Surat Thani | THONG TA KHIAN Th GR 1
Thong Ta Khian Th GR 2
maviavlaua Surat Thani | Thong Thanote Th GR 1
winviaguiealy | Surat Thani | Thong Nai Pan Th GR 5
PF 5
Tong Nai Pan Th GR 1
la plage de Thong Nai Pan Fr+ Th GR 1
weavaswzbhuias | Surat Thani | THONG NAI PAN NOI Th PF 1
weaviaswehuiveg | Surat Thani | Thong Nai Pan Yai Th GR 1
GV 3
PF 2
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NIANIELLAY Surat Thani | la plage de Hat Sai Daeng Fr+Th GR 1
LA PLAGE DE HAT SAI DAENG Fr+ Th GR 1
mansed Surat Thani | LA PLAGE DE HAT SAIREE Fr+ Th GR 1
la plage de Sairee Fr+Th GR 1
la plage de Sai Ri Fr+Th PF 3
Hat Sairee Th GR 1
Sairee Beach Th + Ang GR 3
Hat Sai Rin Th PF 1 Faute de frappe: Sai Ri
Hat Sai Ri Th GV 1
WaLALY Surat Thani | HAAD TIAN Th GR 1
WaviainNgm Surat Thani | Thong Krut Th GV 1
la plage de Tong Krut Fr+Th PF 1
WIREITLARS Surat Thani | THAN SADET Th PF 1
mansslva Surat Thani | BIG BUDDHA BEACH Th + Ang GR 1 Traduction
HAT PHRA YAI Th EV 1
Phra Yai Th EV 1
"BIG BOUDDHA" Ang PF 1 Traduction
WaUaN6 Surat Thani | Bo Phut Th GR 1
GV 1
Bophut Th PF 1
HAT BOPHUT Th EV 1
BO PHUT BEACH Th+ Ang GR 1
BOPHUT Th PF 1
WIAUIILAN Surat Thani | BANG KAO Th GR 1
Bantai Th GV 1
la plage de Bantai Fr+ Th GV 1
la plage de Ban Tai Fr+ Th PF 2
wauivla Surat Thani | Bang Po Th GV 1
mauein Surat Thani | Bangrak Th PF 1
BANG RAK Th PF 1
la plage de Bang Rak Fr+Th PF 1
WAL Surat Thani | Mae Nam Th GR 2
GV 1
PF 1
la belle plage de Mae Nam Fr+ Th GR 1
la plage de Mae Nam Fr+ Th PF 1
HAT MAENAM Th EV 1
MAE NAM BEACH Th+ Ang GR 1
WALLUIA Surat Thani | LA PLAGE DE MAE HAAD Fr+ Th GR 1
Mae Haad Th GR 1
Mae Hat Th PF 4
Mae Had Th PF 5
la plage de Mae Had Fr+ Th PF 2
la plage de Mae Hat Fr+ Th PF 1
LZaloline] Surat Thani | HAAD YAO Th GR 1
YAO Th PF 1
WY Surat Thani | HAAD RIN BEACH Th+ Eng GR 1
Haad Rin Th GR 3
Hat Rin Th GV 4
PF 5
EV 1
la plage de Rin Fr+ Th EV 1
waUUaN Surat Thani | Haad Rin Nok Th GR 1
Hat Rin Nok Th PF 3
Sunrise Beach Ang GR 1 Surnom
PF 2
la plage de Rin Nok Fr+ Th PF 1
Rin Nok Th PF 3
masulu Surat Thani | Haad Rin Nai Th GR 1
Sunset Beach Ang GR 2 Surnom
la plage de Rin Nai Fr+ Th PF 1
Hat Rin Nai Th PF 2
maayly Surat Thani | Lamai Th GR 4
GV 2
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weayly Surat Thani | Lamai Th EV 1
PF 4
Hat Lamai Th EV 2
Lamai Beach Th + Ang GR 2
PF 1
Lamai Beach Th + Ang PF 1
la plage de Lamai Fr+ Th GR 1
EV 1
madan Surat Thani | Leela Beach Th + Ang PF 1
LEELA Th PF 1
WU Surat Thani | HAAD SON Th GR 1
MAFAR Surat Thani | LA PLAGE DE HAAD SALAD Fr+Th GR 1
Haad Salad Th GR 1
Hat Salad Th PF 1
SALAD Th PF 1
maninnay Surat Thani | Na Thon Th GR 10
GV 4
MWIALKAULER Surat Thani | LEAM SET Th PF 1
wndmTaanihwm Surat Thani | LA PLAGE D'AO CHALOAK BAN KAO Fr+Th GR 1
Chalok Ban Kao Th PF 1
maanlaua Surat Thani | LA PLAGE D'AO THANOTE Fr+Th GR 1
waanluin Surat Thani | LA PLAGE D'AO NAIWOG Fr+ Th GR 1
Ao Naiwog Th GR 1
wWaaNviavay Surat Thani | la petite plage de cailloux de Thong Son Bay Fr+ Th + Ang GR 1
weaniauuan Surat Thani | LA PLAGE D'AO THIAN NOK Fr+Th GR 1
weandareuvian | Surat Thani | LA PLAGE AO PLAAYLAEM Fr+Th GR 1
Plaaylaem Th GR 1
WAE1INY Surat Thani | LA PLAGE D'AO MAMUANG Fr+ Th GR 1
Mango Bay Ang GR 1 Traduction
MAaNI&n Surat Thani | LA PLAGE D'AO LEUK Fr+Th GR 1
MAFIAIEY Surat Thani | LA PLAGE D'AO SRITHANU Fr+ Th GR 1
Faute du nom:
maaNRunag Surat Thani | LA PLAGE AO HINKONK Fr+Th GR 1 Hinkong
WAENIRUIY Surat Thani | LA PLAGE D'AO HIN WONG Fr+ Th GR 1
VRIS RNS%Y Trang Hat Jawmai Th PF 1
MIAATIURY Trang la long plage de Hat Chang Lang Fr+ Th GV 1
walaLg Trang Pak Meng Th GV 3
Hat Parkmeng Th PF 1
winess Trang Had Farang Beach Th+ Eng GR 4
Charlie Beach Ang GR 1 Surnom
walauny Trat KAI BAE BEACH Th + Ang GR 1
Kai Bae Th GR 2
PF 4
Hat Kai Bae Th GV 2
la plage de Kai Be Fr+ Th PF 1
la plage de Kai Bae Fr+ Th PF 1
WIAARDINI Trat KHLONG PHRAO BEACH Th+ Ang GR 1
Khlong Phrao Th GR 1
Klong Prao Th PF 1
Klong Phrao Th PF 2
la plage de Hat Khlong Phrao Fr+ Th GR 1
Hat Khlong Phrao Th GV 2
NN Trat White Sand Beach Ang GR 1 Traduction
GV 1
Hat Sai Kaew Th GR 1
Sai Khao Th PF 2
White Sand Ang GR 1
White Sands Ang PF 1
Cette "plage de sable blanc" Fr GR 1
la plage des "Sables Blanc" Fr PF 1
la plage de "White sands" Fr + Ang PF 1
la plage de White Sand Fr+ Ang PF 1
Hat Sai Khaeo Th GV 3
la plage de Hat Sai Khaeo Fr+ Th GV 1
WANTIENIY Trat Sai Si Ngoen Th PF 1
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UIANIEEND Trat Hat Sai Yao Th GR 2
Long Beach Ang GR 6
PF 1
maiunu Trat Thap Tim Th PF 1
WAt/ Taud
fiaf Trat Lonely Beach Ang GR 3 Surnom
PF 1
GV 1
"Plage Isolée" Fr PF 1 Surnom
Hat Thanam Th GV 1
Ta Nam Th PF 2
la plage de Hat Thanam Fr+ Th GV 1
WIAEILILLN Trat Bang Bao Th PF 2
7? Trat Sai Ka Th PF 1
77 Trat la plage de Hat Khlong Hakok Fr+ Th GV 1
ANUNAEINTE
w9 (nealu) Krabi le lagoon de Hat Tham Phra Nang Fr+ Th GV 1
Klong Prao Th PF 1
Klong Phrao Th PF 2
2.18 Noms de provinces
Nom thai Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
NTILNW1/U19nan Bangkok Th GR 206
GV 142
EV 137
PF 307
la ville de Bangkok Fr+Th EV 2
PF 1
la province de Bangkok Fr+ Th GR 1
GV 2
Krung Thep Th GR 2
EV 1
PF 1
Krungthep Maha Nakhorn Th PF 1
Krung Thep Maha... Th GR 1 Nom complet
Krung Théb Mahanakorn Amon... Th PF 1 Nom complet
"Grande Ville Capitale des Anges" Fr PF 1 Traduction
"Ville des anges, grande cité, demeure du
Bouddha... Fr EV 1 Traduction tout le nom
"ville des anges" Fr EV 1 Traduction
cité des anges Fr GR 1 Traduction
la capitale de Bangkok Fr+Th GV 1
le Grand Bangkok Fr+ Th GV 2
PF 1
la "Venise de I'Orient" Fr GV 1 Surnom
"Bangkok est la Venise de 1'Orient" Fr GV 1 Surnom
la "ville des oliviers" Fr EV 1 Traduction
Rattanakosin Th PF 1
nszdl Krabi Th GR 50
GV 12
EV 18
PF 43
la province de Krabi Fr+ Th PF 1
2
Province de Krabi Fr+Th GV 3
la région de Krabi Fr+ Th EV 1
PF 3
AMAu3 Kanchanaburi Th GR 40
GV 19
EV 5
PF 17
Kan'buri Th Gv 1 Familier
la région de Kanchanaburi Fr+ Th GR 1
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MauY3 la région de Kanchanaburi EV 1
PF 1
la province de Kanchanaburi Fr+ Th GV 1
PF 2
MW&ug Kalasin Th GR 1
la province de Kalasin Fr+ Th GR 1
ANLWILWUS Kamphaeng Phet Th GR 6
GV 9
EV 6
PF 7
la petite ville assoupie de Kamphaeng Phet Fr+ Th GR 1
la ville satelliste de Kamphaeng Phet Fr+ Th GV 1
la province de Kamphaeng Phet Fr+ Th GV 1
la région de Kamphaeng Phet Fr+ Th GV 1
les "murailles de Diamonts" Fr GV 1 Traduction
"muraille de diamont" Fr EV 1 Traduction
LA "MURAILLE DE DIAMONT" Fr EV 1 Traduction
l'ancienne cit¢ de Muang Chakang Rao Fr+Th EV 1
AAULAY Khon Kaen Th GR 18
GV 1
EV 1
PF 14
Kon Khaen Th GV 1 Faute de frappe: Khon Kaen
la province de Khon Kaen Fr+ Th GR 1
Junyi Chanthaburi Th GR 3
GV 12
PF 8
Chantaburi Th EV 2
la province de Chanthaburi Fr+ Th GV 1
la région de Chanthaburi Fr+ Th PF 1
"la cité de la Lune" Fr GV 1 Traduction
EV 1
Junyd Chantaboun Th EV 1
la Chantaboun Th EV 1 Citation
AaU3 Chonburi Th GV 14
Chonburi Th EV 1
PF 4
la province de Chonburi Fr+ Th GV 1
Aeun Chai Nat Th PF 1
Hunfl la province de Chaiyaphum Fr+Th GR 1
Cuaiyaphum Th GV 1 Faute de frappe: Chaiyaphum
Chaiyaphum Th EV 1
AUNT Chumphon Th GR 18
GV 2
EV 2
PF 23
la province de Chumphon Fr+ Th EV 1
la région de Chumphon Fr+ Th PF 1
e Tnad Chiang Mai Th GR 99
GV 99
EV 80
PF 109
CHIENG MAI Th GR 1
Chiang Mai Th PF 5
Chiang Mal Th PF 2 Faute de frappe: Chiang Mai
Chieng Mai Th EV 8
Xieng Mai Th EV 1 Citation
la région de Chiang Mai Fr+ Th GR 1
GV 1
PF 3
la province de Chiang Mai Fr GV 3
EV 1
PF 1
la ville de Chiang Mai Fr+ Th EV 2
"Nouvelle Ville" Fr GV 1 Traduction
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o lng la "Ville nouvelle" Fr GV 1 Traduction
PF 1
la Rose du Nord Fr PF 2 Surnom
EV 1
GV 1
ieee Chiang Rai Th GR 41
GV 34
EV 13
PF 44
Chiang Rai Th PF 7
Chieng Rai Th EV 1 Citation
Chiang Ral Th PF 1 Faute de frappe: Chiang Rai
l'ancienne Chiang Rai Th EV 1
la région de Chiang Rai Fr+ Th GR 3
PF 1
la province de Chiang Rai Fr+ Th GV 3
PF 1
1""Empriente de I'éléphants Fr GV 1 Surnom
M3 la province de Trang Fr+ Th GR 1
GV 2
Trang Th GR 30
GV 14
PF 13
REGION DE TRANG Fr+ Th PF 1
la région de Trang Fr+ Th PF 1
7916 Trat Th GR 6
PF 16
GV 2
Province de Trat Fr+ Th GV 1
la province de Trat Fr+ Th EV 1
f1n la province de Tak Fr+ Th GV 1
PF 1
Tak Th EV 2
PF 6
la cité des Quatre Grands Fr PF 1 Surnom
FUYS Thonburi Th GV 11
EV 18
PF 8
Thon Buri Th EV 1
UATUIEIAN Nakhon Nayok Th GR 2
PF 1
Nakhorn Nayok Th EV 1
Province de Nakhon Nayok Fr+ Th GV 1
uasgu Nakhon Pathom Th GR 7
GV 10
EV 7
PF 3
Nakhom Pathom Th GV 1
la province de Nakhon Pathom Fr+ Th PF 1
la région de Nakhon Pathom Fr+ Th EV 1
UATWUN Nakhon Phanom Th GR 11
GV 10
PF 5
EV 1
Nakon Phanom Th GR 1
province de Nakhon Phanom Fr+ Th GV 3
la "ville des Collines" Fr GV 1 Traduction
UATAFUN Nakhon Ratchasima Th GR 14
GV 6
EV 1
PF 7
Nakon Ratchasima Th GR 1
Nakhorn Ratchasima Th EV 6
Khorat Th PF 20 Ancien nom
GR 11
GV 13
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UATIURNN Korat Th EV 1 Ancien nom
l'ancienne Korat Th EV 1
Province de Nakhon Ratchasima Fr+Th GV 3
la province de Nakhorn Ratchasima Fr+ Th EV 2
UATASEITNIY Nakhon Si Thammarat Th GR 1
Nakhon Si Thammarat Th GV 2
EV 5
PF 9
la région de Nakhon Si Thammarat Fr+Th GV 1
EV 1
Nakhon Th EV 1 Nom abrégé
UuAsAITIA Nakhon Sawan Th GV 2
EV 1
PF 3
uuny’ Nonthaburi Th GR 1
GV 2
PF 5
UIENA province de Narathiwat Fr+Th GR 1
Narathiwat Th GR 2
EV 2
PF 10
Naratiwat Th EV 1
la province de Narathiwat Fr+Th GV 2
PF 2
Uy Nan Th GR 1
GV 3
EV 5
la province de Nan Fr+ Th PF 1
GR 1
Uu Chiang Klang Th PF 1 Ancien nom
LA VILLE DE NAN Fr+ Th EV 1
fdon W Beung Khan Th GV 1
35U la province de Buriram Fr+Th GR 1
la province de Buri Ram Fr+ Th EV 1
PF 1
Buriram Th GR 1
GV 5
Buri Ram Th PF 9
Province de Bururam Fr+ Th GV 1
Unusdl Prathum Thani Th GV 1
PF 1
ifYoRly! Pattani Th GR 3
EV 8
PF 4
Patthani Th GV 1
la province de Patthani Fr+ Th GV 2
PF 2
Usgudzdus Prachuab Khiri Khan Th GR 6
PF 1
EV 1
Prachuap Khiri Khan Th PF 5
Th GR 1
Prachuap Khirikhan Th PF 1
Prachuab Th GR 1 Nom abrégé
la province de Prachuap Khiri Khan Fr+ Th GV 1
U fuy’ Prachinburi Th GR 2
EV 1
Prachin Buri Th GV 1
Province de Prachinburi Fr+ Th GV 1
la région de Prachinburi Fr+ Th EV 1
WsrumsA3agsen | Ayutthaya Th GR 30
GV 11
EV 33
PF 30
Ayuthia Th EV 1 Citation
Phra Nakon Sri Ayutthaya Th GR 1 Nom complet
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wWsrumsA3agsen | ville sainte d'Ayutthaya Fr+Th GR 1
l'ancienne Ayutthaya Th EV 1
la province de Phra Nakhon Si Ayutthaya Fr+Th GV 1
la province d'Ayutthaya Fr+ Th GV 1
la ville de Dvaravati Sri Ayutthaya Fr+Th PF 1
"Venise de I'Asie" Fr+ Th GV 1 Surnom
"Venise d'Orient" Fr PF 1 Surnom
la ville d'Odia Fr+? EV 1 Citation
la région d'Ayutthaya Fr+Th PF 1
o9 la province de Phang-nga Fr+Th GR 2
la province de Phang Nga Fr+ Th GR 1
Province de Phangnga Fr+ Th GV 2
la localité de Phang Nga Fr+Th PF 1
Phang Nga Th GR 14
EV 1
PF 5
Phangnga Th EV 1
GV 2
LA MONTAGNE DU DIEU ELEPHANT Fr EV 1 Surnom
une sorte de Phang Nga terrestre Fr+ Th GR 1
WNxy Phatthalung Th GV 4
EV 1
PF 2
Province de Phatthalung Fr+Th GV 1
la région de Phatthalung Fr+Th GV 1
WeLen Phayao Th GV 1
Payao Th EV 1
WARg Phichit Th GV 1
Ao lan Phitsanulok Th GR 21
GV 6
EV 5
PF 14
la province de Phitsanulok Fr+ Th GV 1
Pitsanulok Th EV 1
WSy Phetchaburi Th GV 7
EV 9
PF 9
GR 1
"Pethburi" Th GV 1
Phetburi Th PF 1
la "cité du diamant" Fr EV 1 Traduction
la province de Phetchaburi Fr+ Th GV 1
Lwsysal Phetchabun Th PF 1
la région de Phetchabun Fr+ Th PF 1
WS Phrae Th GV 1
EV 2
PF 1
e Phuket Th GR 109
GV 12
EV 28
PF 85
Province de Phuket Fr+ Th GV 1
la région de Phuket Fr+ Th PF 2
la "Perle de l'océan Indien" Fr EV 2 Surnom
GR 1
UNAINUNT Mukdahan Th GR 13
GV 6
EV 2
PF 3
wigavgau Mae Hong Son Th GR 24
GV 19
PF 22
EV 15
la région de Mae Hong Son Fr+ Th GR 2
EV 1
PF 1
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LA PROVINCE DE MAE HONG SON Fr+ Th GR 1
province de Mae Hong Son Fr+ Th GV 2
ayan Yala Th GR 2
EV 2
PF 9
la province de Yala Fr+ Th GV 5
PF 1
samdn Roi Et Th EV 1
PF 4
Tsuav Ranong Th GR 9
EV 3
PF 18
la région de Ranong Fr+Th PF 1
REGION DE RANONG Fr+ Th PF 1
kb Rayong Th GV 4
EV 4
PF 18
GR 3
la province de Rayong Fr+Th GV 1
PF 1
la région de Rayong Fr+ Th GV 1
EV 1
ERYiPIE) Ratchaburi Th GR 2
GV 1
EV 2
PF 1
Ratchanaburi Th PF 1 Faute de frappe: Ratchaburi
la province de Ratchaburi Fr+ Th EV 2
anwyd Lopburi Th GR 8
Th GV 12
EV 7
PF 6
la province de Lopburi Fr+ Th GV 1
la ville de Louvo Fr+ Th EV 1 Ancien nom
1119 Lampang Th GR 2
GV 17
EV 21
PF 12
la région de Lampang Fr+ Th GR 1
GV 1
la province de Lampang Fr+ Th GV 1
l'ancienne Kelang Nakorn Th EV 1 Anien nom
RRL Lamphun Th GR 2
GV 10
EV 9
PF 2
Lamphoon Th PF 1
la province de Lamphun Fr+ Th GV 1
la région de Lamphung Fr+ Th PF 1 Faute de frappe : Lamphun
(R Loei Th GR 6
Loei Th GR 4
GV 10
PF 8
Loei Th PF 1
la province de Loei Fr+ Th EV 1
PF 1
Province de Loei Fr+ Th GV 2
ALY la province de Si Saket Fr+ Th GR 1
la province thailandaise de Sisaket Fr+Th EV 1
Sisaket Th EV 1
Si Saket Th GR 2
GV 9
PF 7
sfN/UAT Sakon Nakhon Th GR 1
GV 1
§9U[ Songkhla Th GR 1
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f9ux1 Songkhla Th PF 8
Th GV 3
EV 5
province de Songkhla Fr+Th GV 2
la province de Songkhla Fr+Th GV 1
PF 2
l'ancienne Singora Th EV 1 Ancien nom
GER la province de Satun Fr+Th GR 1
GV 1
Satun Th GV 12
EV 3
PF 25
GR 1
Province de Satun Fr+ Th GV 2
Junsdsng Samut Prakan Th EV 2
Th PF 4
fYNIFIATIN Samut Sangkram Th EV 1 Faute de frappe: Samut Songkram
Samut Songkram PF 2
GENEGRIZE Samut Sakon Province Th PF 1
&5v3 Saraburi Th EV 2
PF 1
GR 2
la province de Sara Buri Fr+ Th PF 1
Province de Saraburi Fr+Th GV 1
Rovius Sing Buri Th PF 1
e Sukhothai Th GR 24
GV 20
EV 23
PF 19
Sukhothaiai Th PF 1
la province de Sukhothai Fr+ Th GV 2
la région de Sukhothai Fr+ Th PF 1
"aube de la félicité" Fr EV 1 Traduction
1'Aube du bonheur" Fr PF 1
1 Traduction
qWssauus Suphanburi Th GR 1
PF 3
Suphan Buri Th GV 1
PF 1
g5 9sedl Surat Thani Th GR 39
GV 5
EV 7
PF 23
Surath Thani Th PF 2
Province de Surat Thani Fr+ Th GV 3
la région de Surat Thani Fr+ Th EV 1
gHuns Surin Th GR 12
GV 7
EV 3
PF 12
la région de Surin Fr+ Th GR 1
Province de Surin Fr+ Th GV 1
la province de Surin Fr+ Th EV 3
NUIAE Nong Khai Th GR 1
Nong Khal Th PF 1 Faute de frappe: Nong Khai
Nong Khai Th PF 14
GR 26
GV 15
EV 4
la province de Nong Khai Fr+ Th GR 1
Province de Nong Khai Fr+ Th GV 2
a9nav la province d'Ang Thong Fr+ Th EV 1
Ang Thong Th PF 1
Province d'Ang Thong Fr+ Th PF 1
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anssndl Udon Thani Th GR 15
GV 13
EV 1
PF 12
Udon Th GR 1 Nom abrégé
Province d'Udon Thani Fr+ Th GV 1
la province d'Udon Thani Fr+Th EV 1
la région d'Udon Thani Fr+ Th GV 1
aviaadl UTh Thani Th PF 1
auassil Ubon Ratchathani Th GR 12
GV 12
EV 3
PF 17
Ubon Ratchatani Th GV 1
GR 2
Ubon Th GR 11 Nom abrégé
EV 1
PF 4
Province d'Ubon Ratchathani Fr+Th GR 1
la région d'Ubon Ratchathani Fr+ Th PF 1
la "cité royale du Lotus" Fr GV 1 Traduction
2.19 Noms de temples
Nom thai Situation Nom francisé Langue | Corpus | Qté Remarques
a'luaiauisy Ayutthaya Wat Chai Watthanaram Th GR 2
Wat Chai Wathanaram Th GV 1
le Wat Chai Wathanaram Th GV 2
le wat CHAI WATTANARAM Th EV 1
Tasssiinga Ayutthaya Wat Thammikarat Th GV 1
le Wat Thammikarat Th GV 1
Tafinndsssudseif | Ayutthaya le Wat Niwet Tham Prawat Th GV 1
WAT NIWET THAMAPRAWAT Th PF 1
Ta'luday Ayutthaya LE WAT PHAI LOM Th EV 1
Tawileyrdia Ayutthaya le Wat Phanan Choeng Th GR 1
Wat Phanan Choeng Th GR 1
Th GV 1
Th EV 1
Sum Por Khong Th GV 1 Surnom
Tawsgsu Ayutthaya Wat Phra Ram Th GR 1
GV 1
EV 1
le Wat Phra Ram Th GV 1
Tanssadasainuel | Ayutthaya Wat Phra Sri Sanphet Th GR 2
Wat Phra Si Sanphet Th GV 1
WAT SRI SANPHET Th PF 1
le Wat Phra Si Sanphet Th GV 3
PF 1
EV 2
Faute de frappe :
le temple royal de Sri Samphet Fr+ Th PF 1 Sri Sanphet
le Wat Phra Si Sanphet d'Ayutthaya Th GV 1 Ajout de location
Tann'laesse Ayutthaya Wat Phuttaisawan Th GV 1
le Wat Phuttaisawan Th GV 1
Tagiunag Ayutthaya Phu Khao Thong Th GV 1
le Phu Khao Thong Th GV 2
Temple de la Montagne d'or Fr GV 1
Taunisg Ayutthaya Wat Mahathat Th GR 2
Th GV 1
PF 1
WAT PHRA MAHATHAT Th EV 1
le Wat Mahatat PF 1
le Wat Mahathat Th GV 1
PF 2
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Taunisg Ayutthaya le Wat Mahathat Th GR 1
le wat Phra Mahathat Th EV 1
Tauwmaes Ayutthaya le wat MAHEYONG Th EV 1
TasvusaLy Ayutthaya Wat Ratchaburana Th GR 2
GV 1
PF 1
le Wat Ratchaburana Th GR 2
GV 3
PF 2
le Wat Raj Burana Th PF 1
le wat Raja Burana Th EV 5
Taniwssiug Avyutthaya Wat Na Phra Men Th GR 1
GV 1
PF 1
WAT NA PHRA MERU Th EV 1
Wat Phra Meru Th GR 1
le Wat Na Phra Men Th GV 1
le Wat Na Phra Meru Th PF 1
le wat Na Phra Meru d'Ayutthaya Th EV 2 Ajout de location
Talunaitauana Ayutthaya Wat Yai Chai Mongkhon Th GR 1
Le Wat Yai Chai Mongkhon Th GV 1
Faute de frappe :
le wat Yai Chai Mongkok Th EV 1 Mongkhon
Talunaitauana Ayutthaya WAT YAI CHAI MONGKOK Th EV 1 Faute de frappe :
Mongkhon
INITNTLIARUNAS | Ayutthaya Viharn Phra Mongkon Bopith Th GR 1
VIHARA PHRA MONGKOK BOPIT Th EV 1 Faute de frappe :
Mongkhon
VIHARN PHRA MONGKOL BOPIT Th PF 1
le Viharn Phra Mongkol Bopitr Th PF 1
le Wihan Phra Mongkhon Bophit Th GV 1
Tadasaiing Bangkok le Wat Kalayanamit Th GV 1
WAT KALAYANIMIT Th EV 1
JaadinWa Bangkok le wat KANIKAPHON Th EV 1
Ta'lasfiansinensiu | Bangkok le Wat Trimit Th GV 1 Faute de frappe :
Traimit
le wat TRAIMITR Th EV 1
le Wat Traimit Th PF 1
WAT TRIMIT Th PF 1
Wat Traimitwittharayam Th GV 1
Famwaansu Bangkok LE WAT TEPIDARAM Th EV 1 Faute de frappe :
Teptidaram
a'lng Bangkok le wat Sai Th EV 1
Tausfinaginig Bangkok le Wat Bowon Niwet Th GV 3
le wat Bowornivet Th EV 5
Wat Bowon Niwet Wihan Th GV 1 Nom complet
Wat Bowon Niwet Th GV 1
WAT BOWONNIWET Th PF 1
Talugauuniiag Bangkok Wat Benjamabobhitr Th GR 1 Faute de frappe:
Benjamabophitr
Wat Benchamabophit Th GV 1
WAT BENCHAMA BOPHIT Th PF 1
le Wat Benchamabophit Th GV 2
PF 1
le wat Benchamabopit Th EV 3
Temple de Marbre Fr EV 3 Surnom
PF 2
GR 1
Tadnuavan Bangkok le wat Pathum Khongka Th EV 1
wat Sampheng Th EV 1 Ancien nom
Taulsasivd Bangkok WAT PRAYOONWONG Th EV 1
Tawssiaawua Bangkok le Wat Pho Th GR 4 Ancien nom
GV 7
PF 12
le Wat Po Th EV 11 Ancien nom
PF 3
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TawseLuawu Bangkok le Wat Po de Bangkok Th PF 1 Ajout de location
le Wat Pho de Bangkok Th PF 1 Ajout de location
le wat Phra Chetuphon Th EV 1
Wat Phra Chetuphon Th GV 2 Nom complet
Le temple du Bouddha couché Fr GR 1 Surnom
PF 1
WAT PHO Th PF 1 Ancien nom
Lafdasaswae] Bangkok chedi Sri Sanphet Th PF 1
Tanssadsouaanisy Bangkok le Wat Phra Keoh Th GR 1
le temple du bouddha d'Emeraude Fr GR 1
PF 1
le Wat Phra Kaeo Th GR 6
GV 11
PF 9
Wat Phra Kaeo Th GR 1
le Wat Phra Kaeo de Bangkok Th GV 1 Ajout de location
PF 1
le Wat Prah Kaeo Th GR 1
PF 1
le wat Phra Keo Th EV 11
le Wat Phra Kaew Th PF 1
le Wat Pra Kheo Th PF 1
__ U@ mwssinwiles | Bangkok le Panthéon royal Fr GV 2 Equivalent
PF 2
GR 1
EV 1
Prasat Phra Thepbidom Th GV 1
le Prasat Phra Thep Bidom Th EV 2 Faute de frappe:
Bidorn
_Wizuainy Bangkok la bibliohéque Fr GV 1 Equivalent
Phra Mondop Th GV 1
_WsEinisuaa Bangkok le Phra Wihan Yod Th GV 1
le palais Phra Viharn Yod Fr+ Th EV 1
_WezasTauLaf e Bangkok l'imposant chedi d'or Fr GV 1 Surnom
le PHRA SIRATANA Th EV 1 Faute de frappe :
Phra Si Ratana
Chedi
Chedi Phra Si Ratana Th GV 1
_Uanssum Bangkok le mausolée Fr GV 1 Equivalent
Ho Phra Nak Th GV 1
_Mawssuallianssssu | Bangkok La bibliothéque auxiliaire Fr GV 1 Equivalent
Ho Phra Montien Tham Th GV 1
Taunisnv Bangkok Wat Mahathat Th GR 1
EV 1
Wat Mahatat Th GV 3
PF 2
le "temple de la Grande Relique" Fr GV 1 Traduction
GR 1
"Temple des Grandes Reliques" Fr PF 1 Traduction
Tatensnuara Bangkok le temple de Leng Noi Yee Fr+ Th GR 1 Nom chinois
le temple Leng Noi Yee Fr + Chn PF 1 Nom chinois
le Wat Mangkon Kamalawat Th + Chn GV 1
le wat MANGKON MALAWAT Th EV 1 Faute de frappe :
Kamalawat
Leng Noi Yee Chn GV 1 Nom chinois
Yaludlanmnu Bangkok le Wat Molilokarayam Th GR 1
Fugnuun Bangkok LE WAT YANNAWA Fr+ Th EV 1
Tasyaaladeansu Bangkok WAT RAKHANG KOSITHARAM Th EV 1 Nom complet
le wat Rakhang Th EV 1
Jas1uiinasu Bangkok le Wat Ratchanadaram Th GR 1 Nom complet
le wat Rajanadda Th EV 2
Wat Ratchanatdaram Th GV 1 Nom complet
Wat Ratchanadda Th GV 1
PF 1
Tangdsan Bangkok le Lohaprasad Th EV 1
le Loha Prasat Th GV 1
palais Métal Fr GV 1
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Tas1duiing Bangkok le Wat Rajabophit - Sasvuiins Th GR 1
le wat Rajabopit Th EV 1
LE WAT RAJABOPIT Th EV 1
LE WAT RAJABOPIT Th EV 1
Tasuusaey Bangkok le temple Ratburana Fr+Th PF 1
Tnaadsehing Bangkok le wat Rajapradit Th EV 2
LE WAT RAJAPRADIT Th EV 1
WAT RATCHAPRADIT Th PF 1
Jas1Ena Bangkok le wat Rajathiwat Th EV 1
Tasssnas Bangkok Wat Saket Th GR 1
GV 2
PF 3
EV 4
le Wat Sakhet Th PF 1
TEMPLE DU MONT D'OR Fr PF 1 Surnom
temple de la Montagne d'Or Fr GR 1 Surnom
Tagviav Bangkok Wat Suthat Th GR 1
le Wat Suthat Th GR 1
GV 2
GV 2
EV 6
Wat Suthat Th GV 1
temple de la Balangoire géante Fr GR 1 Surnom
Tagissansu Bangkok le Wat Suwanaram Th GV 1
EV 1
le Wat Suwan Naram Th PF 1
Wat Ratchaworawihan Th GV 1 Titre du temple
Taasausnnu Bangkok le Wat Arun Th GR 3
GV 4
PF 11
EV 8
Wat Arun Th PF 1
GR 1
GV 1
temple de I'Aurore Fr PF 1 Traduction
le temple de I'Aube Fr PF 2 Traduction
EV 7
"temple de I'Aube" Fr GR 2 Traduction
ce temple de I'Aube Fr GV 1 Traduction
Wat Arun Ratchaworaram Th GV 1 Nom complet
Tadunsinis Bangkok WAT INTHARAWIHAN Th PF 1
Janane Buriram le Wat Klang Th PF 1
Tasssudsinu Buriram le Wat Tammatiraram Th PF 1
Tanwsedeas Buriram Khau Aungkarn Th GR 1 Faute dr frappe :
Khao
Taungiu Chanthaburi | Wat Khao Sukim Th GV 2
le temple de Khao Sukim Fr+ Th GV 1
Taluddifiag Chanthaburi | le Wat Bot Muang Th GV 1
TafLe (Fanwhusw) | Chiang Mai | le wat KUTAO Th EV 1
LE TEMPLE DE LA Fr EV 1 Traduction
BAMBOUSERAIE
Taraditviale Chiang Mai | Wat Chedi Luang Th GR 1
le Wat Chedi Luang Th GV 2
EV 2
Wat Chedi Luang Th GV 1
PF 1
__WIsLadie Chiang Mai | le Phra Chedi Th GV 1
Yaafieaay Chiang Mai | le wat CHEDI LIEM Th EV 1
Talintan Chiang Mai | Wat Chet Yod Th GR 1
PF 1
le Wat Chet Yot Th GV 1
PF 1
EV 1
le Wat Jet Yod Th PF 1
wat Botharam Maha Vihara Th EV 1 Nom officiel
Taduuvaa Chiang Mai | le temple Chai Mongkhon (Mongkol) Fr+ Th PF 1
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Toaideaoiu Chiang Mai Wat Chiang Man Th GR 1
PF 1
Faute de frappe :
Wat Chiang Mien Th GV 1 Chiang Man
le Wat Chiang Man Th PF 1
EV 4
Tanaassiie Chiang Mai le Wat Doi Saket Th GV 1
Faaldnmsu
(Fauilo) Chiang Mai Wat Ram Poeng Th GR 1
le wat RAMPOENG Th EV 1
Taviheauy Chiang Mai le Wat Tha Ton Th GV 1
EV 1
Tauinasnuale Chiang Mai LE WAT BUA KROK LUANG Th EV 2
Tayumisu Chiang Mai Wat Bupparam Th GR 1
le Wat Buppharam Th GV 1
LE WAT BUPPARAM Th EV 1
ce monastere du Jardin des Fleurs Fr EV 1 Traduction
TaWuian Chiang Mai WAT PAN TAO Th PF 1
Wat Phan Tao Th GV 1
le Wat Phan Tao Th GV 1
le petit temple de Phan Tao Fr+ Th GV 1
LE WAT PAN TAO Th EV 1
Tansziadene Chiang Mai LE WAT MANGRAI Th EV 1
WAT PHRA CHA MENGRAI Th PF 1 Faute de frappe :
Phra Chao
Mengrai
le wat PHRA CHAO MANGRAI Th EV 1
Tanszsanaaginn Chiang Mai le Wat Doi Suthep Th GR 1
GV 1
PF 1
le Wat Phra That Th GV 1
le Wat Phra That Doi Suthep Th GV 1
PF 1
EV 3
Wat Phra That Doi Suthep Th GV 1 Omission
WAT PHRA THAD DOI SUTHEP Th PF 1
le wat Phra That Th EV 1
Jawseaaeiaaunay | Chiang Mai le Wat Phra That Si Chom Thong Th GV 1
EV 1
TanssRon Chiang Mai Wat Phra Singh Th GR 1
GV 1
PF 1
le Wat Phra Singh Th GV 4
PF 1
EV 7
le Wat Phra Sing Th PF 3
le temple du Bouddha-Lion Fr GV 1 Traduction
LE TEMPLE DU SEIGNEUR LION Fr EV 1 Traduction
__Insanadn le Wihan Lai Kam Th GV 1
le vihara LAIKAM Th EV 1
Tawrnned Chiang Mai le wat Puak Hong Th EV 2
PUAK HONG Th EV 1
LE "CYGNE BLANC" Fr EV 1 Traduction
Tasiuman Chiang Mai WAT SUAN DOK Th PF 1
le Wat Suan Dok Th PF 2
Th EV 3
ce "temple du jardin fleuri" Fr EV 1 Traduction
Taugus Chiang Mai le wat SAEN FANG Th EV 2
Toalued Chiang Mai Wat U Mong Th GR 1
Wat Umong Th PF 1
GV 1
le Wat Umong Th GR 1
le Wat U Mong Th GR 1
EV 1
Ce "temple du souterrain" Fr GV 1 Traduction
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*Fadunsan Chiang Mai le wat CHAN KHAM Th EV 1
Tananaiae Chiang Rai WAT KLANG WIANG Th PF 1
Ta5aaan Chiang Rai Wat Jet Yod Th GR 1
le Wat Jet Yod Th PF 2
LE WAT CHED YOD Th EV 1
Todeavuag Chiang Rai LE WAT CHIANG KHONG Th EV 1
Tanausuiias
(Fadnfiag) Chiang Rai Wat Doi Ngam Muang Th GR 1
le wat NGAM MUANG Th EV 1
Tamaadn Chiang Rai le temple Wat Doi Wao Fr+Th GR 1
Wat Doi Wao Th GR 1
Taddan Chiang Rai le Wat Tham Pla Th GR 2
Tavannanng Chiang Rai Wat Noi Doi Tung Th GR 1
Yaih&n Chiang Rai le Wat Pa Sak Th GV 2
EV 1
WAT PA SAK Th PF 1
le "temple de la Forét de tecks" Fr GV 1 Traduction
Tawsgum Chiang Rai le Wat Phra Kaeo Th GR 1
le wat Phra Keo Th EV 2
Wat Phra Kaeo Th GV 1
GR 1
PF 1
___wnanszui Chiang Rai le Ho Phra Kaco Th GV 1
Tawsgdou Chiang Rai le wat PHRA SINGH Th EV 1
WAT PHRA SING Th PF 1
Tanszsnauind Chiang Rai le Wat Phra That Chom Kitti Th GV 1
EV 1
WAT PHRA BOROM THAAT Th PF 1
Tawsesarafitvaly/ | Chiang Rai Wat Phra That Chedi Luang Th GR 1
Taladitduaie
le Wat Chedi Luang Th GV 2
EV 1
WAT CHEDI LUANG Th PF 1
Tanssaanaglaunag Chiang Rai Wat Phra That Doi Chom Thong Th GV 1
WAT DOI CHOM TONG Th PF 1
Tanszsananng Chiang Rai le Wat Phra That Doi Tung Th GV 1
PHRATHAT DOI TUNG Th PF 1
Tanszsanani Chiang Rai le Wat Phra That Doi Wao Th GV 1
WAT PHRA THAT DOI WAO Th PF 1
Tanszsaqan Chiang Rai Le temple Phra That Pukhao Fr+Th GR 1
Tanszs1anILn Chiang Rai le Wat Phra That Pha Ngao Th GR 2
GV 1
Jawsyuda Chiang Rai le wat PHRA BUAT Th EV 1
Yafodag Chiang Rai le wat MUNG MUANG Th EV 1
Tasaeu Chiang Rai Wat Rong Khun Th GR 1
PF 1
le White Temple Ang GR 1 Surnom
White Temple Ang GR 1 Surnom
Jasanda Chiang Rai le Wat Roi Kho Th GR 1
7? Chiang Rai le Wat Mun Muang Th GR 1
Taruwsinauyn Chonburi Le Chao Mae Kao Samuk Th GV 1
Tagns1na Chonburi le temple Suttawas Fr+Th PF 1
Tazhvsau Kamphaeng Phet le Wat Chang Rop Th GR 1
EV 1
le Wat Chang Rob Th GV 2
WAT CHANG ROB Th PF 1
le Wat Chang Rob de Kamphaeng Phet Th GV 1 Ajout de location
"Le temple ou les éléphants sont Fr PF 1 Traduction
disposés autour"
"temple entouré d'éléphants" Fr EV 1 Traduction
Tanszum Kamphaeng Phet | 'Wat Phra Kaeo Th GR 4
GV 4
le wat PHRA KEO Th EV 1
Tanszuau Kamphaeng Phet le Wat Phra Non Th GR 1
GV 2
EV 1
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Tanssaon Kamphaeng Phet le Wat Phra Singh Th GR 1
Yawsedaseun Kamphacng Phet | le Wat Phra Sit Iriyabot Th GR 1

le Wat Phra Si Iriyabot Th GV 1
le wat PHRA SI IRIYABOT Th EV 1
i/ﬂWiSﬁ']ﬂ‘ Kamphaeng Phet Wat Phra That Th GR 1
le Wat Phra That Th GR 3
EV 1
le Wat Phra Tat Th GV 3
Jaluanuwazugsynsiy | Kanchanaburi | le Wat Chai Chumpon Th GV 1 Nom abrégé
Taardensnas Kanchanaburi | le temple Tham Mongkon Thong Fr + Th GR 1
WAT THAM MANGKON THONG Th PF 1
Fagum Kanchanaburi | le Wat Tham Kaeo Th GR 1
Yadda Kanchanaburi | le Wat Tham Sua Th GR 1
TIGER TEMPLE Ang PF 1 Traduction
Yaum&eanu
(Fawniia) Kanchanaburi | le Wat Neua Th GV 1 Nom familier
Jaiunu Kanchanaburi | le Wat Ban Tum Th GR 1
Tagszm Khon Kaen le Wat Sakaew Th GR 1
TaA3sssun Khon Kaen le Wat Sritanma Th GR 1
Tanaasau Krabi le Klong Son Temple Th + Ang GR 1
Tadda Krabi le Wat Tham Sua Th GV 2
EV 1
Wat Tham Sua Th GV 1
WAT THAM SEUA Th PF 1
AERERE N Lampang LE KU YA SUDA Th EV 1
"la grotte de grand-mere Sudha" Fr+Th EV 1 Traduction
Taladganas Lampang LE WAT CHEDI SAO Th EV 1 Omission
WAT CHEDI SAO Th PF 1
Tauvenvasn Lampang WAT PONG YANG KOK Th EV 1
le wat Pong Yang Kok Th EV 1
Tadvaunls’ Lampang le Wat Pong Sanuk Tai Th GV 1
WAT PONGSANUK TAI Th EV 1
PF 1
LE WAT PONGSANUK TAI Th EV 3
adseailae Lampang WAT PRATU PONG Th EV 1
arhee Lampang LE WAT PHA FANG Th EV 1
Tanwssummauien- Lampang le Wat Phra Kaeo Don Tao Th GV 1
21101511
le wat Phra Keo Don Tao Th EV 2
le wat Phra Keo Don Tao de Lampang | Th EV 1 Ajout de location
WAT SUCHADA Th EV 1 Ancien nom
WAT PHRA KAEO DON TAO Th PF 1
Tansgaaailhenare Lampang Le temple de Lampang Fr+Th GR 1 Surnom
le Wat Phra That Lampang Luang Th GV 4
EV 7
Wat Phra That Lampang Luang Th GR 1
GV 1
WAT PHRATHAT LAMPANG LUANG Th PF 1
Wat That Luang Th PF 2
_Wszs1aa1lvnady | Lampang PHRA THAT LAMPANG LUANG Th EV 1
_Insvady Lampang Viharn Luang Th PF 1
_Svsibueiu Lampang le vihara NAM TAM Th EV 1
Viharn Nam Taem Th PF 1
_Imiseunnm Lampang Viharn Ton Kheo Th PF 1
_Inswsstdndan Lampang le Viharn Phra Jao Sila Th PF 1
_IMTNsEuns Lampang le petit wihan Phra Phut Th GV 1
Viharn Phra Phut Th PF 1
_Nansywnaun Lampang Heo Phra Phut Tabat Th PF 1
PG R Lampang le Wat Si Chum Th GV 1
le wat SRI CHUM Th EV 1
Taaisadiiiag Lampang le Wat Si Rong Meuang Th GV 1
Tausoifiaoun Lampang WAT SENG MUANG MA Th EV 1
LE WAT SENG MUANG MA Th EV 1
Takiae Lampang WAT HUA KUANG Th EV 1
o'luaniu Lampang LE WAT LAI HIN Th EV 2
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Faauwni (Jaqnn) Lamphun le Wat Chamma Thewi Th GR 1
le Wat Ku Kut Th GV 1 Nom ancien
EV 1
le wat Chamadevi Th EV 3
Wat Chamathewi Th GV 1
Tawsyaauinada Lamphun Wat Phrathat Hariphunchai Th GR 1
WAT PHRA THAT HARI PHUNCHAI Th PF 1
le Wat Phra That Hariphunchai Th GV 1
le Wat Phra That Th PF 1 Nom familier
le Wat Phra That Hari Phunchai Th PF 1
le wat Phra That Haripunchai Th EV 6
__dhssauadied Lamphun le chedi SUWANNA Th EV 1
Javiawun Loei le Wat Tha Khaek Th PF 1
Javiiasn Loei le Wat That Kok Th GV 1
Tahnaie Loei le Wat Pa Klang Th GV 1
o Twusde Loei le Wat Phon Chai Th PF 1
Taunisg Loei le Wat Mahatat Th GV 1
Tawsea3sauunisns | Lopburi le Wat Phra Sri Ratana Mahathat Th GR 1
PF 1
le Wat Phra Sri Rattanamahathat Th PF 1
le Wat Mahathat Th GV 1
Wat Phra Sri Ratana Mahathat Th GR 1
Wat Phra Si Ratana Mahathat Th GV 1
EV 1
PF 1
Janany Mae Hong Son | Wat Klang Th PF 1
Janna Mae Hong Son | le wat KHAM KHO Th EV 1
Jaaavnaiy Mae Hong Son | Wat Chong Klang Th GR 1
PF 1
le Wat Chong Klang Th GV 1
le wat Chong Klan Th EV 2
Taaagen Mae Hong Son | le Wat Chong Kham Th GV 1
le wat Chong Kam Th EV 3
WAT CHONG KHAM Th PF 1
Jn09g9 (Yeansuisual) | Mae Hong Son Wat Jong Sun Th GR 1
le Wat Chong Sun Th GV 1
Wat Jong Sung Th PF 1
Wat Uthayarom Th GV 1 Nom moderne
TanauLadied Mae Hong Son | le Wat Don Chedi Th PF 1
Jad i Mae Hong Son | Wat Tham Wua Th GR 1
Ta'lnaiaunsy Mae Hong Son | WAT WATTANARAM Th PF 1 Faute du nom: Wat
Thai Wattanaram
Jaihanu Mae Hong Son | Wat Pa Kam Th PF 1
Tawssaaeannay Mae Hong Son | Wat Doi Kong Mu Th GR 1
PF 1
le Wat Phra That Doi Kong Mu Th GV 1
Th EV 2
le wat PHRA THAT Th EV 1
"J”ﬂW‘sxﬁ‘m‘ﬂaﬂﬁuﬁ’J Mae Hong Son | WAT PHRA THAT DOI HIN KIU Th PF 1
TanwsesrauiLiiu Mae Hong Son | WAT PHRA THAT MAE YEN Th PF 1
Tanszuau Mae Hong Son | Wat Phra Non Th GR 1
PF 1
le Wat Phra Non Th GV 1
EV 2
Taurusia Mae Hong Son le wat MUAY TOH Th EV 1
Tadueyisag Mae Hong Son | Wat Si Bunruang Th GR 1
PF 1
le Wat Bun Ruang Th GV 1 Faute du nom: Wat
Si Bun Ruang
le wat BOONRUANG Th EV 1 Faute du nom: Wat
Si Boonruang
Tanalv Mae Hong Son | Wat Luang Th PF 1
Tawiae Mae Hong Son | Wat Hua Wieng Th GR 1
LE WAT HUA WIANG Th EV 1
le Hua Wiang Th EV 1
Teansasual Mae Hong Son | le wat UTTHAYAROM Th EV 1
Taesugnals’ Mukdahan le Wat Sri Mongkol Thai Th GR 1
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Taesugnals’ Mukdahan le Wat Si Mongkon Th Th GV 1
TamgFoIuIsu Mukdahan le Wat Sri Sumong Th GR 1
Tanssuguiaded Nakhon Pathom | Le Chedi Th GR 1
_WesUguLaded le chedi de Phra Pathom Th GV 1

EV 3
le Phra Pathom Chedi Th GV 1
le Phra Pathom Th GV 1
le Chedi Phra Pathom Th PF 1
le gigantesque chedi de Phra Pathom Th EV 1
PHRA PATHOM CHEDI Th PF 1
LafitRalsyinu Nakhon Pathom | le chedi Chula Pathom Th EV 1
Tawsea1awuy Nakhon Phanom | That Phanom Th GR 1
le premier That Phanom Th GR 1
le Wat Phra That Phanom Th GR 1
GV 5
WAT PHRA THAT PHANOM Th EV 1
PF 1
Tarthanaiu Nakhon Ratchasima | WAT PA SALAWAN Th PF 1
Tad1a1aas Nakhon Ratchasima | Wat Sala Loi Th GR 1
PF 1
le Wat Sala Loi Th GV 1
Tagnsiuan Nakhon Ratchasima | ]e Wat Sutha Chinda Th GV 1
Tanszumann Nakhon Si Thammarat | ]e wat Mahathat Th EV 1
PF 2
WAT MAHATHAT Th EV 1
PF 1
le temple Mahathat Fr+ Th PF 1
Jouafiu Nan le Wat Bun Yeun Th PF 1
Tanwang Nan le wat PHRAYA PHU Th EV 1
Tansza10A12199591%13 | Nan le wat Chang Kham Vora Viharn Th EV 2
Wat Phra That Chang Kham Woravihar Th PF 1
Tawsearauaumv Nan le wat PHRA THAT CHAE HAENG Th EV 1
WAT PHRA THAT CHAE HAENG Th PF 1
Tanfiung Nan le Wat Phumin Th GV 1
PF 1
EV 4
Phumin Th EV 1
WAT PHUMIN Th PF 1
Tasarsa Nan le wat SATHAROS Th EV 1
Taduaa Nan le wat SUAN TAN Th EV 1
WAT SUAN TAN Th PF 1
Tanuani Nan WAT NONG BUA Th PF 1
Fafiuwsstuniunsiy | Nong Khai WAT NOEN PHRA NAO Th PF 1
Tansza1ntewiu Nong Khai Wat Phra That Bang Phuan Th GR 1
le Wat Phra That Bang Phuan Th GV 1
WAT BANG PHUAN Th PF 1
TaTwae Nong Khai le Wat Pho Chai Th GV 1
WAT PHO CHAI Th PF 1
Tavnalan Nong Khai le Wat Hai Sok Th PF 1
Fadununniile Nong Khai WAT HIN MAK PENG Th PF 1
Aatwnin (Fawaun) | Nong Khai Sala Keoku Th GR 1
le Sala Keoku Th GR 1
Sala Kaeo Ku Th GV 1
Wat Khaek Th PF 1
GR 1
GV 1
NWILEIRNUUDIAE Nong Khai le Phra That Nong Khai Th GV 1
WAT PHRA THAT NONG Th PF 1 Faute de nom : Phra
That Nong Khai
le "Chedi sacré du milieu du fleuve" Fr GV 1 Surnom
TaafuwssiAash Nonthaburi le Wat Chalerm Phra Kiat Th GV 1
Taduniu Nonthaburi Wat Amphawan Th PF 1
WAT AMPHAWAN Th PF 1
Taamalsse Phatthalung le Wat Kuha Sawan Th PF 1
JaAuwouag Phetchaburi Wat Kamphang Laeng Th GV 1
WAT KHAMPHAENG LAENG Th EV 1
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Tainmy Phetchaburi Wat Ko Kaew Suthatam Th GV 1
LE WAT KO KEO SUTHARAM Th EV 1
wat Ko Th EV 1
Ta'laslan Phetchaburi le Wat Trailok Th GV 1
Faute du nom :
Tawsuning Phetchaburi le Wat Borom Th GV 1 Wat Phrom Wihan
Tawsgum Phetchaburi le Wat Phra Kaeo Th GV 1
Taunisg Phetchaburi le Wat Mahathat Th GR 2
EV 2
Wat Mahathat Worawihan Th GV 1 Nom complet
LE WAT MAHATHAT Th EV 1
Taumauau Phetchaburi LE WAT MAHA SAMANARAM Th EV 1
Talvaigisaansy Phetchaburi le Wat Yai Suwannaram Th GR 1
PF 1
Wat Yai Suwannaram Th GV 1
Talvaigisaansuy Phetchaburi le wat Yai Suwannaram de Phetchaburi Th EV 1 Ajout de location
WILTIRADULWAT Phetchaburi le Phra Tat Chompet Th GV 1
Us19aTanvEs Phetchaburi le Prat Blanc Th+ Fr PF 1 Surnom/faute de
frappe: Prang Blanc
TawseA3sauunisns | Phitsanulok le Wat Phra Si Ratana Mahatat Th GV 3
le Wat Phra Si Ratana Mahathat Th GR 1
EV 1
le wat Mahathat Th EV 2
le Wat Phra Sri Ratana Mahatat de Th PF 1 Ajout de location
Phitsanulok
Wat Phra Si Ratana Mahathat Th GR 1
PF 1
Wat Phra Si Ratana Mahatat Th GV 1
TaauaITIA Phrae le wat CHOM SAWAN Th EV 1
WAT CHOM SAWAN Th PF 1
Tansesneantds Phrae WAT PHRATHAT DOI LENG Th PF 1
Tawssandaunsd Phrae le wat PHRA THAT CHO HAE Th EV 1
WAT PHRATHAT CHO HAE Th PF 1
Tanszundviiiag Phrae le Wat Phra Bath Th PF 1
Taviale Phrae WAT LUANG Th PF 1
le Wat Luang Th PF 1
Jaluas19197U (Jeasas) | Phuket le wat Chalong Th EV 2
le temple de Chalong Fr+ Th PF 1
Tawsenav (fawsewa) | Phuket le wat PHRA THONG Th EV 1
JaqrssauAsiun (Sanzsu) | Phuket le temple Karon Th PF 1
Jaa'lnsand Prachuab le temple Wat Kao Kai Lad Fr+Th GR 1
TaranegiAau Prachuab le Wat Takiap Th PF 1
Tatnien Prachuab le wat KHAO LAO Th EV 1
Taneane Prachuab WAT PHRA PHUT KHITI SRICHAI | Th PF 1
le temple du Grand Bouddha Fr PF 1 Surnom
Tas558n157U Prachuab le Wat Thammikaram Th GR 1
le Wat Thammikharam Th PF 1
le temple Wat Thammikaram Fr+ Th GR 1
Takaiiu Prachuab le Wat Hua Hin Th PF 1
TanTdniu Ranong le temple Tapo Tharam Fr+Th PF 1
Tavnaduuiluy Ranong le wat HAT SOM PIN Th EV 1 Faute du nom :
Som Paen
Taungiu Rayong TEMPLE DE KHAO SUKKHIM Fr+ Th PF 1
Tagulwsiu Rayong TEMPLE DE SOUK PAIWAN Fr+ Th PF 1
Tayswifisau Roi Et WAT BURAPHA Th PF 1
TaunasaynsIsimg Samut WAT PHET SAMUT Th PF 1
Songkhram WORAWIHAN
Tadsnansssu Samut WAT SATTHATHAM Th PF 1
Songkhram
Jagnssuan Saraburi le Wat Tam Krabok Th PF 1
Fawsgnnsun Saraburi l'autel de 'Empreinte du pied Fr GR 1 Traduction
l'empreinte des pieds du Bouddha Fr GR 1 Traduction
'Empreinte du Bouddha Fr EV 1 Traduction
"Empreinte du Buddha" Fr EV 1 Traduction
le sanctaire de I'"'Empreinte de pas Fr GV 1 Traduction
sacré" de Bouddha
le Phra Phutthabat Th GV 3
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Tanszwnsun Saraburi LE WAT PHRA BUDDHA BAT Th EV 1
Fathunadeduia Si Saket Wat Lan Kuad Th GR 1
(Fearua) Le "temple des millions de bouteilles" Fr GR 1 Traduction
Pa Maha Chedi Kaeo Th GR 1
TaNugin1E (Jana1s) Song Khla WAT KLANG Th EV 1
Faute du nom :
Tamalnailu Song Khla | le Wat Hat Tai Th GV 1 Hat Yai Nai
Tanfaa Sukhothai le Wat Kuti Rai Th GV 1
Tarawuunae Sukhothai le Wat Khao Phanom Phloeng Th GR 1
GV 1
WAT KHAO PHANOM PLOENG Th EV 1
"temple du Feu sacr¢" Fr GV 1 Traduction
ce "temple de la montagne de feu" Fr EV 1 Traduction
Tarnaissnds Sukhothai le Wat Khao Suwan Khiri Th GR 1
Th GV 2
Taadeiiauad Sukhothai | le Wat Chedi Chet Thaeo Th GV 3
GR 1
le Wat Chedi Chet Thaeo Th GR 1
le wat Chedi Chet Thao de Si Satchanalai Th EV 1 Ajout de location
WAT CHEDI CHET THAO Th EV 1
Yoiafigdviag Sukhothai | le Wat Chedi Si Hong Th GV 1
Jaradung Sukhothai le Wat Chao Chan Th GV 1
TarusagasIn Sukhothai WAT CHANA SONGKRAM Th PF 1
Yoarudiu Sukhothai le Wat Chom Chun Th GV 2
Tazhesau Sukhothai Wat Chang Rop Th GR 1
Tadhedau Sukhothai Wat Chang Lom Th GR 1
PF 1
le wat Chang Lom Th EV 1
GV 1
le Wat Chang Lom de Sukhothai Th GV 1 Ajout de location
Wat entouré d'éléphants Fr GV 1 Traduction
"temple entouré d'éléphants" Fr EV 1 Traduction
Ta29daU (eBduunan) | Sukhothai le Wat Chang Lom Th GV 2
GR 2
le Wat Chang Lom de Si Satchanalai Th GV 1 Ajout de location
WAT CHANG LOM Th EV 1
Taluawu Sukhothai Wat Chetuphon Th GR 1
le Wat Chetuphon Th GV 1
le Wat Phra Chetuphon Th GV 1
LE WAT CHETTUPON Th EV 1
Taataudn Sukhothai le Wat Son Khao Th GV 1
TansewaLiu Sukhothai le Wat Traphang Ngoen Th PF 1
Th GV 1
Wat Trapang Ngoen Th GR 1
WAT TRAPANG NGON Th EV 1
WAT TRAPHANG NGOEN Th PF 1
le "temple du Lac d'argent"” Fr GV 1 Traduction
TanseWunag Sukhothai le Wat Tranphang Thong Th GV 1
WAT TRAPANG THONG Th EV 1
TiasgRionasnaiy Sukhothai le Wat Traphang Thong Lang Th GV 2
WAT TRAPANG THONG LANG Th EV 1
aéin Sukhothai Wat Tuk Th PF 1
Taurewan Sukhothai le Wat Nang Phya Th GV 2
Taihdn Sukhothai | Wat Pa Sak Th PF 1
TaWsEWIana Sukhothai le Wat Phra Pai Luang Th GR 1
le Wat Phra Phay Luang Th GV 5
LE WAT PHRA PHAI LUANG Th EV 1
Wat Phra Pai Luang Th GR 1
PF 1
Jounrsa (fTuvin) | Sukhothai Wat Mahathat Th GR 1
le Wat Phra Si Mahathat Th GV 1
le Wat Mahatat Th GV 7
le wat Mahathat Th EV 7
le Wat Mahatat de Sukhothai Th GV 2 Ajout de location
le Wat Mahathat de Sukhothai Th PF 1 Ajout de location
EV 1
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_W3sA3NMNE6 Sukhothai le Si Mahatat Th GV 1
Tanszaisauumiann | Sukhothai le Wat Phra Mahathat Th GR 1

le Wat Phra Si Ratana Mahatat Th GV 1
LE WAT PHRA SI RATANA
MAHATHAT Th EV 1
le Wat Mahatat Th GV 2
le Wat Mahathat Th PF 2
WAT MAHATHAT Th PF 1
Wat Mahatat Th GV 1
Taens Sukhothai le Wat Mang Korn Th GV 1
Taedau Sukhothai Wat Sri Chum Th GR 1
WAT SI CHUM Th PF 1
le Wat Si Chum Th GV 1
EV 4
Tadiina Sukhothai Wat Si Ton Th PF 1
Tadiadns Sukhothai Wat Sri Sawai Th GR 1
EV 1
WAT SI SAWAI Th PF 1
le Wat Si Sawai Th GV 2
Taxsdna Sukhothai Wat Sorasak Th GR 1
le Wat Sorasak Th GV 1
Tadseas Sukhothai Wat Sa Si Th GR 1
PF 1
WAT SA SRI Th EV 1
le Wat Sa Sri Th GV 2
EV 1
Jashuudlangulual | Sukhothai le Wat Suan Kaeo Utthayan Yai Th GV 2
Tagywruiiy Sukhothai Wat Saphan Hin Th GR 1
WAT SAPAN HIN Th PF 1
le Wat Saphan Hin Th GV 1
EV 1
ce "monastére du pont de pierre" Fr EV 1 Traduction
ce "temple du Pont de pierre" Th GV 1 Traduction
T0'leils932 Suphanburi | LE WAT PHAI RONG RUA Th EV 1 Faute de frappe :
Rong Wua
Taau Surat Thani | le Wat Khunaram Th GV 2
Jawndas Surat Thani | le Wat Khao Noy Th GR 1
Yas i lna/auty Surat Thani | WAT SUAN MOKKHAPHALARAM Th PF 1
NANWAITU
"Jardin de la Délivrance" Fr PF 1 Traduction
Talawa Surat Thani | le Wat Bophut Th PF 1 Surnom
Tadarauvay Surat Thani | Wat Plai Laem Th GR 1
Tanwszususia laen Surat Thani | le wat Phra Borom That Th EV 2
WAT BOROMATHAT Th PF 1
le wat PHRA BOROMA THAT Th EV 1
le wat Mahathat de Chaiya Th EV 1 Ajout de location
Tawsslngi Surat Thani | le wat Phra Yai Th EV 1
Ta5ou1s i (Fauaa) | Surat Thani | le wat KEO Th EV 1
Tadaiy Surat Thani | LE WAT HIN NGU Th EV 1
Tasulun Surat Thani | WAT SUAN MOK Th EV 1
Taniwszaiu Surat Thani | le Wat Na Phra Larn Th PF 2
Tatuaidau Ubon Wat Khong Chiam Th GR 1
Tadrauiaasse Ubon le Wat Tham Khuha Sawan Th GV 1
Tavivasidiag Ubon le Wat Thung Si Muang Th GV 1
Fathurunané Ubon Wat Pa Nana Chat Th GR 1
WAT PA NANCHAT Th PF 1
Tagilgursu Ubon Wat Supattanaram Th GR 1
PF 1
le Wat Supatanaram Th GV 1
Tanuaviin Ubon Wat Nong Bua Th GR 1
PF 1
le Wat Nong Bua Th GV 1
Fawsewnsunidun | Udon Thani | Wat Phraphutanat Buabok Th GR 1
le Wat Phraphutabat Buabok Th GR 1
le Wat Phra Phut Thabat Bua Bok Th GV 1
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Tanamn Udon Thani le Wat Poh Ta Th GR 1
TaTwaailu Udon Thani le Wat Pho Si Nai Th GV 1
Faute de frappe :
WAT PHI SI NAI Th PF 1 Pho Si Nai
LR HWTzuaiLbY Mae Hong Son | Chedi Phra Mae Yen Th GR 1
Tuddiaiusaanaw Ayutthaya La cathédrale Saint-Joseph Fr GR 1 Traduction
Cathédrale St-Joseph Fr GV 1 Traduction
Tuddanuanga Bangkok l'église Santa Cruz Fr GV 3 Traduction
Tuddanuanga Sainte-Croix fr EV Traduction
Tuddaaduzu Bangkok 1'église de I'Assomption Fr GV 1 Traduction
l'imposonte cathédrale de 1'Assomption Fr EV 1 Traduction
Tuddnianing Bangkok I'église du St-Rosaire Fr GV 1 Traduction
l'église du Saint-Rosaire Fr EV 1 Traduction
A3AAdNIT 1
Geaadaena Chiang Rai CHIANG RAI FIRST CHURCH Th + Ang PF 1
Jawseaiumiaunni | Bangkok le temple de Maha Uma Devi Fr+Th GV 1
(Fawun)
le Wat Mahamariamman Th PF 1
Sri Mahammarian Temple Th + Ang GV 1
Wat Kaek Th PF 1
fadns/A301191AA3 | Bangkok le temple sikh "Siri Guru Singh Sabba" Fr+ Th PF 1
&oviann
ARVIMNUMIWINY Bangkok le santuaire d'Erawan Fr+Th EV 1
L'ORATOIRE D'ERAWAN Fr+ Th EV 1
'Erawan Shrine Th + Ang PF 1
le Erawan Shrine Th + Ang PF 1
SANCTUAIRE ERAWAN Fr+ Th PF 1
Tuddinwssu- Chanthaburi la cathédrale de N.-P.-de-l'immaculée- Fr GV 1 Traduction
Ufsubfisua Conception
CATHEDRALE NOTRE-DAME Fr PF 1 Traduction
Tasasnau Mukdahan la moderne église Songkhom Fr+ Th GV 1
Tadan3atay Narathiwat MOSQUEE KREU SE Fr+ Th PF 1
la mosquée Kreu Se Fr+Th PF 1
fgfianany Narathiwat MOSQUEE KLANG Fr+ Th PF 1
fafdasnganaduusyi | Yala MOSQUEE RAWDATUL YANNAH Fr+ PF 1
Arabe
AaauLfAaNau- Chiang Mai SAN PHRA CHAO MENGRAI Th PF 1
ienaunisy
ARIULAAWTZLA- Chanthaburi KING TAKSIN SHRINE Ang + Th PF 1
AARUNUMITY + Ang
ﬂ']al,i'w\jann‘tuq_j Chonburi le temple chinois de Sam Jao Phaw Khao Yai Fr+ Th GV 1
Aansgnw Lopburi SAN PHRA KAN Th PF 1
AIRLALEILALN Narathiwat le sanctuaire de Leng Chu Klang Fr+Th PF 1
AaLaqasie Phuket Jui Tui Th GV 1
Aadleda Phuket le Put Jaw Th GV 1
le temple de PUT JAM Fr+ Th EV 1
ARLITURITTTH Phuket TEMPLE SAENGTHAM Fr+ Th PF 1
Temple de la Lumiére Sereine Fr PF 1 Traduction
ANRAIKNILAY Sukhothai le San Ta Phadaeng Th GV 1
WAT SAN TA PHRA DAENG Th PF 1
SAN THA PHA DAENG Th EV 1
Unamiudiacsn Buriram Muang Tham Th GR 6
GV 3
EV 1
Meuang Tam Th GR 2
Prasat Muang Tham Th GV 1
le prasat Muang Tham Th EV 1
EV 2
le Prasat Hin Mueang Tam Th PF 1
PRASAT HIN MUEANG TAM Th PF 1
le Mueang Tam Th PF 1
le temple de Muang Tham Th GV 1
les temples bas de Muang Tham Fr+ Th GV 1
les temples Muang Tham Fr+ Th GV 1
temple de la Ville basse Fr GV 1 Traduction
la "ville basse" Fr EV 1 Traduction
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UsranAunwungs Buriram Phanom Rung Th GR 8
GV 8
EV 1
le Phanom Rung Th PF 1
GR 1
Prasat Hin Phanom Rung Th GV 1
LE PRASAT PHANOM RUNG Th EV 2
Prasat Phanom Rung Th GR 2
le Wat Phanom Rung Th PF 1
le temple de Phanom Rung Th GV 2
le temple du Phanom Rung Fr+ Th EV 1
l'ancien temple de Phanom Rung Fr+ Th PF 1
"temple-montagne" Fr GV 1 Traduction
le site de Phanom Rung Fr+Th GV 1
_svdian Buriram le Prang Noi Th GR 1
GV 1
Unanifiasdent Kanchanaburi | le Prasat Muang Sing Th GV 1
Muang Sing Th EV 1
Unaniilamian Khon Kaen Prasat Puay Noi Th GR 1
Usr9duan Lopburi Prang Khaek Th GR 1
le Prang Khaek Th GV 1
PRANG KHAEK Th PF 1
Uvdsugan Lopburi Pra Prang San Yod Th GR 1 Faute de
frappe : Sam
Yot
le Prang Sam Yot Th GV 1
Prang Sam Yot Th GV 1
PHRA PRANG SAM YOT Th PF 1
WAT PHRA PANG SAM YOT Th EV 1
AMansynW Lopburi San Phra Khan Th GV 1
Unaniunwuniu Nakhon Phanom Wan Th GR 1
Ratchasima
LE PRASAT PHANOM WAN Th EV 2
Unaniiuduig Nakhon Prasat Hin Pimai Th GR 1
Ratchasima
PF 1
Prasat Hin Phimai (le temple) Th GR 1
Phimai Th GV 1
le Prasat Hin Phimai Th GR 2
le temple Hin Phimai Fr+ Th GR 1
le temple de Phimai Fr+ Th GV 2
EV 1
son Prasat Hin Th PF 1
_dsvdwsnuia Nakhon le Prang Phromathat Th GV 1
Ratchasima
Us9dasinm Phetchabun Prang Sri Thep Th PF 1
s9dzasRtag Phetchabun Prang Song Phi Nong Th PF 1
Unanwseinis Sri Saket le temple de Preah Vihear Fr + Khm GR 2
PF 1
l'ancien temple de Preah Vihear Fr + Khm PF 1
le Preah Vihear Khm GV 2
Preah Viharn Khm PF 4
GR 2
Preah Vihear Khm GV 2
PF 2
Khao Preah Viharn Th GR 1
Khao Phra Viharn Th PF 1
le Khao Phra Wihan Th GR 1
Le Khao Phra Viharn Th EV 2
PF 1
le Prasat Khao Preah Viharn Th GR 1
Prasat Khao Preah Viharn Th GR 2
UsranaseAuwalvial | Si Saket Prasat Hin Wat Sa Kamphaeng Noi Th GR 1
Prasat Hin Wat Sa Kamphaeng Yai Th GV 1
le prasat KAMPHAENG YAI Th EV 1
le "temple des Grands Murs" Fr+ Th GV 1 Traduction
PRASAT SA KAMPHAENG YAI Th PF 1
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naulsEImadiau Surin les temples de Ta Muen Fr+Th GV 1
le district de Ta Muen Fr+ Th GV 1
Usramadiau Surin l'isolé Prasat Ta Muan Th GR 1
Ta Muen Th EV 2
Prasat Ta Muan Th GR 2
le Prasat Ta Muen Th GV 1
Usramaiausy Surin Prasat Ta Muan Thom Th GR 1
le Prasat Hin Tha Muen Thom Th GV 1
le prasat TA MUEN THOM Th EV 1
le Prasat Muen Thom Th GV 2
Usnamediauida Surin Prasat Ta Muan Thot Th GR 1
le Prasat Muen Toch Th GV 1
le prasat TA MUEN TOCH Th EV 1
Usaniiudiunaly | Surin Prasat Hin Ban Phluang Th GV 1
le Prasat Hin Ban Phluang Th GV 1
le prasat BAN PHULUANG Th EV 1
Prasat Pluang Th PF 1
Unandusyd Surin Prasat Sikhoraphum Th GR 1
PF 1
le Prasat Hin Sikhoraphum Th GV 1
le prasat Sikhoraphum Th EV 2
Prasat Hin Sikhoraphum Th GV 1
Si Khonphum Th GV 1
U@ wsyun? | Buriram? Prasat Khao Prabat Th PF 1
Unan?? Surin Prasat Bai Khlim Th GR 1
Usaniiudiunaly | Surin Prasat Hin Ban Phluang Th GV 1
le Prasat Hin Ban Phluang Th GV 1
le prasat BAN PHULUANG Th EV 1
Prasat Pluang Th PF 1
Unandusyd Surin Prasat Sikhoraphum Th GR 1
PF 1
le Prasat Hin Sikhoraphum Th GV 1
le prasat Sikhoraphum Th EV 2
Prasat Hin Sikhoraphum Th GV 1
Si Khonphum Th GV 1
U@ nawsyun? | Buriram? Prasat Khao Prabat Th PF 1
Unan?? Surin Prasat Bai Khlim Th GR 1
2.20 Noms de villes et de districts
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus Qté Remarques
u9'ing Ayutthaya BANG SAI Th EV 1
wvilgdu Ayutthaya Bang Pa In Th GR 5
PF 1
Bang Pa-In Th EV 4
PF 1
GV 1
wiavansen Ayutthaya Ayutthaya Th GR 1
Ayutthaya l'ancienne cité d'Ayutthaya Fr+ Th PF 1
ARAILAL Bangkok Klong Toy Th EV 1
FUYS Bangkok Thonburi Th GR 6
EV 1
PF 2
uvnaniae Bangkok Bangkok Noi Th PF 2
1U19UN Bangkok Bangna Th EV 1
LREUGH Bangkok Samsen Th EV 1
U979 Buriram Nang Rong Th GR 7
GV 2
la localité Nang Rong Fr+ Th PF 1
Usylauda Buriram Prakhon Chai Th GR 4
GV 1
le bourg de Prakhon Chai Fr+ Th GR 1
dgen Buriram Pa Kham Th GV 1
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wnaudou Chanthaburi Laem Sing Th PF 1
BUNAY Chiang Mai la petite ville de Chom Thong Fr+ Th GR 1

Chom Thong Th EV 3
GR 4
GV 2
le bourg de Chom Thong Fr+ Th GR 1
SN okp) Chiang Mai Chiang Dao Th GR 1
GV 7
PF 3
W19 Chiang Mai Fang Th GR 2
GV 11
EV 3
PF 1
la petite ville de Fang Fr+ Th GV 1
waiLLaAu Chiang Mai Mae Chaem Th GR 3
GV 1
PF 1
w1 Chiang Mai Mae Jo Th PF 1
WA Chiang Mai Mae Taeng Th GV 1
PF 2
la localité de Mae Taeng Fr+ Th PF 1
waisy Chiang Mai Mae Rim Th GR 1
EV 2
PF 2
GV 4
la région de Mae Rim Fr+ Th PF 1
waian Chiang Mai Mae Sa Th GV 1
PF 1
fiavifeelna | Chiang Mai la ville de Chiang Mai Fr+Th GV 1
la vieille ville de Chiang Mai Fr+Th PF 1
Vieille ville Fr PF 1
HeanunIu Chiang Mai Wiang Kum Kam Th GR 1
WIANG KUMGAM Th EV 1
Wiang Kungam Th EV 1
SN Chiang Mai Samoeng Th GR 1
GV 2
durng Chiang Mai San Kamphaeng Th GV 3
EV 6
San Kam Paeng Th PF 4
le "paradis des tissus" Fr PF 1 Surnom
dunse Chiang Mai San Sai Th PF 1
nIIAY Chiang Mai Hang Dong Th GV 1
PF 1
gaa Chiang Mai la ville de Hot Fr+Th GV 1
Hot Th EV 2
AUAR Chiang Rai Khun Tan Th GV 1
euag Chiang Rai Chiang Khong Th GR 11
GV 3
PF 12
EV 3
la petite ville de Chiang Khong Fr+Th GV 1
Winvideesy Chiang Rai la ville de Chiang Rai Fr+ Th GR 1
PF 1
LiaIuEY Chiang Rai Région de Chiang Saen Fr+Th GR 1
Chiang Saen Th GR 11
GV 10
EV 7
PF 18
Chian Saen Th GR 1 Faute de frappe: Chiang Saen
Chiang Saeng Th PF 1 Faute de frappe: Chiang Saen
la ville de Chiang Saen Fr+ Th GR 1
la petite ville de Chiang Saen Fr+ Th GV 1
L'ANCIENNE CHIANG SAEN Th EV 1
Chieng Sen Th EV 1
Xieng-Sen Th EV 1 Citation
LAY Chiang Rai Thoeng Th GV 1
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LAY Chiang Rai Thoeng Th PF 2
WY Chiang Rai Mae Chan Th GR 12

GV 2
wagsIe Chiang Rai Mae Suai Th PF 4
wigaag Chiang Rai Mae Salong Th GR 9
GV 3
wige Chiang Rai Mae Sai Th GR 22
GV 8
PF 19
EV 2
Mae Sae Th GR 1 Faute de frappe: Mae Sai
la ville de Mae Sai Fr+Th PF 1
UILLEU Chonburi Bang Saen Th GV 4
EV 1
PF 1
la petite ville de Bang Saen Fr+ Th GV 1
Wnen Chonburi Pattaya Th GR 5
GV 12
EV 8
PF 34
la cité de Pattaya Fr+Th GV 2
"Patpong-sur-Mer" Th+ Fr GV 1 Surnom
la région de Pattaya Fr+ Th PF 2
A3571200 Chonburi Si Racha Th GV 4
daiiuy Chonburi Sattahip Th GV 1
Satthahip Th PF 1
wauaie Chonburi Laem Chabang Th EV 1
GV 1
Liavnuns Chumphon la ville cotiére de Chumphon Fr+ Th PF 1
1@ 9AULWILNYS | Kamphaeng Phet Kamphaeng Phet Th GV 1
la ville de Kamphaeng Phet Fr+ Th PF 2
la vieille cité de Kamphaeng Phet | Fr+ Th PF 1
wavnaauy’ Kanchanaburi la ville de Kanchanaburi Fr+Th PF 1
douavy’ Kanchanaburi Sangkhlaburi Th GV 1
N3YUIY Khon Kaen Kranuan Th GR 1
AULLW Khon Kaen Chum Phae Th GR 1
iwae Khon Kaen Nam Pong Th GR 2
iavnsedl Krabi Krabi-ville Th + Fr GR 5
Krabi Town Th + Ang GR 8
le centre-ville de Krabi Fr+Th PF 3
la ville de Krabi Fr+ Th PF 1
wiasduan Krabi Lanta Town Th + Ang GR 7
wiflamaag Krabi Nua Khlong Th GR 1
[fanton Lampang Ko Kha Th GV 1
le district de Kokha Fr+ Th EV 3
wiagaig Lampang la vieille cité de Lampang Fr+Th EV 1
l'antique cité de Lampang Fr+ Th EV 1
l'ancienne cité de Kelang Nakorn | Fr+ Th EV 1
le vieux Lampang Th PF 1
arthenare Lampang LAMPANG LUANG Th EV 1
Lampang Luang Th EV 2
le wiang Lampang Luang Th EV 1
Jowmila Lampang Wang Nua Th PF 1
wedns Lampang le district de Hang Chat Fr+ Th GV 1
Hang Chat Th EV 1
1haine Lamphun PASANG Th EV 1
WM Lamphun Mae Tha Th GV 1
gAY Loei Chiang Khan Th GR 12
GV 6
PF 5
snuahe Loei Dan Sai Th PF 2
vha Loei Thali Th GR 1
Tha Li Th GV 1
ihnau Loei Pak Chom Th GV 4
ihnau Loei Pak Chom Th GR 5
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Wiagian Loei la cité de Loei Fr+Th GV 1
la ville de Loei Fr+ Th PF 1
ANTLHRI Loei Phu Kradung Th GR 2
iiavawys Lopburi la ville de Lopburi Fr+Th PF 1
la cité de Lopburi Fr+Th PF 1
AULIN Mae Hong Son Khun Yuam Th GR 1
GV 3
vugn Mae Hong Son Pang Mapha Th GR 2
ihe Mae Hong Son Pai Th GR 12
GV 11
EV 1
PF 12
ihe Mae Hong Son Pai Th PF 2
le petit d'aggomération de Pai Fr+Th PF 1
la localité proche de Pai Fr+ Th PF 1
iiaguidavaau | Mae Hong Son la ville de Mae Hong Son Fr+Th PF 1
la bourgade shan de Mae Hong Son | Fr+ Th GV 1
wianiag Mae Hong Son Mae La Noi Th GV 2
wigan Mae Hong Son Mae Sot Th PF 1
RR BTN Mae Hong Son Mae Sariang Th GR 11
GV 10
EV 3
PF 2
Mae Sarieng Th EV 1
PF 2
Mae Saeriang Th PF 3
|ULNE Mae Hong Son Moei Th PF 1
uaIHAAE Nakhon Pathom Nakhon Chaisi Th GV 2
NN Nakhon Pathom Shamphran Th PF 2
BIWUN Nakhon Phanom That Phanom Th GR 5
GV 6
EV 1
la petite ville de That Phanom Fr+ Th GR 1
1M ingi Nakhon Ratchasima Bua Yai Th GR 1
flnsoda Nakhon Ratchasima Pak Thon Chai Th EV 1
PF 3
1hnaag Nakhon Ratchasima Pak Chong Th GR 7
Pak Chong (Khao Yai) Th GR 1
Pak Chong-Khao Yai Th GR 1
Amphur Pak Chong Th GV 1
W Nakhon Ratchasima Phimai Th GR 10
GV 8
EV 3
PF 5
la cité de Phimai Fr+ Th GV 1
l'ancienne cit¢ de Phimai Fr+ Th GV 1
la ville de Phimai Fr+Th PF 1
la région de Phimai Fr+Th EV 1
V99 Nakhon Si Thammarat Thung Song Th PF 1
Hevan Nan Wiang Sa Th PF 2
la petite ville de Wiang Sa Fr+Th PF 1
Wavusina Narathiwat la ville de Narathiwat Fr+ Th PF 1
g'lualnan Narathiwat Sungai Kolok Th GR 2
PF 3
Sungai-Kolo Th GR 1
vihda Nong Khai Tha Bo Th GR 1
GV 3
PF 1
la bourgade commergante de Si
A daaln Nong Khai Chiang Mai Th GV 1
Sri Chiang Mai Th PF 5
ALY Nong Khai Sangkhom Th GR 4
GV 5
wiavllaand Pattani la ville de Pattani Fr+Th PF 2
Pattani Th PF 1
ATTUF Phang Nga Kurabui Th GR 1
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ATTUF Phang Nga Khuraburi Th GV 2
PF 1
arine Phang Nga Takua Thung Th GR 1
ariih Phang Nga Takuapa Th GR 7
Takua Pa Th GR 9
GV 1
Ta Kuapa Th EV 1
la petite ville de Takua Pa Fr+Th GR 1
Pai Th PF 2
le petit d'aggomération de Pai Fr+ Th PF 1
la localité proche de Pai Fr+ Th PF 1
Lia9We9 Phang Nga Phang Nga Town Th + Ang GR 1
Phang Nga-village Th+ Fr GR 1
le bourg de Phang Nga Fr+ Th GR 1
la ville de Phang Nga Fr+Th PF 1
la petite ville de Phang Nga Fr+ Th EV 1
PF 1
le district de Phang Nga Fr+Th PF 1
anén Phang Nga Ao Luk District Th + Ang GR 2
Wiagnae Phatthalung la ville de Phatthalung Fr+ Th GV 1
PF 1
v Phetchabun Nam Nao Th PF 1
Naudn Phetchabun Lom Sak Th GR 1
GV 1
PF 1
Lomsak Th PF 4
ALNN Phetchabun Si Thep Th GV 2
Aya Phetchaburi Cha Am Th GV 1
PF 6
Cha-Am Th PF 1
CHA'AM Th PF 1
Wiagwaisy’ Phetchaburi le centre-ville de Phetchaburi Fr+Th PF 1
wiaviralan Phitsanulok la ville de Phitsanulok Fr+Th PF 1
unsing Phitsanulok Nakhon Th Th GV 1
ngyl Phuket Kathu Th GR 1
a8y Phuket Thalang Th GR 1
GV 2
EV 3
WinugLia Phuket Phuket Town Th + Ang GR 29
PF 6
Phuket-ville Th + Fr GV 5
EV 7
Phuket Ville Th+ Fr PF 13
le vieux Phuket Fr+ Th PF 1
la ville de Phuket Fr+ Th GV 1
EV 2
UIREWIU/ Prachuap Bang Saphan Th GR 1
wvazwIulua PF 4
la localité de Bang Saphan Fr+Th PF 2
Bang Saphan Yai Th GR 2
PF 6
UFTWIUUREH Prachuap Bang Saphan Noi Th GR 1
PF 1
Uauyd Prachuap Pranburi Th GV 1
PF 1
tiavisyaduv Prachuap la petite ville de Prachuap Khiri Khan | Fr+ Th PF 1
iy Prachuap Hua Hin Th GR 16
GV 10
EV 12
PF 22
l'ancienne Hua Hin Th GV 1
la "Téte de pierre" Fr GV 1 Traduction
Wiasuys Ratchaburi la ville de Ratchaburi Fr+Th GV 1
ALfiugenIn Ratchaburi Damnoen Saduak Th GR 3
PF 2
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AfiugznIn Ratchaburi Damnoen Saduak Th EV 1
UILW Ratchaburi Bangpae Th GR 1
n3sU3 Ranong KRA BURI Th EV 1
Wiavszuay Ranong la ville de Ranong Fr+ Th PF 1
wnav Rayong la petite ville de Klaeng Fr+Th GV 1

Amphur Klaeng Th EV 1
Klaeng Th PF 1
UIULW Rayong Ban Phe Th GR 5
GV 8
EV 1
PF 13
Wiavszaav Rayong la province de Rayong Fr+ Th PF 1
ville de Rayong Fr+Th PF 1
pTRIhI| Samut Prakan | Bangpoo Th GV 1
1hnih Samut Prakan | Paknam Th GR 1
wWizlszuag Samut Prakan | Phra Pradaeng Th GR 1
Wiavana Satun la ville de Satun Fr+Th PF 1
ayvy Satun Langu Th GR 1
Aunsan Si Saket Kantharalak Th GR 5
AUNEY Si Saket le bourg de Khun Han Fr+ Th GR 1
Wiavavuan Song Khla la ville de Songkhla Fr+Th PF 1
HAINTY Song Khla Sathing Phra Th EV 1
malviay Song Khla Hat Yai Th GR 24
GV 11
PF 29
Hat Yai Th PF 1
Haad Yai Th EV 3
HAADYAI Th EV 2
Had Yai Th GR 1
le centre-ville d'Hat Yai Fr+ Th PF 1
le petit Paris du sud de la Thailande Fr GR 1 Surnom
la région de Hat Yai Fr+Th GR 2
la ville de Hat Yai Fr+ Th GV 1
PF 1
afeyssina Srakaew Aranyaprathet Th GR 1
PF 1
Asund Sukhothai la ville de Kiri Mas Fr+Th GR 1
wiaeluiigiluvia | Sukhothai New Sukhothai Ang + Th GR 11
GR 3
la ville moderne de Sukhothai Fr+ Th GV 1
wiagagTania Sukhothai Old Sukhothai Ang + Th GR 6
GV 7
l'immense Sukhothai Th GR 1
l'ancienne cité¢ de Sukhothai Fr+Th GV 1
MFuundn Sukhothai Sri Satchanalai Th GR 1
Si Satchanalai Th GV 12
EV 9
le bourg de Sri Satchanalai Fr+Th GR 1
l'ancienne cité de Si Satchanalai Fr+ Th GV 3
la ville jumelle de Si Satchanalai Fr+ Th GV 1
la ville satellite de Si Satchanalai Fr+Th GV 1
la ville moderne de Si Satchanalai Fr+ Th GV 1
la "cité des potiers" Fr EV 1 Surnom
GRERZINN) Sukhothai la ville de Sawankhalok Fr+Th GR 2
Sawankhalok Th GR 1
GV 1
EV 2
Sawankalok Th EV 1
anavg Suphanburi U Thong Th EV 1
PF 1
LNYRNE Surat Thani Ko Samui Th GV 1
aien Surat Thani Chaiya Th GV 1
EV 5
PF 4
AaURN Surat Thani Don Sak Th EV 1
PF 3
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1unau Surat Thani Ban Don Th GV 1
EV 1
Bandon Th PF 1
WUNU Surat Thani Phun Phin Th GR 1
PF 2
Wiasgswgand Surat Thani Muang Th GV 1
le district de Surat Thani Fr+ Th PF 1
le centre-ville de Surat Thani Fr+Th PF 1
s Surin Prasat Th PF 2
Wiasgiuns Surin la ville de Surin Fr+Th GV 1
PF 1
R Th (Fr) + Ajout un
Ausqd Surin l'amphoe (village) de Si Khonphum Th GV 1 équivalent
vingaveny Tak Tha Song Yang Th PF 1
wiavan Tak La cité des "Quatre Grands" Fr PF 1 Surnom
wigan Tak Mae Sot Th GR 1
PF 24
GV 1
le centre-ville de Mae Sot Fr+Th PF 1
AU Tak Umphang Th GV 1
PF 1
Um Phang Th PF 6
la localité d'Um Phang Fr+ Th PF 1
la région d'Umphang Fr+Th GV 1
Aude Trang Kantang Th GV 2
1ia9ns9 Trang la ville de Trang Fr+ Th GV 1
PF 1
&M Trang Sikao District Th + Ang GR 1
wnaa Trang Huai Yot Th GV 1
L& Trat Khao Sa Ming Th PF 1
wiaLan Trat la ville de Hat Lek Fr+ Th GV 1
wiaNday Trat Laem Ngop Th GV 1
PF 3
EV 1
uges Udon Thani Ban Chiang Th GR 1
GV 4
EV 4
PF 3
1ufia Udon Thani Ban Phu Th GV 1
iavaesadl Udon Thani la ville d'Udon Thani Fr+Th PF 1
Udon Thani Th PF 1
Tuvdau Ubon Khong Chiam Th GR 7
GV 2
Khong Cham Th EV 2
Khong Giam Th PF 4
le paisible village de Khong Chiam Fr+Th GV 1
AyadeaIng Ubon Phibun Th GR 3 Forme abrégée
PF 1
Phibun Mangsahan Th GR 2
ST[00] Yala Betong Th PF 2
Wiavayan Yala la ville de Yala Fr+Th PF 1
2.21 Noms de villages
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté Remarques
1unIA Buriram Ban Kruat Th GR 1
1uagln Buriram le village de Ta Ko Fr+Th PF 1
Ban Ta Ko Th PF 1
1uailn Buriram Ban Tha Peak Th GR 2
1huihniin Chanthaburi le village de pécheur de Ban Pak Nam | Fr+ Th GV 1
UIUAUNRY Chiang Mai le village karen de Khun Klang Fr+ Th GV 1
1uaIe Chiang Mai BANTAWAI Th EV 2
Baan Tawai Th PF 2
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1uLagsy Chiang Mai le village de Borsang Fr+ Th GR 2
Borsang Th GR 1
Bo Sang Th EV 2
GV 1
Bor Sang Th PF 4
le village de Bor Sang Fr+Th PF 1
le petit village de BO SANG Fr+Th EV 2
le "village des ombrelles" Fr GV 1 Surnom
uwiddag Chiang Mai le village de Mae Kampong Fr+Th PF 1
U ULNNNAE Chiang Mai Mae Malai Th GV 1
UIULNEN Chiang Mai le village de Mae Rim Fr+ Th GR 2
1 uduiLwg Chiang Mai le village de Sankampaeng Fr+ Th GR 1
le village de San Kamphaeng Fr+Th GV 1
1uduihaag Chiang Mai le village de SAN PA THONG Fr+Th EV 1
(fua?) 1uwian Chiang Mai Mae Sa Th EV 1
PF 1
le village de Mae Sa Fr+Th PF 1
1uasi Chiang Mai le village de SARAPHI Fr+Th EV 1
umiaunl Chiang Mai le village de Huai Kaco Fr+ Th GV 1
1uiadn Chiang Mai Ban Huai Luk Th GV 1
UIUNIAY Chiang Mai le village de Hang Dong Fr+ Th GV 1
Faute de frappe:
le village de Hand Dong Fr+Th PF 1 Hang Dong
HANG DONG Th EV 1
1ufiaeny Chiang Mai MUANG KUNG Th EV 1
1uaaunale Chiang Mai On Luai Th GV 1
le village d'On Luai Fr+ Th GV 1
nyjtuwiile Chiang Mai le Mae Ping Elephant Village Th + Ang GV 1
wusAumiia Chiang Rai Kaen Nua Th GR 1
1udathen Chiang Rai le village akha de Cho Pa Kha Fr+ Th GR 1
1ug Chiang Rai la localité de Ban Du Fr+ Th PF 2
1uvinnay Chiang Rai Thaton Th GR 8
PF 8
Tha Ton Th GV 9
le village de Thaton Fr+Th PF 1
le petit village de Tha Thon Fr+ Th EV 1
UIUVIWI Chiang Rai Thung Phrao Th PF 1
UIUVINRI Chiang Rai le village de Ban Tung Luang Fr+ Th GR 1
1umaslng Chiang Rai le village mulitarisé¢ de Toed Th Fr+ Th GR 1
1IUBTINIAEN Chiang Rai village tao de Thammajaric Fr+ Th GR 1
1uiheineg Chiang Rai Ban Pasang Th GR 1
Ban Pa Sang Th GV 2
1uihean Chiang Rai le village de Pang Sa Fr+ Th GR 1
wusyseal Chiang Rai Ban Pha Bur Th GR 1
WuLia??? Chiang Rai Ban Phu Dua Th GV 1
uuwsigan Chiang Rai Mae Saluk Th GV 1
1uulsaag (Fufid3) | Chiang Rai le village de Mae Salong Fr+ Th GV 1
Mae Salong Th PF 1
le village chinois de Mae Salong Fr+ Th GV 1
SANTI KIRI Th EV 1
Santhi Khiri Th GV 1
la "montagne de la Paix" Fr GV 1 Traduction
1MusIU4ins (nswwdee) | Chiang Rai Ban Ruammit Th GV 2
UIUFUSIN Chiang Rai le village de Sop Ruak Fr+ Th GR 2
GV 1
uielad Chiang Rai le village de Huai Khrai Fr+ Th GV 1
Huai Khrai Th GV 1
1unInne Chiang Rai Baan Haad Bai Th PF 2
iu? Chiang Rai le village de Ban Thun Fr+ Th GR 1
1uvinie? Chonburi le village de Tha Bon Fr+ Th GV 1
F@ULAEY Chonburi Jomtien Th PF 5
unfa Chonburi Naklua Th PF 8
Wnennang Chonburi le centre de Pattaya Fr GV 4
PF 3
le centre-ville de Pattaya Fr+ Th PF 1
Pattaya Centre Th + Ang PF 2

608




Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus | Qté | Remarques
Wnennang Chonburi Pattaya Klang Th PF 1
Centre Fr PF 3
Wneuila Chonburi Pattaya Nua Th PF 1
UIILRS Chonburi Bang Saray Th GV 2
1uuATAN Kamphaeng Phet le village de Nakhon Chum Fr+Th GV 1
1utian Kanchanaburi Nam Tok Th GV 4
1ulanadn Khon Kaen Ban Kok Sa-nga Th GR 2
BAN KHOK SA NGA Th PF 1
village des Cobras Fr GR 1 Surnom
ULNITRUM Krabi Ban Ko Lanta Th GV 1
1uAaaiy Krabi le village de Khlong Nin Fr+ Th GR 1
1uARaINIY Krabi BAN KLONG MUANG Th GR 1
Ban Klong Muang Th GR 1
1usiulng Krabi le village de Tonsai Fr+Th GR 2
le village de Ton Sai Fr+Th EV 1
PF 10
l'ancien village de Ton Sai Fr+ Th GV 1
le village de pécheurs de Ton Sai Fr+Th PF 1
le minuscule village de Tonsai Fr+Th GR 1
Tonsai Village Th + Ang GR 1
Ton Sai Th PF 2
LU0y Krabi le village de TAO THAN Fr+ Th EV 1
UIuUnWsTaY Krabi le village de Phra Ae Fr+Th PF 2
la petite localité de Phra Ae Fr+Th PF 1
Ban Phra Ae Th PF 1
Phra Ae Th PF 1
wufdg Krabi le Gypsy Village Ang PF 1
GR 1
ufeng Krabi Ban Sang-Ga-U Th GR 1
1u'lsag Krabi le Railay Village Th + Ang GR 1
uAIIeU Krabi Ban Saladan Th GR 5
PF 1
GV 1
le village de Saladan Fr+ Th GR 1
PF 3
SALADAN Th PF 1
Uiy Krabi Ban Hua Hin Th PF 2
uLnanIng Krabi le village de LEAM PHO Fr+ Th EV 1
WuvisenIauy Lampang Thung Kwian Th GV 1
(sihua?) Wduy Lampang la localité de Hua Wiang Fr+ Th PF 1
Winordevaiu Loei le vieux Chiang Khan Fr+Th GR 1
uviand Loei Le village de Tadimi Fr+Th GR 1
1uihaae Loei Ban Pak Huai Th GV 3
1ufnnsehe Loei le village de Phu Kradung Fr+Th GR 1
PF 1
GV 1
Phu Kradung Th PF 1
1ugia Loei le village de Phu Rua Fr+ Th GR 1
le village de Phu Reua Fr+ Th PF 1
1 udile Loei Ban Winai Th GV 1
ihuand Loei Ban Pa Hii Th GV 1
?? inusnnea Loei Ban Tat Th GR 3
Ban Tad Th GR 1
Ban Rak Th Th GR 1
wulugas (Uzaag) Mae Hong Son Nai Soi Th PF 1
e Mae Hong Son le village de Pai Fr+ Th PF 1
Uz Mae Hong Son le village de Mae Lana Fr+Th GR 1
Mae Lana Th GR 2
Ban Mae La Na Fr+ Th GV 4
Huulaau Mae Hong Son La-Up Th GV 1
Huwiavan Mae Hong Son le village de Mae La Noi Fr+ Th GR 1
ULl Mae Hong Son Mae Sakua Th GV 2
LI ULNFULRL Mae Hong Son Mae Sam Laep Th GV 2
1nusanaasl Mae Hong Son Meo Microwave Th + Fr GV 1 Surnom
le village hmong de Meo Fr+ Th+
Microwave Ang GV 1 Surnom
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1Wusuilag Mae Hong Son Soppong Th GR 7
GV 4
PF 2
Pang Mapha Th GR 1
le petis d'aggomération de
Soppong Fr+ Th PF 1
le village chinois du Kuomintang Fr+Th
1ududizu Mae Hong Son | (KMT) (sigle) GR 1
1usn'ing Mae Hong Son Ban Rak Th Th GR 1
Nakhon
1uaIe Ratchasima? Ban Dong Tiew Th GR 1
Nakhon
1ueuLniau Ratchasima le village de potier de Dan Kwian | Fr+ Th GV 1
le village de Dan Kwian Fr+ Th GV 1
Dan Kwian Th PF 3
Nakhon
1udsam Ratchasima Ban Prasat Th GR 3
Nakhon Si
1 uA Thammarat le village de Khiri Wong Fr+Th PF 1
1umIaneIn Nan Ban Huay Yuak Th PF 1
1uhnau Nong Khai le village de Pak Chom Fr+ Th GV 1
1udvau Nong Khai le village de Sangkhom Fr+Th GV 1
BAN SANG KHOM Th PF 1
1utagtiund Phang Nga le village de pécheur de Koh Panyi Fr+ Th EV 1
LUNAN Phang Nga Khao Lak Th GR 18
PF 11
Khao Lak City Th + Ang GR 1
1huihéu Phang Nga le village de Ban Nam Kem Fr+Th GR 1
1uunLfie Phang Nga Bang Niang Th PF 3
1ufld Phang Nga Gipsy Village Ang GR 1
le Gipsy Village Ang GR 2
1uauglu Phetchabun Dong Ma Fai Th GR 1
huihuun Phetchabun le village de Nam Nao Fr+ Th EV 1
1unsyl Phuket le petit village de KATHU Fr+ Th EV 1
uLdanga Phuket CHERNGTALAY Th PF 1
le village de Cherng Talay Fr+ Th GR 1
(dua?) aravg Phuket Chalong Th GR 4
PF 3
1uvinza Phuket le village de THA RUA Fr+ Th EV 1
UIULIIUW Phuket Bang Pae Th GV 1
uwyjtnufdd (219t8) | Phuket Gipsy Village Ang GR 2
le Gipsy Village Ang GR 1
1iunga Prachup le village de Ban Krut Fr+ Th PF 1
UIULLILAY Prachup Ban Khao Daeng Th GV 1
1hnthilse Prachup Pak Nam Pran Th GR 1
1uunvy Prachup le village de Bang Pu Fr+ Th PF 1
HIUNQ Prachup le village de Ban Phu Fr+Th GV 1
Ban Phu Th GV 1
1umaduwily Ranong le village de HAT SOMPIN Fr+ Th EV 1 Faut de frappe : Hat Som Paen
1upih Ratchaburi Ku Bua Th EV 2
1uaLiugzaIN Ratchaburi le village de Damnoen Saduak Fr+ Th GV 1
1hunuavlaian Ratchaburi Nong Paluk Th GV 1 Faute de frappe : Pladuk
1utnIzaas Rayong Ban Koloi Th PF 1
1uvihzawnad Rayong le village de Tha Rua Klaeng Fr+ Th GV 1
le hameau de chaume de Talo Po
1huasiayiilvay Satun Ya Fr+Th GV 1
1uihnn Satun Pak Bara Th PF 10
1udvdsedu Satun Wang Prachan Th PF 3
le village de Wang Prachan Fr+Th PF 1
1ufunsanwal Si Saket le village de Kantharalak Fr+ Th GV 1
1urINaduaY Si Saket le village de Pha Mo Daeng Fr+ Th PF 1
Aavaydn Si Saket Chong Sa-Ngam Th GR 3
PF 2
1hutias Songkhla Nam Noi Th PF 1
1utnIziag Sukhothai Ban Ko Noi Th GV 1
EV 1
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1uLnzias Sukhothai le village de Ban Ko Noi Fr+ Th GV 1
le site de Ban Ko Noi Fr+ Th GV 1
LR Sukhothai Chaliang Th GV 4
le village de Chaliang Fr+Th GV 3
EV 1
1uihee Sukhothai le village de Ban Pa Yang Fr+ Th GV 1
le village de Pa Yang Fr+Th GV 1
umaLden Sukhothai | HAT SIEO Th GV 1
le village de Hat Sieo Th GR 1
1uaA Surat Thani | Ban Khai Th GR 1
Ban Kai Th GR 1
HuayY Surat Thani | Ta Khung Th GR 1 Faut de frappe: Ta Khun
1udIfe Surat Thani | Tam Phung Th GR 1
1uvianga Surat Thani | Ban Thong Krut Th GR 2
Wuviasunaihuy Surat Thani | Ban Thong Nai Pan Th GR 1
1uviavAIan Surat Thani | Thong Sala Th GV 2
EV 3
PF 15
UIUNLLR Surat Thani | le village de Ban Thale Fr+Th PF 1
1uvinnayg Surat Thani | Ta Tong Th GR 3
1uugdany Surat Thani | Ban Madeva Wan Th GR 1
1uLanm Surat Thani | Ban Bophut Th EV 2
"Fisherman's Village de Bophut Ang + Th PF 1
Fisherman's Village Ang PF 2
1uwith Surat Thani | le village de Mae Nam Fr+ Th GV 1
PF 1
UL Surat Thani | Ban Mae Hat Th GR 4
GV 7
le village de Ban Mae Hat Fr+Th GR 1
le village de Mae Had Fr+ Th PF 2
le village de Mae Hat Fr+ Th PF 1
1huminau Surat Thani | Nathon Th EV 5
PF 7
1ukiauy Surat Thani | HUA THANON Th GR 1
Ban Hua Thanon Th GR 1
1humeanses Surat Thani | Sairee Th GR 1 Faut de frappe: Hat Sairee
le village de Ban Hat Sairee Fr+Th GR 1
1humesu Surat Thani | le village de Hat Rin Fr+Th PF 1
le village d'Hat Rin Fr+ Th PF 1
U &usuns Surin Ban Khawao Sinarin Th GR 1
1ulza Surin Ban Chok Th GR 1
1IUAINAIY Surin Ta Klang Th GR 1
village des éléphants Fr GR 1 Surnom
UIUN&IY Surin Ban Tha Sawang Th GR 1
Village de la soie Ban Tha Sawang Fr+Th PF 1
LIUNWRY Surin Ban Phluang Th GV 1
1usna Surin Ban Sado Th GR 1
Aavaau Surin Chong Chom Th GR 2
1unyaag Trang Ban Ka Chong Th GV 1
1uUnIALa Trang Ban Hat Lao Th GV 1
wythulang Tak le village de Khota Fr+ Th PF 1
wjinulsasny Tak le village karen de Pahlatha Fr+ Th PF 1
(fua?) widdn Tak Mae Sarit Th PF 1 Faute de nom : Mae Salit
ulaud Trat le village de Kai Bae Fr+Th PF 2
HIUARAIAY Trat le village de Ban Khlong Son Fr+ Th GV 1
#“yuuUI9Ln Trat le village de Bang Bao Fr+ Th GR 1
PF 2
le village pécheurs de Ban Bang Bao Fr+ Th GV 2
Ban Bang Bao Th GV 1
Bang Bao Th GR 4
1IUsAIAA Trat Ban Rong Than Th GR 2
le village maritime de Ban Rong Than | Fr+ Th GR 1
1ugdnAan Trat Salak Khok Th GR 1
Ban Salak Kok Th GR 1
Faut de frappe: Ban
uUAINLNAS Trat le village de Bau Salak Phet Fr+Th GR 1 Salak Phet
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UIURRNLWYS Trat le village de Salak Phet Fr+ Th PF 1
Ban Salak Phet Th GR 3
SALAK PHET Th PF 1
2davudin Ubon Chong Mek Th GR 3
PF 4
RUIULYIY Ubon Nam Thaeng Th GR 1
ey Udon Thani | le village de Ban Pulu Fr+ Th GV 1
uges Udon Thani | Ban Chiang Th GR 1
GV 2
le village de Ban Chiang Fr+ Th GV 1
2.22 Noms de voies de communication
Nom thai Situation Nom francisé Langue Corpus Qté | Remarques
auuUWnalagy National Phahon Yothin Th GR 1
(Mvarevanaa 1) Phahon Yothin Road Th + Ang GR 3
Phahon Yothin Rd Th + Ang GR 1
la rue Paholyothin Fr+Th PF 1
Th. Phahonyothin Th GV 2
Thanon Phahonyothin Th PF 1
Thanon Paholyothin Th PF 1
l'avenue Paholyothin Fr+ Th PF 2
AVENUE PHAHOLYOTHIN Fr+ Th PF 1
LA ROUTE N° 1 Fr + chiffre GR 1
lan® 1 Chiffre GR 1
la Super Highway 1 Ang GR 1
Super Highway Ang GR 2
la Highway Ang GR 1
la Highway 1 Ang + chiffre GV 8
AUUTATAIN National la route de I'Amitié Fr GR 1 Traduction
(MvalenaneR 2) la route n° 2 Fr + chiffre GR 4
EV 1
la route 2 Fr + chiffre GV 3
I'A2 Alpha + chiffre GV 2
Th. Mittaphap Th GV 1
la route de I'Amitié thailando-laotienne Fr GV 1
Friendship Highway Ang GV 1 Traduction
AUUFUNIN National l'ancienne route de Pattaya Fr+ Th GR 1
(munarenanaa 3) la vieille Sukhumvit Road Th + Ang EV 1
Sukhumvit Road Th + Ang PF 3
l'avenue Sukhumvit Fr+ Th PF 4
Thanon Sukhumvit Fr+Th PF 2
la route 3 Fr + chiffre GV 4
la voie express n° 3 Fr + chiffre PF 1
AUULNWUTLALU Fr + Alpha +
(mnarennaa 4) National la grande N A4 Alpha + chiffre GR 1
la route 4 Fr + chiffre GV 3
la RN 4 Alpha + chiffre GR 4
I'A 4 Alpha + chiffre GR 1
GV 2
Phetkasem Rd Th + Ang GR 1
Thanon Phetkasem Th PF 1
Th. Phetkasem Th GV 3
NIINRWNNNULRY 7 | National la route 7 Fr + chiffre GV 1
AUUATLWILWAT Bangkok Kamphaengphet Road Th + Ang EV 1
auUUANIRS Bangkok Khao San Road Th + Ang GR 12
PF 9
la Khao San Road Th + Ang GR 1
Khao San Th GR 1
PF 8
Kao San Road Th + Ang PF 1
AUUTNTWIH Bangkok Thanon Chakrapongse Th GR 1
AUUTNTLNYST Bangkok Chakraphet Road Th + Ang GR 1
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AUUANTLNYT Bangkok Chakrapet Road Th + Ang PF 2
Chak Phet Road Th + Ang PF 1
Chakrapet Th PF 2
AUUINFITIR Bangkok Chakkrawat Th GR 1
AUULIZUNTY Bangkok Thanon Charoen Krung Th GR 2
GV 5
Charoen Krung Th GR 3
PF 1
la grande Thanon Charoen Krung | Th GV 1
Th. Charoen Krung Th GV 1
Charoen Krung Road Th + Ang PF 1
l'artere principale Charoen Krung | Fr+ Th PF 1
la rue Charoen Krung Fr+ Th PF 1
aUULIATYNTY Bangkok New Road Ang EV 3 Surnom
GR 2
GV 1
AUULRANNWIUAT Bangkok Chalem Mahanakhon Th GR 1
AUULAGWY Bangkok la Thanon Chetuphon Th GV 1
la Chetuphon Road Th + Ang PF 1
Chettuphon Road Th + Ang EV 2
AUUATLNAT Bangkok Triphet Road Th + Ang PF 1
AUUATUD Bangkok Tanao Road Th + Ang PF 1
aUUAUFA Bangkok Thanon Dinso Th GV 1
auUUNAINRA
(uuin 55) Bangkok Thong Lo Th PF 2
le soi 55 Th + chiffre PF 1
la rue soi Thonglor Fr+ Th PF 1
auuvinedy Bangkok Th. Th Wang Th GV 3
AUUNAIAD Bangkok Phadung Dao Th GR 1
auuwg'ln Bangkok Phaya Thai Th + Ang PF 1
Faute du nom :
AUUNTTIUNS Bangkok Thanon Phra Chang Th GV 1 Phra Chan
AUUNTLIIN 1 Bangkok Réma 1 Th + chiffre GR 1
Th. Rama ler Th + chiffre GV 1
Rama I Road Th + chiffre + Ang EV 1
la rue Rama I Fr + Th + chiffre PF 2
AUUNTEIIU 4 Bangkok Réma IV Avenue Th + chiffre + Ang GR 1
l'avenue Rama IV Fr + Th + chiffre PF 1
Réma IV Road Th + chiffre + Ang GR 2
Rama IV Road Th + chiffre + Ang EV 3
l'artere de Thanon Rama IV Fr + Th+ chiffre GV 1
la rue Rama IV Fr + Th + chiffre PF 2
Rama IV Th + chiffre GV 2
PF 2
AUUNITHLNT Bangkok Th. Phrasumen Th GV 1
auuwWsyaviag Bangkok la Phra Athit Road Th + Ang PF 1
Phra Athit Road Th + Ang PF 2
Faute de frappe :
AUUNINTA Bangkok Pharuhat Road Th + Ang PF 2 Phahurat
Pahurat Th PF 1
le rue Pahurat Fr+Th PF 1
Phahurat Road Th + Ang PF 1
AUUNAUWA T Bangkok Plabplachai Road Th + Ang EV 1
AUULNWATUT Bangkok Thanon Phetchaburi Th GV 1
Petchaburi Th + Ang EV 1
Phetchaburi Road Th + Ang PF 2
AUULNAUIR Bangkok Ploenchit Th EV 1
Ploenchit Road Th + Ang PF 4
auuusU AU Bangkok Boromratchonnani Rd Th + Ang GR 3
AUULZWRS Bangkok Boriphat Th GR 1
auuingaLiiag Bangkok Th. Bamrung Muang Th GV 1
rue Bamrungmuang Fr+ Th PF 1
Thanon Bamrung Muang Th GV 1
BAMRUNG MUANG ROAD Th EV 1
auuiy Bangkok Th. Pan Th GV 1
auutluinar-uasiees Bangkok Phra Pin Klao Sai Taymai Rd Th + Ang GR 3
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auuNMIte Bangkok Th. Mahachai Th GV 1
AUUNNIEI6 la rue Mahathat Fr+Th PF 1

MAHATAT ROAD Th + Ang PF 1
AUUNUINY Bangkok Th. Maharat Th GV 2
auugions Bangkok Mangkon Road Th + Ang GR 1
PF 1
Th. Mangkon Th GV 1
Thanon Mangkon Th GV 1
AUULENITIY Bangkok Yaowarat Th GR 3
EV 2
PF 3
Yaowarat Road Th + Ang GR 2
EV 3
AUULENITIY Bangkok Yaowarat Road Th + Ang PF 1
Thanon Yaowarat Th GV 5
auusIAaLiY Bangkok Ratchadamnoen Th GR 1
l'avenue Ratchadamnoen Fr+Th EV 2
avenue de "progrés royal" Fr EV 1
Ratchadamnoen Road Th + Ang PF 1
auusIAaILIuARY Bangkok le Ratchadamnoen Khlang Th PF 1
une sorte d'avenue des Champs-
Elysées bangkokienne Fr+ Th PF 54
auus e iuuan Bangkok Ratchadamnoen Th GR 1
la Thanon Ratchadamnoen Nok Th GV 1
la Voie royale Th GV 1 Traduction
auusIAE3 Bangkok Ratchadamri Road Th + Ang GR 1
PF 3
Rajadamri Road Th + Ang EV 2
Ratchadamri Th PF 1
auus 2N Bangkok Ratchprarop Road Th + Ang PF 1
AUUIUIVA Bangkok Thanon Ratchawong Th GV 5
auusuif Bangkok Th. Ratchawithi Th GV 1
AUUTINUGT Bangkok Rambutri Road Th + Ang GR 1
auuineg Bangkok Wireless Road Ang PF 2 Traduction
auuAsuUATUNT Bangkok Srinakarin Road Th + Ang EV 1
auuAIaLG Bangkok Th. Si Ayutthaya Th GV 2
Sri Ayutthaya Road Th EV 1
PF 1
auudunlun Bangkok Sanam Chai Road Th + Ang PF 1
auUIINg Bangkok Sathorn Road Th + Ang GR 1
PF 1
Sathorn Th PF 3
Faute de frappe:
Thanon South
auusnsle’ Bangkok South Thanon Road Ang + Th + Ang PF 1 Sathon Road
AUURNLEU Bangkok la Thanon Samsen Th GR 1
auuaIRY Bangkok Sarasin Road Th + Ang GR 1
PF 1
auuiau Bangkok Silom Road Th + Ang GR 3
EV 7
PF 3
Silom Th GR 1
PF 7
PF 1
Thanon Silom Th GV 4
Th. Silom Th GV 1
l'avenue Silom Fr+ Th PF 1
AUUFUNIN Bangkok Sukhumvit Road Th + Ang GR 6
Sukhumwit Road Th EV 2
Thanon Sukhumvit Th GV 1
Th. Sukhumvit Th GV 1
Sukhumvit Th PF 7
AUURTIA Bangkok Surawong Road Th + Ang GR 1
PF 1
Thanon Surawong Th GV 2
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Faute de frappe:
aUURTIA Bangkok Suriwong Road Th + Ang EV 3 Surawong
Faute de frappe:
Surazong Road Th + Ang PF 1 Surawong
Surawong Th PF 1
AUUNUIWIEAIY Bangkok Th. Na Phra Lan Th GV 1
Na Phra Lan Road Th + Ang PF 1
AUUNUINILER Bangkok Th. Na Pra That Th GV 1
AUUNRIRIU Bangkok Langsuan Th PF 1
AUUNRRIUNRN Bangkok Larn Luang Road Th EV 1
auuasfia Bangkok Royal City Avenue Ang PF 1
RCA sigle PF 1
AUUARTIUNN Bangkok Isaranuphap Th GR 1
Faute de frappe:
la gauche Istsanuraphap Th PF Itsaranuphap
AUUARTIUNN Bangkok Istanuraphap Th PF
Faute de frappe:
le Soi Itsaranuphat Th GV 1 Itsaranuphap
JUIUNRY Bangkok Place de Sanam Luang Fr+ Th GR 1
la place Sanam Luang Fr+ Th PF 2
PLACE SANAM LUANG Fr+ Th PF 1
l'esplanade de Sanam Luang Fr+ Th GV 1
EV 2
le Sanam Luang Th PF 2
Sanam Luang Th GR 1
EV 7
PF 2
GV 2
Thung Phra Maine Th EV 1 Ancien nom
le Champ royal Fr GV 1 Traduction
EV 1
Champ royal Fr GV 1 Traduction
WiisuayaBelsyansdlag Bangkok la place du Democract Monument | Fr+ Th GV 1 Traduction
wiinulaiay Bangkok le China Gate Odeon Circle Ang PF 1
AIDANTEN Bangkok le soi Trok Mayom Th PF 1
ADLAWNFUG 2 Bangkok Soi Kasemsan 2 Th + chiffre GV 1
Soi Kasemsan Road Th + Ang EV 1
ADLADULIUG Bangkok Convent Eng PF 1
le soi Convent Th + Ang PF 1
Convent Road Th + Ang PF 1
ADIUGNWE Bangkok le soi Ngam Dupli Th PF 1
le soi Ngam Duphli Th PF 1
afagsintiunaiginiia Bangkok soi Damnoen Klang Nua Th PF 1
nadvaa fAan 13 Bangkok soi 13 de Thonglo Th + chiffre + Th PF 1
2iasIs1sual 2 (nasmaa) | Bangkok soi Tararom 2 de Thonglo Th+ chiffre + Th PF 1
aaginda Bangkok le Soi Taxas Th GR 1
Aaaaiiay Bangkok Thaniya Road Th + Ang EV 1
Thaniya Th PF 1
ADLNIFY Bangkok soi Phasuk Th PF 1
A HWAIUWIH Bangkok Patpong Th EV 3
PF 5
les deux rues de Patpong Fr+Th EV 1
le trop fameux Patpong Th PF 1
AaWILNIY 1 Bangkok Patpong | Th + chiffre GR 1
PF 1
AAWAIUWIE 2 Bangkok Papong 11 Th + chiffre GR 1
PF 1
2AaasINGH Bangkok le soi Ruamrudee Th PF 1
Ruam Rudee Th PF
ADUTINUOT Bangkok le Soi Rambutri Th GR 2
la rue Rambutri Fr+Th PF 1
aian1fiy / &l Bangkok Sampeng Lane Th + Ang GR 2
PF 2
GV 3
Sampheng Lane Th + Ang EV 2
le Soi Wanit 1 Th GR
le Soi Wanit Th GV 1
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afau1fiy / &l Bangkok Soi Wanit Th GR 1
Soi Wanit 1 Th PF 2
ADEAIRLLAY Bangkok Sala Daeng Th PF 1
ADUUNIRIU Bangkok Lang Suan Th PF 1
&au aian 2 Bangkok le soi 2 de Silom Th + chiffre + Th PF 1
&au afan 3 Bangkok Silom soi 3 Th+ chiffre PF 1
&au aian 4 Bangkok le soi 4 de Silom Th + chiffre + Th PF 1
Rauaan 5 (g3L8u1) Bangkok soi Lalai Sup Th PF 1
JuNin 2dan 3 Bangkok le soi 3 Th + chiffre PF 1
Sukhumvit Soi 3 Th+ chiffre PF 1
Fuuin 2das 4 (W) Bangkok le Soi 4 Th + chiffre GR 1
Soi 4 Th + chiffre PF 1
le soi Nana Th PF 1
Funin 2an 8 Bangkok le Soi 8 Th + chiffre GR 1
Funin 2dan 10 Bangkok Sukhumvit soi 10 Th+ chiffre PF 1
Funin odan 11 Bangkok le Soi 11 Th + chiffre GR 1
Soi 11 Th + chiffre EV 1
Juuin odan 12 Bangkok le soi 12 Th + chiffre PF 1
Funin odan 21 Bangkok Sukhumvit Road Soi 21 Th + Ang + Th + Chiffre EV 1
soi 21 Th + chiffre PF 1
le soi 21 Th + chiffre PF 1
JuNin 2an 23 Bangkok le soi 21 Th + chiffre PF 1
Funin 2dan 25 Bangkok "Tha. Sukhumvit, Soi 25" Th, Th + chiffre GV 1
auUUARAIVia Ayutthaya Thanon Klong Tho Th PF 1
auudnu Ayutthaya Thanon Chi Kun Th PF 1
AUUULTAIT Ayutthaya Naresuan Rd Th + Ang GR 1
Naresuan Road Th + Ang PF 1
l'avenue Naresuan Fr+ Th PF 1
la Thanon Naresuan Th PF 1
Thanon Naresuan Th PF 1
Th. Naresuan Th GV 1
auulsauy Ayutthaya Th. Rochana Th GV 1
Rajana Road Th + Ang EV 1
Thanon Rochana Th GV 2
auuAsAsIIN ] Ayutthaya Th. Si Sanphet Th GV 1
auuanavg Ayutthaya Th. U-Thong Th GV 1
Thanon U-Thong Th GV 1
la route de ceinture Uthong Fr+Th PF 1
JgUIUURN Ayutthaya la place Phra Mane Fr+Th PF 1
AUUUFINIY Buriram l'avenue Bualam Duan Fr+Th PF 1
aUUAINY Chanthaburi | Thanon Khwang Th GV 1
AUUVINURIY Chanthaburi | Th. Tha Luang Th GV 1
auUAITUNg Chanthaburi | Thanon Si Chang Th GV 2 faute de frappe
Thanon Si Chan Th PF 1
Thanon Sri Chan Th PF 1
AUUFUIAUIA (ouusmi) | Chanthaburi | Thanon Sukka Phiban Th GV 1
Chanthaburi | Th. Rim Nam Th GV 2
auudyNel Chanthaburi | Gem's Road Ang PF 1 Surnom
AUUVINUING??? Chanthaburi | Thanon Tha Kwang Th GV 1
2AaeILkAF WY Chanthaburi | Thanon Amphaan Th PF 1
ATANNTEAY Chanthaburi | Trok Krajang Th PF 1
AUUATLWIGY Chiang Mai | Kamphaengdin Road Th + Ang EV 1
la rue Kamphaeng Din Fr+ Th PF 1
AUULAIUITG Chiang Mai | Thanon Kaeo Nawarat Th GV 1
aUUAAFNT Chiang Mai | Kotchasara Road Th + Ang GR 1
auuIAIIY Chiang Mai | Thanon Chang Khlan Th GV 1
PF 2
la Chang Klan road Th + Ang EV 1
la rue Chang Khlan Fr+ Th PF 2
rue Chang Klan Fr+ Th PF 1
CHANG KLAN ROAD Th + Ang EV 1
auugidan Chiang Mai | Thanon Chang Pheuak Th PF 1
auuLdaalni Chiang Mai | Th. Chiang Mai Th GV 1
Faute de frappe :
auuLda -8 1wu Chiang Mai | Th. Chiang Mai Lamphung Th GV 1 Lamphun
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auuTAA U Chiang Mai | Th. Chotana Th GV 1
Th. Chotana Th GV 1
auuilasaned Chiang Mai | la rocade "Super Highway" Fr+ Ang PF 1
auuLdeysEing Chiang Mai | CHAROEN PRATHET ROAD | Th+ Ang EV 1
la rue Charoen Prathet Fr+Th PF 1
auuLdyLiiag Chiang Mai | la route de Charoen Muang Fr+ Th EV 1
Charoen Muang Th PF 1
OUULAZST Chiang Mai | Charoen Rat Road Th + Ang GR 1
la rue Charoen Rat Fr+Th PF 1
auunundi Chiang Mai | Chai Ya Phum Road Th + Ang GR 1
AUUVIIUW Chiang Mai | Tha Phae Road Th + Ang GR 2
Tapae Road Th + Ang EV 3
Thanon Tha Phae Th PF 1
AUUVIIUW Chiang Mai | Thanon Thapae Th PF 1
la Thanon Tha Phae Th PF 1
Th. Tha Phae Th GV 1
la rue Thapae Fr+ Th PF 1
la rue Thaphae Fr+Th PF 1
auudNIULUiIunNg Chiang Mai | Thanon Nimmanhemin Th GV 2
Nimman Haemin Fr+ Th PF 1
0UULUNFIN YT Chiang Mai | la rue Bamrung Rat Fr+ Th PF 1
aUULLaIaNE Chiang Mai | Thanon Bunruangrit Th GV 1

Faute de frappe :

auunssdnna Chiang Mai | Th. Phra Pho Klao Th GV 1 Phra Pok Klao

Phra Pokklao Road Th + Ang EV 2
Phra Pokklao Th PF 1
AUUNTERIN Chiang Mai | Th. Phra Singh Th GV 1
auuNgiuwinu Chiang Mai | Th. Mani Noppharat Th GV 1
auuyaiiiag Chiang Mai | Moon Muang Road Th + Ang GR 1
Thanon Moon Muang Th PF 1
la rue Moon Muang Fr+Th PF 4
Moon Muang Th GR 1
Moon Meuang Th PF 2
auusI ALY Chiang Mai | Th. Ratchadamnoen Th GV 1
la rue Ratchadamnoen Fr+Th PF 1

Faute de frappe :

auus AN ATE Chiang Mai | Ratchaphanikai Road Th + Ang EV 1 Ratchaphakhinai
la rue Ratchapakhinai Fr+ Th PF 1
AUUIANITAN Chiang Mai | Ratchamanka Road Th + Ang EV 2
la Ratchamanka Road Th + Ang PF 1
la rue Ratchamanka Fr+Th PF 2
auuRaLLATITU Chiang Mai | Loi Khro Road Th + Ang GR 1
la rue Loi Kroh Fr+ Th PF 1
la rue Loi Kroh Fr+Th PF 1
la rue Loi Khro Fr+ Th PF 1
Thanon Loi Kroh Th PF 1
auuilane Chiang Mai | Wualai Road Th + Ang EV 1
Thanon Wualai Th PF 2
auuIgenuun Chiang Mai | Th. Witchayanon Th GV 1
auuasnaulas Chiang Mai | Sri Don Chai Road Th + Ang GR 1
AUUFINAIY Chiang Mai | Samlan Road Th + Ang EV 1
auuionny Chiang Mai | Th. Singharat Th GV 1
AUUSLNNW Chiang Mai | Thanon Suthep Th GV 2
PF 1
Suthep Road Th + Ang EV 1
auuIBLm Chiang Mai | Thanon Huai Kaco Th GV 1
Thanon Huay Kaew Th PF 1
la HUAT KAEO ROAD Th + Ang EV 1
2iagl 6 aUUI2ANTIAN | Chiang Mai | Lane 6, sur Ratchamanka Road Eng + Chiffre EV 1
auuLiaaan Chiang Rai | larue Jet Yod Fr+ Th GR 1
Jet Yod Road Th + Ang GR 3
Thanon Jet Yod Th PF 1
auu'lassaul Chiang Rai | Th. Trairat Th GV 1
AUUSUINE Chiang Rai | Thanalai Road Th + Ang GR 1
Th. Thanalai Th GV 1
aUUUTINUIINST Chiang Rai Thanon Ban Phrapakan Th PF 1
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aUUBAIUAT Chiang Rai Ruang Nakorn Road Th + Ang EV 1
auusnuLUn Chiang Rai Rattanakhet Th GR 1
auusuTug Chiang Rai Thanon Rimkhong Th PF 1
auuguIudu Chiang Rai l'avenue Sanambin Fr+ Th PF 1
auuUsaauIAL Chiang Rai la rue Sailomjoy Fr+Th PF 1
auufon'laa Chiang Rai Singhaklai Road Th + Ang GR 1
Singhakai Road Th + Ang EV 1
Th. Singhakhlai Th GV 1
AUUFURAR Chiang Rai Suk Sathit Road Th + Ang GR 2
auuaIIdIWe Chiang Rai Th. At Amnuay Th GV 1
AUULIUIDUNR Chonburi Thanon Chermchompol Th GV 1
Faute de frappe :
auutuwgny Chonburi Thanon Chayia Phruek Th PF 1 Chaiya Phruek
AUULRRUNITLALTH Chonburi "Pattaya Third Road" Th + Ang + Eng PF 1 Traduction
Thanon Chaloem Phra Kiat Th+ chiffre PF 1
Chaloem Phra Kiat Th PF 1
aUUVIWWTTEN Chonburi Tappraya Road Th + Ang PF 1
AUUNTLHINTN Chonburi Th. Pratamnak Th GV 1
Pattaya Hill Road Th + Ang + Eng PF 1
AUUNNELNNANY Chonburi Thanon Pattaya Klang Th PF 1
"Pattaya Central Road" Th + Ang + Eng PF 1 Traduction
auuinen s Chonburi Thanon Pattaya Tai Th PF 1
"Pattaya South Road" Th + Ang + Eng PF 1 Traduction
auunvenane 1/
auuWwnendy Chonburi Thanon Pattaya Beach Th+ Eng GV 1
"Pattaya Beach Road" Th + Ang + Eng PF 1 Surnom
la bien nommée Beach Road Ang PF 1
Faute de nom :
Pattaya Sai Th PF 1 Pattay Sai 1
Thanon Pattaye Sai Nung Th+ chiffre PF 1
auuNnenae 2 Chonburi Pattaya Second Road Th + Ang + Eng PF 2 Traduction
Thanon Pattaya Sai Song Th+ chiffre PF 1
Pattaya Sai Song Th PF 1
auuinenwmiia Chonburi North Pattaya Road Eng + Th + Ang PF 2
"Pattaya North Road" Th + Ang + Eng PF 1 Traduction
Thanon Pattaya Neua Th PF 1
AUULAIUMIAI DALY Chonburi "Jomtien Beach Road" Th + Ang + Eng PF 1 Traduction
Faute de nom :
Thanon Chom Tian Sai Th PF 1 Liap Hat Chom Tian
ADEIYAYIUN Chonburi soi Bun Kanchana Th PF 1
2AaaiI U Chonburi le soi Bua Khao Th PF 1
aanLFA Chonburi soi Leng Kee Th PF 1
WHauRnewmiia Chonburi "North Pattaya Circle" Eng + Th+ Ang PF 1
AUUNTUNRIIUNNS Chumphon Thanon Krom Luang Chumphon Th PF 1
auusIAAILHY Kamphaeng Phet | Th. Ratchadamnoen Th GV 1
Faute du nom :
AUULIIYULUST Kanchanaburi | Thanon Chaokunen Th GV 1 Chaokhunnen
auudssdnasonsy Kanchanaburi | Thanon Prasit Th PF 1
auuwiiual Kanchanaburi | Th. Mae Nam Kwae Th GV 1
Faute du nom :
Thanon Mae Khwae Th GV 1 Mae Nam Kwae
Thanon Mae Nam Kwai Th PF 1
la rue Mae Nam Kwai Fr+ Th PF 3
la "rue de la riviére Kwai" Fr+ Th PF 1 Traduction
auulnLwsn Kanchanaburi | Thanon Pak Phraek Th GV 3
PF 1
auuIgnssvd Kanchanaburi | Thanon Visutharangsi Th GV 1
AUULFIYLA Kanchanaburi | Th. Saengchuto Th GV 1
Thanon Saengchuto Th PF 4
auunanidiag Kanchanaburi | Thanon Lak Muang Th GV 1
2ans9iudan Kanchanaburi | le Soi Rong Heep Oil Th PF 1
auunavLiiag Khon Kaen Klang Muang Th GR 1
Thanon Klangmuang Th GR 2
Thanon Klang Muang Th PF 1
auumindiag Khon Kaen Thanon Na Muang Th GR 1
GR 1
l'avenue Namuang Fr+Th PF 1
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auUATIUNS Khon Kaen Thanon Srichan Th GR 1
GR 1
AR T Khon Kaen Soi Kosa Th GR 1
auUAIAN Krabi Thanon Khong Kha Th PF 2
auuLavh Krabi la rue Chao Fah Fr+Th PF 1
AUUNRIUN Krabi Thanon Pattana Th PF 2
AUUFAUS Krabi Thanon Sukhon Th PF 1
aUUAATAR Krabi Th. Uttarakit Th GV 1
AUUNUINY A 6 | Krabi Maharat soi 6 Th+ chiffre PF 2
weaN1NUARAIIY Krabi l'intersection de Ban Khlong Nin | Fr+ Th GR 1
OUULRZUSF Loei la rue Charoenrat Fr + Th PF 1
l'avenue Charoenrat Fr+Th PF 1
auUANE Loei l'avenue Chumsai Fr+Th PF 1
auusula Loei la rue Ruam Chai Fr+ Th PF 1
Faute de frappe :
auuAURNUTEWR Mae Hong Son Khumlumprapas Road Th + Ang GR 1 Khunlumprapas
Faute de frappe :
Th. Khum Lumprapas Th GV 1 Khun Lumprapas
la grande avenue Khunlum Prapat | Fr+ Th PF 1
Thanon Khunlum Phraphat Th PF 1
OUULUALURIA Mae Hong Son Thanon Khet Kelang Th PF 1
AUUNERIATIN Mae Hong Son Chaisongkhram Road Th + Ang GR 1
Thanon Chaisongkhram Th PF 1
auudssania Mae Hong Son Thanon Prasat Vithi Th PF 1
Faute de frappe :
Thanon Prasa Withi Th PF 1 Prasat Withi
la rue Prasat Vithi Fr+ Th PF 1
auuwdiaun Mae Hong Son Thanon Phanit Wattana Th PF 1
auusIRentunvi Mae Hong Son Rangsiyanun Road Th + Ang GR 1
auusIAaLiY Mae Hong Son Ratchadamnoen Th GR 1
la grand'rue Ratchadomnoen Fr+ Th PF 1
ARAATLIEN Mae Hong Son Thanon Si Wiang Th PF 1
auushsu2a1ay | Mukdahan Thanon Saran Chaikong Th GR 2
auusuTug Nakhon Phanom Thanon Rimkhong Th GR 1
AUUFUNTIANg Nakhon Phanom Th. Sunthon Wijit Th GV 1
auuadiualin Nakhon Phanom Thanon Aphibane Bancha Th PF 1
AUUNAIWIY Nakhon Pathom Phayaapun Rd Th + Ang GR 1
Faute de frappe :
AUUIDNFANAG Nakhon Ratchasima | Thanon Chomsudasapet Th GR 1 Chomsudasadet
auUlaNF519ALNas | Nakhon Ratchasima | avenue Chom Surangyat Fr+ Th PF 1
AUUANNA Nakhon Ratchasima | la rue Chumphon Fr+ Th GR 1
Thanon Chumphon Th GV 2
. Nakhon Ratchasima Faute de frappe :
AUUTWENRY l'avenue Pholkang Th PF 1 Phoklang
Faute de frappe :
auuuvinalne Nakhon Ratchasima | |a rue MahaTh Fr+Th GR 1 Mahat Thai
AUURINT UG Nakhon Ratchasima | Thanon Sonkhran Th GR 1
Th. Songkhran Th GV 1
AUUFTUS Nakhon Ratchasima | T'avenue Suranaree Th PF 1
auus A6 Nakhon Ratchasima | Thanon Ratchadanoen Th GV 1
aUUTWY19A Nakhon Ratchasima | avenue Assadang Fr + Th PF 1
Nakhon Si
QUUBNNY Thammarat Thanon Yomarat Th PF 1
Nakhon Si
auusI ALY Thammarat Thanon Ratchadanoen Th PF 1
Faute du nom :
AUUATURY Nan Thanon Khao Luang Th PF 1 Kha Luang
AUUAUUG Nonthaburi Tiwanont Road Th + Ang PF 1
AUULNITIE Nong Khai Thanon Kaew Wowarut Th PF 1
auusuTug Nong Khai la rue Rim Khong Fr+Th PF 1
la tortueuse rue Rim Khong Fr+ Th PF 1
Thanon Rim Khong Th PF 1
2AAUITTUA A Nong Khai le Soi Wamutit Th PF 1
auuvingany Lampang Thanon Thip Chang Th PF 1
auuvinAsIua Lampang Th. Thakhrao Noi Th GV 2
auuvinugla Lampang Thamma Oo Road Th + Ang EV 1
auUYaIINEN Lampang Thanon Bunyawat Th GV 1
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auui 'l Lampang Thanon Pha Mai Th GV 1
AUUNTTUAD Lampang Thanon Phra Kaeo Th GV 2
auuavuiia Lampang Wiang Neua Road Th + Ang EV 1
auusauLiiag Lamphun Th. Robmuang Th GV 1
AUUAUNEIEIA Lamphun Thanon Inthayongyot Th PF 1
auuaTAY Loei Thanon Chaikong Th GR 1

Chai Khong Road Th + Ang GR 1
auuATIZaIAIY Loei Thanon Chiang Khan Th GR 2
Faute du nom : Na
auuudsslIng Lopburi Th. Nakala Th GV 2 San Prakan
AUUNTTENAINR Lopburi Thanon Phraya Kamjat Th PF 1
AUUTANTEER Lopburi Th. Wat Phra That Th GV 1
auuImLEuUnNg Lopburi Thanon Vichayen Th GV 2
Wichayen Road Th + Ang EV 1
AUURTANG Lopburi Thanon Sorasak Th GV 2
l'avenue Sorasak Th GV 1
auuaILuLNEN Phetchaburi | Th. Damnoen Kasem Th GV 1
auuussl Phetchaburi | Thanon Narathip Th PF 1
AUUNIAEIIA Phetchaburi | Thanon Matayawong Th GV 1
Faute du nom :
AUULZWRS Phetchaburi | Th. Boripha Th GV 1 Boriphat
AUUNIHFFEN Phetchaburi | Thanon Phongsuriya Th GV 2
Th. Phongsuriya Th GV 2
AUUNTENTY Phetchaburi | Thanon Phrasong Th GV 2
auuwizLaay Phetchaburi | Th. Panichjaroen Th GV 1
ouutdauniesalw | Phetchaburi | Thanon Liap Thang Rot Fai Th PF 1
auuusu'lasianuia | Phitsasulok | Th. Boromtrai Lokanat Th GV 1
AUUNNTUA Phitsasulok | Th. Phuttha Bucha Th GV 2
auuIgNannse Phitsasulok | Th. Wisuthi Kasat Th GV 2
auuI ALY Phrae la rue Rasdamnoern Fr+ Th PF 1
auUUNYIU Phuket Thanon Karon Th PF 1
auuLavh Phuket la route de Chao-fah Fr+ Th PF 1
auuGyn Phuket la rue Dibuk Th GV 1
auuUaagy Phuket la rue Thalang Th GV 1
Thanon Thalang Th PF 1
GV 1
le Surnom de "Road of Culture" Ang GV 1
AUUNWAE AT Phuket Thepkrasattri Rd Th + Ang GR 1
AUUUTAST Phuket Thanon Narison Th GV 1
auuulu Phuket Nanai Road Th + Ang PF 1
auulfing Phuket Thanon Patipat Th GV 1
Th. Patipat Th GV 1
AUUNII Phuket Phang Nga Rd Th + Ang GR 2
la rue Phangnga Th GV 1
auugLin Phuket Th. Phuket Th GV 1
AUULENINY Phuket la rue Yaowarat Th GV 1
Thanon Yaowarat Th PF 1
auUTTUAY Phuket Thanon Ranong Th GR 4
GV 4
PF 2
aUUUAVIA Phuket Rat-U-Thit Road Th + Ang GR 2
aUUTLAY Phuket Th. Wiset Th GV 1
AUUATFUNT Phuket Th. Srisoonthorn Th GV 1
auugiEd Phuket Thanon Suthat Th GV 1
A IUAUN Phuket soi Jintana Th PF 1
AUDEIUIIRY Phuket Soi Bangla Th GR 1
UDEAWUNK Phuket le Soi Phunphon Th GV 1
arangueled Phuket Soi Rommani Th GV 1
2agduadusuals | Phuket soi Andaman Square Th + Ang PF 1
uenanay Phuket le carrefour de Chalong Fr GR 1
wituanaaag Phuket le rond-point d'Ao Chalong Fr+ Th GR 2
le rond-point de Chalong Fr+Th PF 3
WitusHLaY Phuket Suriyadet Circle Th + Ang GV 1
Fontain Circle Ang GV 1
auuaIL UL Prachuap Th. Damnoen Kasem Th GV 2
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AUUNUFY Prachuap Thanon Poonsuk Th PF 1
Thanon Poon Suk Th PF 1
aUUGUAR Ranong la route Dapkhadi Fr+Th PF 1
AUUBAINWYT Ranong Thanon Ruangrat Th PF 1
Jusangu Rayong l'intersection Khao Din Fr+ Th PF 2
AUUAITINHYTIE Roi Et la rue Damrongrat Vithi Fr+Th PF 1
auumalan Roi Et la rue Haisoke Fr+Th PF 1
auudaasil Satun la rue Satun Thanee Fr+ Th PF 1
Faute de nom :
AUUR ﬂmﬁqﬁum Satun Thanon Phuminat Th PF 1 Sarit Phuminat
auuRIUUsTAME Satun la rue Saman Pradit Fr+Th PF 1
auudnanssUAnE Satun Had Thakam Suksa Th PF 1
AUUATUY Song Khla Thanon Jana Th PF 1
auu'lnsys Song Khla Saiburi Road Th + Ang EV 1
auUsTINYYIA Song Khla l'avenue Thama Noon Vithi Fr+ Th PF 1
auuiiingand 3 Song Khla Th. Niphat Uthit 3 Th+ Chiffre GV 1
aAansadiiiag Song Khla Thanon Rong Muang Th PF 1
2fag 2 Song Khla Soi 2 Th + Chiffre GV 1
auuasaifiaav Sukhothai Charod Withitong Rd Th + Ang GR 2
Charod Withitong Th GR 1
Thanon Jarot Withithong Th PF 1
Thanon Charot Withithong Th GV 1
n°12 Alpha + Chiffre GV 1
AUUNTEIILAN Sukhothai Thanon Phra Ruang Kao Th GV 1
auuaaaln Surat Thani | Th. Talat Mai Th GV 1
auUUIUNAN?? Surat Thani | Thanon Anthong Th PF 1
afaanFunugln Surat Thani | Soi Green Mango Th + Ang GR 1
auungaaily Surin Thanon Krung Si Nai Th PF 1
auudssnu Surin Thanon Sirirat Th GR 1
auunanidiag Surin Thanon Lak Muang Th PF 1
AUUILARNR Trang Th. Visetkul Th GV 1
auumagan Trang Thanon Huay Yot Th PF 1
AUUATA-LLURIIAL Trat Th. Trat - Laem Ngob Fr+Th GV 1
AUUTULITE Trat la rue Thana Charoen Fr+Th PF 1
auunanifiag Trat la rue Lak Muang Fr+Th PF 2
Rakh Muang Th PF 1
auuunAllsshng Ubon Thanon Kaewpradit Th GR 1
auuifausidl Ubon Th. Khuan Thani Th GV 2
la rue Khuanthani Fr+ Th PF 1
AUUALNINT Ubon Thanon Chayangkul Th GR 1
Thanon Chayang Khun Th PF 1
Th. Chayangkul Th GV 1
AUUNTURULNN Ubon Th. Promptep Th GV 1
Faute de frappe :
Thanon Phrimthep Th PF 1 Phromthep
auUNdasIassd Ubon Thanon Phichit Rangsan Th PF 1
auusuTug Ubon Rimkhong Th GR 1
AUUNRN Ubon Th. Luang Th GV 1
auudssFnm Udon Thani | l'avenue Pracha Raksa Fr+ Th PF 1
AUUTWEAS Udon Thani | l'avenue Pho Si Fr+Th PF 2
AUUNUNUGT Udon Thani | Th. Mukkhamontri Th GV 1
l'avenue Mukka Montri Fr+ Th PF 1
auuTauyed Udon Thani | l'avenue Wattana Nuwong Fr+ Th PF 1
aUUATRY Udon Thani | I'avenue Srisuk Fr+ Th PF 2
'mfiuuﬁ']w Udon Thani | le "Fontain Circle" Ang PF 2
monanNnunaey 11 la route 11 Fr + chiffre GV 2
NINRWUNERY 12 la route n° 12 Fr + chiffre GR 1
PF 1
la route 12 Fr + chiffre GV 2
la grande route (n° 12) fr (chiffre) GV 1
ROUTE VERTE Fr PF 1 Surnom
menaInunaee 101 la route 101 Fr + chiffre GV 2
la route n° 101 Fr + chiffre EV 1
AR 107 la route 107 Fr + chiffre GV 3
GV 1
la route n° 107 Fr + chiffre EV 1
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NnRWUNLLRY 108 la route 108 Fr + chiffre GV 5

la route n° 108 Fr + chiffre EV 2
NuRWUNEaY 109 route 109 Fr + chiffre GV 1
NnRWUIEaY 110 la voie n® 110 Fr + chiffre GR 1
NInRWIUINLLRY 118 la route 118 Fr + chiffre GV 2

laRN 118 Sigle + chiffre PF 1
MInRNILLRY 1006 la route 1006 Fr + chiffre GV 3
MInRNIeLaY 1020 la route 1020 Fr + chiffre GV 1
MInRNINELRY 1021 la route 1021 Fr + chiffre GV 1
NN 1034 la route 1034 Fr + chiffre GV 1
NMInRINILLRY 1089 la voie n° 1089 Fr + chiffre GR 1

la route 1089 Fr + chiffre GV 5
MInRININELRY 1095 la route 1096 Fr + chiffre GV 3
NN 1096 la route 1096 Fr + chiffre GV 2
nsnaInINeLaY 1098 lan® 1098 Fr + chiffre GR 1

la route 1098 Fr + chiffre GV 1
MINRIININELRY 1129 la route 1129 Fr + chiffre GR 1
MInRNINELRY 1130 la route n° 1130 Fr + chiffre GR 1

len® 1130 Fr + chiffre GV 1
NMINRININLLRY 1149 la route n° 1149 Fr + chiffre GR 3

la route 1149 Fr + chiffre GV 1
NMINRININELRY 1155 la route 1155 Fr + chiffre GV 1
NMINRWNINELRY 1173 lan° 1173 Fr + chiffre GR 1

la route 1173 Fr + chiffre GV 1
MINRNINLLRY 1174 la route n° 1174 Fr + chiffre GR 1

la route 1174 Fr + chiffre GV 1
MINRNINLLRY 1194 la route 1194 Fr + chiffre GV 1
MINRWNINLLRY 1234 lan® 1234 Fr + chiffre GR 1

la route n° 1234 Fr + chiffre GR 2
MINRNINELRY 1270 la route 1270 Fr + chiffre GV 2
MINRNIELRY 1290 la route n° 1290 Fr + chiffre GR 1

la route 1290 Fr + chiffre GV 2
mMnaynIaay 21 la route 21 Fr + chiffre GV 1
NIIURRIIUNNELRY 22 la route 22 Fr + chiffre GV 2
NIIURRIIUNELRY 23 la route 23 Fr + chiffre GV 1
MInRWNINLaY 24 la route n° 24 Fr + chiffre GR 2

la nationale 24 Fr + chiffre GV 1
mnanunuaay 201 la route n°® 201 Khon Kaen-Loei Fr + chiffre Th GR 1

la route 201 Fr + chiffre GV 1

la route n° 201 Fr + chiffre GR 1
mnaynuaLay 203 la route n° 203 Loei-Phitsanulok Fr + chiffre + Th GR 1
NgnRWUNLLRYU 206 la route 206 Fr + chiffre GV 1

la Highway 206 Eng + chiffre GV 2
NnRWUNELRY 209 la route n° 209 Fr + chiffre GR 1
NnRWUINELaY 211 la route 211 Fr + chiffre GV 7

la route nationale 211 Fr + chiffre PF 1
NIIURRIIUIELRY 212 la route 212 Fr + chiffre GV 2

la route n° 212 Fr + chiffre EV 1

la route nationale 212 Fr + chiffre PF 1
NInRWIUNNLLRY 214 la route 214 Fr + chiffre GV 1

la route nationale 214 Fr + chiffre PF 1
NIIURRWIUNLLRY 218 la route 218 Fr + chiffre GV 1
NIIURWIUNLLRY 219 la route n° 219 Fr + chiffre GR 1

la route 219 Fr + chiffre GV 1
NIgnRWUINELRY 220 la route 220 Fr + chiffre GV 1
NIURIIUINLRY 221 la route 221 Fr + chiffre GV 1
NIIURRIIUNLLRY 226 la route 226 Fr + chiffre GV 2
nsnaIuAINeLaa 2008 la n° 2008 Fr + chiffre GR 1
MInRWNINeLRY 2013 la2013 Fr + chiffre GV 1
NN 2021 la route 2021 Fr + chiffre GV 1
NN 2090 la route n° 2090 Fr + chiffre GR 1

route n° 2090 Fr + chiffre GR 1
MINRWNINELRY 2112 la route 2112 Fr + chiffre GV 1
MINRININELRY 2115 la route 2115 Fr + chiffre GV 1
MINRNINLLRY 2134 la route 2134 Fr + chiffre GV 1
NMINRIININLLRY 2183 lan® 2183 Fr + chiffre GR 1
MINRWININLLRY 2225 route 2225 Fr + chiffre GV 1
NIINRWNILLRY 2266 la route 2266 Fr + chiffre GV 1
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MInRIINNELEY 2331 la 2331 Fr + chiffre GV 1
NNRWUNERY 32 la Highway 32 Fr + chiffre GV 1
nnaNnInaLa 309 la route 309 Fr + chiffre GV 3
NInRWUINELRY 323 la route 323 Fr + chiffre GV 2
MInWINNELa 3060 la route 3060 Fr + chiffre GV 1
MInNRWINNELEY 3146 la route 3146 Fr + chiffre GV 1
MenRWINIELEY 3147 la route 3147 Fr + chiffre GV 1
MInNRIINNELEY 3199 la route 3199 Fr + chiffre GV 1
MINRINNELEY 3322 la route 3322 Fr + chiffre GV 1
NNRWUNNERY 41 la route 41 Fr + chiffre GV 1
nmunavnaau 401 la route n° 401 Fr + chiffre GR 1
nInaWKINaLa 402 la N 402 Fr + chiffre GR 2

la route 402 Fr + chiffre GV 2
nnanInaLa 403 la route 403 Fr + chiffre GV 1
nnaNnInaLa 406 la route 406 Fr + chiffre GV 2
nmanaNvInaau 407 la route 407 Fr + chiffre GV 2
MenRWINNELaY 4004 la route nationale 4004 Fr + chiffre PF 1
MenRWINNELEY 4021 route 4021 Fr + chiffre GV 1
MenRWINNELaY 4024 route 4024 Fr + chiffre GV 1
MenWINNELEY 4025 la route 4025 Fr + chiffre GV 1
MenRWINNELaY 4027 la N 4027 Fr + chiffre GR 1
la route 4027 Fr + chiffre GV 2
NMINRNIELRY 4048 la route 4048 Fr + chiffre GV 1
MInRWINIELEY 4144 la route n° 4144 Fr + chiffre EV 1
MenRWINNELEY 4170 la route n° 4170 Fr + chiffre GR 1
MenRWINIELRY 4184 la route 4184 Fr + chiffre GV 2
MenRWINNELEY 4203 la route 4203 Fr + chiffre GV 1
MenaINNELEaY 4206 la route n° 4206 Fr + chiffre GR 1
NAIUUIIUN- la nouvelle autoroute a Bang
wvilseny Pakong Fr+Th EV 1
mv'lilagnas Ayutthaya la route d'Ang Thong Fr+Th EV 1
mv'lduauunnuy Khon Kaen la route de Khon Kaen Fr+ Th EV 1
mvlilaawiia Chiang Mai la route du Nord Fr+Th GR 1
LIRDN SIS HINNSEY la route de Chiang Mai Fr+Th PF 1
'blwiidasaau la route de Mae Hong Son Fr+Th GV 2
o'l duruwe la route de San Kamphaeng Fr+Th EV 1
la route de San Kam Paeng Fr+Th PF 1
nv'ldwizu la route de Mae Rim Fr+ Th PF 1
Chiang Mai-
mvhiihauazaudag Mae Hong Son | la route de Pai et Soppong Fr+Th GR 1
mavalodeaalug - Chiang Mai-
qINY Lamphun la route Chiang Mai/Lamphun Fr+ Th PF 1
mellidavuas Chiang Rai la route de Chiang Khong Fr+Th GR 1
mv'ldwisne la route de Mae Sai Fr+ Th PF 2
la route de Mae Sai Fr+Th PF 1
n9'lduns la route de Phrae Fr+ Th PF 1
nhlwiigaasg la route de Mae Salong Fr+Th PF 1
mv'llgusin Chiang Rai la route de Sop Ruak Fr GR 1
auuluinen(udin) Chonburi LA VIEILLE ROUTE DE PATTAYA | Fr+Th EV 1
lludau Lampang la route de Jae Hom Fr+Th EV 1
mvliduuagana Loei la route de Nong Khai Fr GR 1
Nong Khai route de Nong Khai Fr+ Th PF 1
meldiansesaamannasy | Mae Hong Son la route du Wat Doi Kong Mu Fr+Th PF 1
'tdunodiag Phang Nga la route de Bang Niang Fr+Th PF 1
auuliavgiie - 1heay | Phuket la route Phuket Ville-Patong Fr+Th-Th PF 1
AUUMIANETYU - &Ny la route Plage de Karon-aéroport Fr + (Fr +Th) - Fr PF 1
nv'lilszuag Ranong la route de Ranong Fr+Th EV 1
mvlildga Song Khla la route de Satun Fr+Th GV 2
nvllAnwaLnwas Sukhothai la route de Kamphaeng Phet Fr+Th GR 1
auudeaalny -
widavgau la route aux 1 864 virages Fr GR 1 Surnom
mvliliaidony Surat Thani la route de Choeng Mon Fr+Th GV 1
'l Taanntiuiin la route de Chalok Ban Kao Fr+ Th PF 1
Ubon
19l Taeiau Ratchathani la route de Khong Chiam Fr GR 1
AUUNTEIII Kamphaeng Phet Phra Ruang Th GV 1
la route de Phra Ruang Fr+ Th EV 1
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y la ligne de chemin de fer de Nam
msa'lWaminen Kanchanaburi | Tok Fr+Th GV 1
LE CHEMIN DE FER DE NAM
TOK Fr+ Th GV 1
msa'lanausay Kanchanaburi | le chemin de fer de la Mort Fr GV 2
EV 3
|AYNIUNTITU Bangkok l'actuel pont Krung Thon Fr+ Th EV 1
RAEWIUNNEY Bangkok Memorial Bridge Ang GR 1
PF 1
le Mémorial Bridge Fr PF 1
le pont du Mémorial Fr+Th EV 2 Traduction
Faute de frappe :
JyWiuengu Bangkok King Taksi Bridge Th + Ang GR 1 King Taksin
le pont Taksin Fr+Th EV 1
) Faute de frappe :
gywiuwselluina Bangkok le pont Phra Pin Lao Fr+Th EV 1 Phra Pin Klao
le pont de Pinklao Fr+ Th PF 1
JEWIUNWST U 8 Bangkok le pont a haubans Rama VIII Fr+ Th GR 1
gzwiuuasily Chiang Mai le pont de Saphan Nakhon Ping Fr+Th GV 1
AYWIUUITT Chiang Mai Nawarat Bridge Th + Ang GR 1
le pont Nawarat Fr+ Th PF 2
EV 1
le Nawarat Th EV 1
azwiuvihimdn Chiang Rai le pont de Takhileik Fr+Th PF 3
Arrnuuaituml Kanchanaburi | le pont de la riviére Kwai Fr+ Th GR 1
GV 4
"pont de la riviére Kwai" Fr+ Th EV 1
PF 1
le pont de la riviére Kwai Fr+Th PF 1
le pont historique de la riviere Kwai | Fr+ Th PF 1
AyWruserfivdn Lampang le pont Ratchada Phisek Fr+ Th GV 1
dewiufinsawineg-an 2 | Mukdahan Pont de I'Amitié Fr GR 1 Traduction
le Friendship Bridge Ang GR 1 Traduction
le Friendship Bridge 2 Ang + chiffre GV 1 Traduction
Friendship Bridge Ang GR 1 Traduction
Friendship Bridge 2 Ang + chiffre GV 1 Traduction
le nouveau pont Ang + chiffre GV 1 Surnom
gzwufinsnwing-an Nong Khai le pont de 1'Amitié Fr GR 2
GV 3
Th-Laos Friendship Bridge Fr GV 1
le fameux "Pont de I'Amité" Fr PF 1
le Th-Laos Friendship Bridge Ang GV 1
Friendship Bridge Ang GR 1
FEWIUNTZIAULNR Phetchaburi le pont Chom Klao Fr+Th PF 1
RAYWIUULTAIT Phitsanulok le pont Naresuan Fr+ Th GV 1
gzwiuansiu Phuket le petit Sarasin Bridge Th + Ang GR 1
le pont Sarasin Fr+Th EV 2
AYWIUsUTUG Ratchaburi Thanarat Bridge Th + Ang PF 1
gzwu (50'lW) wnalviai | Songkhla le pont ferroviaire Saphan Hat Yai Fr+Th GV 1
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Francisation des toponymes thailandais dans les guides touristiques sur la Thailande :
analyses linguistiques et traductologiques

Résumé

Ce travail a pour objet ’adaptation des toponymes thailandais en frangais dans un corpus de quatre
guides touristiques francophones. Les analyses linguistiques et traductologiques montrent que les toponymes
thailandais sont bien intégrés en francais aux différents niveaux de leur adaptation. Ils sont d’abord romanisés
par divers systémes, parfois avec la francisation graphématique. Au niveau morphosyntaxique, ils héritent du
genre et du nombre correspondant au nom de catégorie dont reléve le toponyme en frangais (colline, marché,
etc.) mais chaque fois que le nom catégoriel thai est emprunté, le déterminant utilisé tend a neutraliser
I’opposition masculin/féminin. Au niveau sémantico-référentiel, leur valeur fondamentale est locative mais
dans certains contextes, ils peuvent subir une interprétation métonymique et métaphorique. Ainsi le transfert
sémantique est possible par les divers procédés traductologiques. Avec la traduction libre, I’auteur peut
modifier la traduction de la dénomination d’origine ou créer une nouvelle forme dénominative en présentant
la caractérisation dominante du référent. On constate que dans leur francisation ces dénominations
toponymiques se conforment aux conventions de la fabrication toponymique en frangais. Les caractéristiques
des toponymes touristiques traduits du thai en frangais manifestent un systéme spécifique de dénomination
toponymique constitué principalement de deux noms catégoriels en frangais et en thai et de I’ajout d’un
toponyme de localisation pour marquer le caractére représentatif du lieu. Ces stratégies soulignent une
fonction pragmatique spécifique du guide touristique : permettre au lecteur d’identifier des lieux qui lui sont
inconnus en suscitant son intérét pour une langue-culture étrangére.

Mots clés : toponymes, francisation, romanisation, adaptation linguistique, traduction, discours du
guide touristique

Francisation of Thai Toponyms in the Guidebooks on Thailand : Linguistic and
Translatological Analysis

Abstract

The present research examined the problems in adapting Thai toponyms or place names in
a corpus of four French guidebooks on Thailand. The linguistic and translation analysis showed
that Thai toponyms were well integrated in French at different levels. Firstly, they were romanised
by various systems including using French graphemes. At the morphosyntactic level, they were
given gender and nomber based on the corresponding category noun in French. However,
whenever the thai category noun is borrowed, the determinant tends to be neutralised
masculine/feminine. In the referential semantic perspective, their fundamental value is locative, but
in some contexts they could be metonymically amd metaphorically interpreted. Moreover, despite
the problem of meaning and non-translation of the proper names, the semantic transfer of Thai
toponyms into French was possible by using various translation procedures. The author could
modify the literal translation of Thai toponyms or create a new one to better present the dominant
characterisation of the place with free translation technique. However, the form should conform to
the French place naming convention. The special characteristics of tourist toponyms are the use of
double category noun in French and Thai, and the addition of toponyms for the representative
characteristics of the place. These strategies revealed the pragmatic nature of the guidebooks which
is to make the reader discover or know the unknown place and arouse the reader’s interest.

Keywords :  toponyms, francisation, romanisation, linguistic adaptation, translation,
guidebook discourse
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